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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِِالَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِ  وَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Battle of Jamal’ 

Summary: 

It is narrated from Suleym Bin Qays who said, ‘I battled alongside Ali-asws on the Day of the 

Camel (Al-Jamal) and we were 12,000 men, and the army and companions of the Camel had 

more than 120,000 men. The army was led by Aisha and it was defeated in the battle.  Talha 

and Zubeyr, also leaders of the army, were both killed.  After defeating them, Amir-ul-

Momineen-asws sent Aisha back to Medina in the company of female soldiers.1 

In a Hadith, Amir ul-Momineen-asws said: 

‘And Amir ul-Momineen-asws wrote a letter to the Shias in which he-asws mentioned the coming 

out of Aisha to Al-Basra for battle and the major error of Talha and Zubeyr. He-asws said: ‘And 

is there an error greater than this? They have brought out the wife of the Rasool-Allah-saww 

from her house, and uncovered her veil which Allah-azwj had Veiled upon her whilst they kept 

their own wives in their houses!’ They have not done justice to Allah-azwj and His-azwj 

Rasool-saww’. 

Aisha, Talha and Zubeyr all performed three (evil) acts referenced in the Book of Allah-azwj – 

The rebellion, the plotting, and the breaking (of allegiance). Allah-azwj Said [10:23] O you 

people! Your rebellion is against your own souls, and Said [48:10] Therefore whoever breaks 

(the Covenant), he breaks it only against his own soul, and Said [35:43] and the evil plans 

shall not weigh down any except the planners of it. (Ali-asws said) and they have rebelled 

against us-asws, and broke their allegiance with me-asws, and plotted against me-asws’.2 

  

                                                      
1 See for example, Nahjul Balagha 
 تفسير القمّي 2: 210. 2



‘Battle of Jamal        www.hubeali.com 

Page 4 of 40 

Introduction: 

ِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِمََْلَدٍِعَنِْعَبَادِِبْنِِسَعِيدٍِالُِْالأم ِعَِاليِللشيخِالطوسيِجَْاَعَةٌِعَنِْأَبِِالْمُفَضَلِِعَنِْعَلِيِ  ِبْنِِأَبِِالْبُهْلُولِِعَنِْصَالِ ِِِعْفِيِ  ََ ْْمَا نِْمَُُمَدِِبْنِِعُ
قاَلَ:ِبْنِِأَبِِالْأَسْوَدِِعَنِْهَاشِمِِبْنِِالْبََيِدِِعَنِْ ِرَحَِْهُِالَلُِّ ِعَنِْثََبِتٍِمَوْلََِأَبِِذَرٍ  ِ ِيَ وََِْالْمََلِِفَ لَمَاِرأَيَْتُِعَائِشَةَِوَاقِفَةًِشَِِأَبِِسَعِيدٍِالتَيْمِيِ  ََِعَلِيٍ  ِمَ ُُ هِدْ

ِبَ عْضُِمَاِيَدْخُلُِ كَِشَفَِ دَخَلَنِِِمِنَِالشَكِ  ََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِ النَاسَِفَ لَمَاِزاَلَتِِالشَمْسُ ِفَ قَاتَ لْتُِمَ  الَلُِّذَلِكَِعَنِِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusy – ‘A group, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Muhammad Bin 
Makhlad, from Abbad bin Saeed Al Jufy, from Muhammad Bin Usman Bin Abu Al Bahloul, from Salih bin Abu Al 
Aswad, from Hashim Bin Al Bareed, from Abu Saeed Al Taymi,  

‘From Sabit a slave of Abu Zarr-ra who said, ‘I attended the day of (battle of) Al-Jamal. When I 
saw Ayesha paused there entered into me from the doubt, some of what entered into the 
people. When the sun declined (midday) Allah-azwj Removed that from me and I fought 
alongside Amir Al-Momineen-asws.  

كَِيْفَِصَِ ََِسَلَمَةَِزَوْجَِالنَبِِ ِصِوَِرَحَِْهَاِفَ قَصَصْتُِعَلَيْهَاِقِصَتِِِفَ قَالَتْ ِالْقُلُوبُِمَطاَئرَِهَاِقاَلَِقُ لْتُِِِلََِأَحْسَنِِذَلِكِِحِِنَعْتَِثَُُِأتََ يْتُِبَ عْدَِذَلِكَِأُ ُِ يَنَِاَرَ
ََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِِ ِذَلِكِِعِنْدَِزَوَالِِالشَمْسِِفَ قَاتَ لْتُِمَ كَِشَفَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِعَنِِ  ِشَدِيداًِوَِالْْمَْدُِللَِِّ  يَنِ ِقِتَاًً

Then after that I came to Umm Salma-ra, wife of the Prophet-saww and I related the story to 
her-ra. She-ra said, ‘What did you do when the hearts flew its flying?’ I said, ‘I was good to that, 
and the Praise is for Allah-azwj. Allah-azwj Mighty and Majestic Removed that from me at midday 
and I fought alongside Amir Al Momineen-asws a severe fight’.  

ِحَتَِّ َِ ِيَ فْتََقَِا ِمَعَهًَُِ َُ ِوَِالْقُرْآ َِ ََِالْقُرْآ عْتُِرَسُولَِالَلِِّصِيَ قُولُِعَلِيٌِّمَ ِ.لْْوَْضَِيرَدَِاِعَلَيَِاِفَ قَالَتِْأَحْسَنْتَِسََِ

She-ra said: ‘You have done well. I-ra heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Ali-asws is with the Quran 
and the Quran is with him-asws. They will not separate until they return to me-saww at the 
Fountain’’.3 

Background to the Battle of Jamal: 

ِتَ غْدِرَِبِِفَ تَنْكُثَِبَ يْعَتِِِالنَهْجِِأقَُولُِقاَلَِابْنُِأَبِِالَْْدِيدِِفِِشَرحِِْ َْ ِلََاَئِفٌِأَ ِأبََداًِِ،ِقاَلَِعَلِيٌِّ ِللِزُّبَيْرِِيَ وََِْبََيَ عَهُِِِنّ ِ ِمِنِِ  َُ ِيَكُو ِذَلِكًََِ ََ ِتََاَفَنَِفإَِ  قاَلًََِ

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abi Al-Hadeed said in the commentary of Al-Nahaj (Al-Balagah), 
‘Ali-asws said to Al-Zubeyr on the day of the allegiance: ‘I-asws am fearful of you being 
treacherous with me-asws and breaking my-asws allegiance’. He said, ‘Do not fear, for that will 
not be happening from me, ever!’ 

كَِفِيلٌِفَ قَالَِعَلِيٌِّ ِفلَِيَِ كَِفِيلٌِقاَلَِنَ عَمِْالَلُِّلَكَِعَلَيَِبِذَلِكَِراٍَ ِوَ  الَلُِّعَلَيْكَِبِذَلِكَِراٍَ ِوَ

Ali-asws said: ‘For me-asws, there is Allah-azwj upon you with that, a Caretaker and a Guarantor’. 
He said, ‘Yes, Allah-azwj is for you-asws upon me with that as a Caretaker and a Guarantor’.  

                                                      
3 Bihar Al-Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 4 Ch 3 H 2 
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ِوَِ ََِعَنِْغَيْرِِمَشُورَةٍِمِنِِ  ْْمَا ِالنَاسَِقَ تَلُواِعُ ََ ََِ كَِتَبَِِِلََِمُعَاوِيةََِأمََاِبَ عْدُِفإَِ َِْليِِبََيَ عُونِّعَنِْمَشُورَِوَِلَمَاِبوُيِ كِِتَابِِفَ بَايِ ََ ََ دِْوَِأوَْفِِةٍِمِنْهُمِْوَِاجْتِمَاٍ ِفإَِذَاِأَ
ِقِبَلَكَِِِلَيَِ]فِ  [ِأَشْراَفَِأهَْلِِالشَاَِ

And when allegiance was pledged, he-asws wrote to Muawiya: ‘As for after, the people have 
killed Usman from without any consultation being from me-asws and they have pledged 
allegiance to me-asws from a consultation from them and unity. When my-asws letter gets to 
you, then pledge allegiance to me-asws and send a delegation to me-asws of the nobles of the 
people of Syria in your presence’.  

كِِتَِ ََِرَسُولهُُِعَلَىِمُعَاوِيةََِوَِقَ رأََ ِوَِفِيهِِفَ لَمَاِقَدِ كِِتَابًَِِِلََِالزُّبَيْرِِبْنِِالْعَوَاَِ كَِتَبَِمَعَهُ لعَِبْدِِالَلِِّالزُّبَيْرِِأمَِيِرِِبِسْمِِالَلِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِِابهَُِبَ عَثَِرَجُلًًِمِنِْبَنِِِعَبْسٍِوَ
ِقَدِْبََيَ عْتُِلَكَِأهَْلَِالشَِ ٌَِعَلَيْكَِأمََاِبَ عْدُِفإَِنّ ِ ِسَلًَ ََ ِفأََجَابوُاِوَِاسْتَوِْالْمُؤْمِنِيَنِمِنِْمُعَاوِيةََِبْنِِأَبِِسُفْيَا ِيَسْبِقَنَِاَِ ِكَِثَ قُواِالْْلَْفَِفَدُونَكَِالْكُوفَةَِوَِالْبَصْرَةًََِ

ِشَيِْ  هَذَيْنِِالْمِصْرَيْنِِ ءَِبَ عْدَِلََاَِابْنُِأَبَِِاَلِبٍِفإَِنهًََُِ

When his-asws messenger arrived to Muawiya and he read his-asws letter, he sent a man from 
the clan of Absi and wrote with him a letter to Al-Zubeyr Bin Al-Awwam, and in it (was 
written): - ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. To Abdullah Al-Zubeyr, 
commander of the faithful, from Muawiya Bin Abu Sufyan. The greetings be unto you! As for 
after, I have pledged allegiances of the people of Syria to you, and they have responded and 
are trusting with the oath, and for you is Al-Kufa and Al-Basra besides for you. Do not let the 
son-asws of Abu Talib-asws precede you to these, for there is nothing after these two cities. 

ِوَِادْعُوَاِالنَاسَِِِلََِذَلِكَِوَِلْيَكُنِْمِنْكُمَاِالِْدُِّوَِقَدِْبََيَ عْتُِلِطلَْحَةَِبْنِِعُبَيْدِِ ََ ْْمَا ِعُ ِفأََظْهِراَِالطلََبَِبِدََِ ََ ِالتَشْمِيُرِأظَْهَركَُمَاِالَلُِّوَِخَذَلَِوَِِالَلِِّمِنِْبَ عْدِ
 مُنَاوِئَكُمَاِ

And I have pledged allegiance to Talha Bin Ubeydullah from after you, so manifest demanding 
the blood of Usman, and call the people to that, and let there be diligence and the purpose 
from you both. May Allah-azwj Make you victorious, and Abandon your enemies’. 

 ةَِوَِأَجَْْعَاِعِنْدَِذَلِكَِعَلَىِخِلًَفِِعَلِي ٍِوَِأعَْلَمَِبِهَِِلَْحَةَِوَِأقَْ رأَهَُِِِيََّهُِفَ لَمِْيَشُكَاِفِِالنُّصْ ِِِلََمَُاِمِنِْقِبَلِِمُعَاوِيَِِفَ لَمَاِوَصَلَِهَذَاِالْكِتَابُِِِلََِالزُّبَيْرِِسُرَِبِهِِ

When this letter reached Al-Zubeyr, he was cheered by it and let Talha know of it and read it 
out to him. They did not have any complaints regarding the advice from the direction of 
Muawiya and they united at that upon opposing Ali-asws’.  

يََِّأمَِِ ِفَ قَاًِلَهُِ بِِيٍََََّ ِ ِبَ عْدَِالْبَيْعَةِِلَهُِ ِِلََِعَلِيٍ  الزُّبَيْرُِوََِلَْحَةُِ كُِنَاِفِيقاَلَِوَِجَاءَِ ِرأَْيَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِقَدِْرأَيَْتَِمَا ََ كُِلِ هَاِوَِعَلِمْتَِأَ ََ ْْمَا يةَِِعُ هِِمِنَِالْفَْوَةِِفِِوًََ
ِالَلُِّالَِْلًَفَةَِمِنِْبَ عْدِهِِفَ وَل نَِاِبَ عْضَِأعَْمَالِكَِ ََ ََِفِِبَنِِِأمَُيَةَِوَِقَدِْوًََ كَِا ََ ْْمَا  عُ

He (Ibn Abi Al-Hadeed) said, ‘And Al-Zubeyr and Talha came to Ali-asws after the allegiance to 
him-asws, by a few days, and they said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! You-asws have seen 
what we both have been in from the disloyalty regarding the governance of Usman, all of it, 
and you-asws know that the view of Usman was regarding the clan of Umayya, and Allah-azwj 
has Made you-asws charge of the caliphate from after it, so make us in charge of part of your-asws 
office bearers’.  

ِمَنِْأرَْضَىِبِدِينِهِِوَِأمََانتَِِِفَ قَالَِلََمَُاِارْضَيَاِبقِِسْمِِ ِفِِأمََانَتًَِِِِِ ِأُشْرَُِ ًَِ  هِِمِنِْأَصْحَابِِوَِمَنِْقَدِْعَرَفْتُِدَخِيلَهُِالَلِِّلَكُمَاِحَتَِّأرََىِرأَيِْيِوَِاعْلَمَاِأَنّ ِ
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He-asws said to them both, ‘Do you both agree with the Apportionment of Allah-azwj for you 
until you view my-asws view, and you know that I-asws will not participate in my-asws entrustment 
except the one from my-asws companions I-asws am pleased with his religion, and his 
trustworthiness, and I-asws know his inclusion’.  

ِيُ وَل يَِهُمَِفاَنْصَرَفَِ َْ ََِْيُ وَلَ ِِمَاِفأَتََ يَاهُِاِالْمِصْرَيْنِِاِعَنْهُِوَِقَدِْدَخَلَهُمَاِالْيَأْسُِفاَسْتَأْذَنََهُِفِِالْعُمْرَةِِوَِرُوِيَِأَنََّمَُاَِلََبَاِمِنْهُِأَ رَُِثَُُِ ِالْبَصْرَةَِوَِالْكُوفَةَِفَ قَالَِحَتَِّأنَُْ
 فاَسْتَأْذَنََهُِللِْعُمْرةَِِ

They both left from him-asws and the despair had entered into them. They sought permission 
regarding performing Umrah. And it is reported they both sought him-asws that he-asws make 
them governors of the two cities, Al-Basra and Al-Kufa. He-asws said: ‘(Wait) until I-asws 
consider’. Then he-asws did not place them in-charge. So, they came to him-asws and sought 
his-asws permission for the Umrah.  

ِنَكْثَِبَ يْعَتِهِِيُِ ِفَحَلَفَاِلَهُِبَِلَلِِّمَاِالَِْلًَفَِعَلَيْهِِوًََِ َِ ِوَِمَاِرأَيُْ هُمَاِغَيْرَِالْعُمْرَِفَ قَالَِمَاِالْعُمْرَةَِترُيِدَا َِ ِمَاِريِدَا ةِِقاَلَِلََمَُاِفأََعِيدَاِالْبَيْعَةَِليِثََنيِاًِفأََعادَاهَاِبَِِشَدِ 
ِلََمَُا ََ ِوَِالْمَوَاثيِقِِفأََذِ َِ َُِمِنَِالْأَيْْاَ  يَكُو

He-asws said: ‘It is not the Umrah which you two are intending’. They swore on oath to him-asws 
by Allah-azwj, they were neither intending to oppose him-asws, nor will they be breaking his-asws 
allegiance, and they were not viewing apart from the Umrah. He-asws said to them: ‘Then 
repeat the allegiance to me-asws secondly’. They repeated it with the most intense as could be 
from the oath and the covenant, so he-asws permitted to them. 

ِفِيهَِ َِ ِفِِفِئَةٍِيَ قْتَتِلًَ ِتَ رَوْنََّمَُاًَِِِ وَِالَلًَِِّ ِحَاضِراًِ ََ كَِا ِِؤْمِنِيَنِفَمُرِْبِرَدِ هِِاَِعَلَيْكَِقاَلَِواِيََِّأمَِيَرِالْمُِاِقاَلُِفَ لَمَاِخَرَجَاِمِنِْعِنْدِهِِقاَلَِلِمَنْ ََ كِا ليَِقْضِيَِالَلُِّأمَْراً
 مَفْعُوًًِ

When they went out from his-asws presence, he-asws said to the one who were present: ‘By 
Allah-azwj! I-asws do not see them except among a group fighting against me-asws’. They said, ‘O 
Amir Al-Momineen-asws! Then order for their return to you-asws!’ He-asws said: ‘but for Allah to 
Accomplish a matter which was to be done, [8:42].  

ِوَِ ِْيَ لْقَيَاِأَحَداًًَِِِ ِفِِأعَْنَاقِنَاِبَ يْعَةٌِوَِِِنََّاَِبََيَ عْنَاهُِمُكْرَهَيْنِِفَ لَمَاِخَرَجَاِِِلََِمَكَةَََِ  قَاًِلَهُِليَْسَِلعَِلِيٍ 

When they both went out to Makkah, they did not meet anyone except and they said to him, 
‘There is no allegiance in our necks for Ali-asws, and rather we have pledged allegiance to 
him-asws being coerced’.  

ِأنَْ فُسَهُمَاِأَخِْفَ بَلَغَِعَلِي اًِقَ وْلَُمَُاِفَ قَالَِأبَْ عَدَهُِاَِالَلُِّوَِأغَْرَبَِدَارَهُِاَِأمََاِوَِالَلِِّلَقَدِْعَلِمْتُِأَنََّمَُِ َِ ِمَنِْوَرَدَاِعَلَيْهِِاِسَيَقْتُلًَ َِ تْيَِا ََ ِوَِالَلِِّمَاِبَثَِمَقْتَلٍِوَِ ِيَ وٍَْ بَِِشْأََِ
ِوَِالَلًَِِِّ ِوَِلَقَدِْأتََ يَانِّبِوَجْهِيِفاَجِريَْنِِوَِرَجَعَاِبِوَجْهِيِغَادِرَيْنِِنََكَِْيْنِ َِ ِفِيهَاِأنَْ فُسَهُمَاِف َِيَ لْقَيَانَنِِِبَ عْدَِِالْعُمْرَةَِيرُيِدَا َِ ِفِكَِتِيبَةٍِخَشْنَاءَِيَ قْتُلًَ ًَِِِ عْداًِبُِِالْيَوَِْ

ِلََمَُاِوَِسُحْقاً.

That word of theirs reached Ali-asws. He-asws said: ‘May Allah-azwj Distance them and set their 
houses in decline! But by Allah-azwj, I-asws knew they would both be getting themselves killed 
in the wickedest of killings, and they would be coming to one who responds upon it on an evil 
day. By Allah-azwj! They did not intend Umrah, and they had come to me with immoral faces 
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and they return with treacherous faces, breakers (of the allegiance). By Allah-azwj! They will 
not meet me-asws after today except in a rough battalion fighting in it themselves. Remoteness 
be for them both and annihilation’’.4  

Ayesha used to be the severest Critic of Usman: 

ِالنَاسِِعَلَىِعُِِأقَُولُِقاَلَِابْنُِأَبِِالْْدَِيدِِفِِشَرحِِْالنَهْجِِ كَِانَتِْمِنِْأَشَدِ  ََِعَائِشَةَ كُِلُِّمَنِْصَنَفَِمِنِْأهَْلِِالسِ يَرِِوَِالْأَخْبَارِِِِ ََِحَتَِِِّنََّاَِأَخْرَجَتِْثَ وْبًَِقاَلَ ْْمَا
ِِِِ كَِانَتِْتَ قُولُِللِدَاخِلِيَن يَ بْلَِوَِمِنِْثيَِابِِرَسُولِِالَلِِّصِفَ نَصَبَتْهُِفِِمَنْزلَِِاَِوَ ََِْ ِقَدِْأبَْ لَىِسُنَتَهُِليَْهَاِهَذَاِثَ وْبُِرَسُولِِالَلِِّصِ َُ ْْمَا  ِعُ

I (Majlisi) am saying, ‘And Ibn Abi Al Hadeed has said in the commentary of Nahj (Al-Balagah), 
‘Everyone from the types of the people of Seerah and the Ahadeeth has said that Ayesha was 
from the severest of the people against Usman to the extent that she brought out a cloth 
(shirt) of Rasool-Allah-saww and installed it in her house, and she was saying to the ones 
entering it to see her, ‘This is a cloth of Rasool-Allah-azwj not having decayed yet, and Usman 
has already decayed his-saww Sunnah’.  

كَِانَتِْتَ قُولُِاقْ تلُُواِ وِالنعْلِالكْيرِشعرِاللحيةِوِالسدِوَ ِنَ عَْْلًًِعَائِشَةُِ ََ ْْمَا  لَِالَلُِّنَ عَْْلًًِنَ عَْْلًًِقَ تَِوَِقاَلُواِأوََلُِمَنِْسَََىِعُ

And they said, ‘The first one to name Usman as ‘No’sal’ was Ayesha. And Al No’sa is one of a 
lot of hair of the beard and the body, and she used to say, ‘Kill No’sal! May Allah-azwj Kill 
No’sal’’. 

كَِِ َُ ْْمَا َِلَْحَةَِصَاحِبُِالْأَمْرِِوَِقاَلَتِْانَتِْعَائِشَةُِبِكََةَِوَِبَ لَغَِقَ تْلُهُِِلِيَْهَاِوَِهِيَِبِشَراَفِِفَ لَمِْتَِوَِرَوَىِالْمَدَائِنُِِِّفِكِِتَابِِالْمََلِِقاَلَِلَمَاِقتُِلَِعُ ََ شُكَِفِِأَ
رُُِِِلََِ ِأنَُْ ِِيِهِِأبَََِشِبْلٍِِِيهِِيََِّابْنَِعَمِ ِلَكَأَنّ ِ َِ صْبَ َُِلَِبُ عْداًِلنَِعَْْلٍِوَِسُحْقاًِِِيهِِذَاِالِْْ ِبَلِْوَِذَعْذَعُوهَاِِصْبَعِهِِوَِهُوَِيُ بَايِ  -هُِحَنُّوهَاًَِ

And it is reported by Al-Madainy in the book ‘Al-Jamal’. He said, ‘When Usman was killed, 
Ayesha was at Makkah, and (news of) his killing reached her, and she was with nobles, and 
she was in no doubt that Talha was the master of the command (caliph), and she said, 
‘Remoteness be for No’sal (Usman) and destruction. Where is that finger, O Abu Shibl, O 
cousin? It is as if I am looking at his fingers and he is being pledged to, and urging it’.  

ََِ ْْمَا كَِانَتِْلعُِ ِأَخَذَِمَفَاتيِ َِِبَ يْتِِالْمَالِِوَِأَخَذَِنَََائِبَ َُ ْْمَا َِلَْحَةُِحِيَنِقتُِلَِعُ ََ كَِا فَِِقاَلَِوَِقَدْ ِ فِِدَارهِِِثَُُِ  سَدَِأمَْرهُُِفَدَفَ عَهَاِِِلََِعَلِيٍ 

He said, ‘And Talha, when Usman was killed, had taken the keys of the public treasury, and 
he had seized the captains of Usman who were in his house, and handed these to Ali-asws. 

ِوَِهِيَِبِكََةَِأقَْ بَلَتِْمُسْرعَِِ ََ ْْمَا ِعَائِشَةَِلَمَاِبَ لَغَهَاِقَ تْلُِعُ ََ ِأمََاِِِنََّمُِْوَجَدُواَِلَْحَةَِوَِالزُّبيَْرَِوِةًِوَِهِيَِتَ قُِوَِقاَلَِأبَوُِمَِْنَفٍِفِكِِتَابِهِِِِ ََ ِللَِِِّأبَوُ َِ صْبَ لُِِِيهِِذَاِالِْْ
ِقاَلَِ ََ كُِفْواًِفَ لَمَاِانْ تَهَتِِِْلََِشَراَفِِاسْتَقْبَلَهَاِعُبَيْدُِبْنُِأَبِِسَلَمَةَِفَ قَالَتِْلَهُِمَاِعِنْدَ َُِلََاَ ْْمَا   قتُِلَِعُ

And Abu Mikhnaf said in his book, ‘Ayesha, when (news of) the killing of Usman reached her, 
and she was at Makkah, she returned quickly and she was saying, ‘Oh the one with the fingers 
for Allah-azwj, is your father’. But, they had found Talha and Al-Zubeyr as matches for her. Then 

                                                      
4ِBihar Al-Anwaar – V 32, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 1 H 1 
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she ended up to the nobles, Ubeydullah Bin Abu Salama welcomed her. She said to him, ‘What 
(news) is with you?’ He said Usman is killed’.  

ِبِِِمُِالْأمُُورُِِِلََِخَيْرِِمَََارٍِبََيَ عُواِعَلِي اًِفَ قَالَتِْلَِ ُْ ِالسَمَاءَِانْطبََقَتِْعَلَىِالْأَِقاَلَتِْثَُُِمَاِذَاِقاَلَِثَُُِجَارَ ََ ِأَ ُُ رُِْمَاِتَ قُولُِقاَلَِهُوَِمَاِوَدِدْ ِ َََِّهَذَاِانُْ َْ رْضِِِِ
ََِالْمُؤْمِنِيَنِفَ وَلْوَلَتِْ  قُ لْتُِلَكِِيََِّأُ

She said, ‘Then what?’ He said, ‘Then the matters flowed with them to goodly flow. They 
pledged allegiance to Ali-asws’. She said, ‘I would love it if the sky were to fall upon the earth if 
this is done. Look at what you are saying!’ He said, ‘It is what I said to you, O mother of the 
believers’. She squealed (lamented).  

بَ تَيْهَاِأَحَداًِأوَْلََِبِِاَِمِنْهُِ ًَِ ََِالْمُؤْمِنِيَنِوَِالَلِِّمَاِأعَْرِفُِبَيْنَ ُِِفَ قَالَِلََاَِمَاِشَأْنُكِِيََِّأُ ِأرََىِلَهُِنَ ِأَحَقَِوًََِ يَ تَهُِقاَلَِوًََِ ِحَاًتهِِِفلَِمَاذَاِتَكْرَهِيَنِوًَِ َِ ي يراًِفِِجَِْ
ِجَوَابًَِ ُْ  فَمَاِرَدَ

He said to her, ‘What is your concern, O mother of the believers? By Allah! I do not know 
between the two sides anyone who is foremost with it than him-asws, nor more rightful, nor 
do I see any match for him-asws in the entirety of his situations, then what is that you are 
disliking of his-asws governance?’ She did not respond any answer’. 

ِثُِردُِركائبهاِِلَِمكةِفرأيتهاِفِِمسيرهاِتَاَبِنفسهاِقتلواِابنِعفاَِمُلوماِفقلتِلَاِيَِّأَِالمؤمنين َِأسَعكِآنفاِِأِوِفِِروايةِقيسِبنِأبِِحازَ
 بلِأشدِالناسِعليهِوِأقبحهمِفيهِقوًتقولينِأبعدهِاللهِوِقدِرأيتكِق

And in a report of Qays Bin Abu Hazim, ‘Then she returned her rides to Makkah. I saw her in 
her journey addressing herself, ‘The son of Affan has been killed unjustly!’ I said to her, ‘O 
mother of the believers! Did I not hear you just now saying, ‘May Allah-azwj Distance him’, and 
I have seen you before to be the severest of the people against him, and saying ugly words 
regarding him?’ 

كِالفضةِالبيضاءِ ِفِِأمرهِفرأيتهمِاستتابوهِحتِِّذاِتركوه  وهأتوهِصائماِمُرماِفِِشهرِحراَِفقتلفقالتِلقدكِاَِذلكِوِلكنِِنُرُ

She said, ‘That has happened, but I looked into his affairs and they saw him to have repented 
until when then had left him like the white silver (pure of sins), they came to him when he 
was Fasting, in Ihraam in a sacred month, and they killed him’.  

كِتابَِأَِخذ ليِالناسِعن بيعةِعليِوِأظهريِالطلبِبدَِعْماَِوِحْلًِالكتابِمَِابنِأختهاِعبدِ قالِوكِتبَِلحةِوِالزبيرِِلَِعائشةِوِهيِبِكة
ِالطلبِبدَِعْماَ  اللهِبنِالزبيرِفلماِقرأُِالكتابكِاشفتِوِأظهرُ

He (the narrator) said, ‘And Talha and Al-Zubeyr wrote a letter to Ayesha, and she was at 
Makkah, ‘Get the people to forsake from the allegiance of Ali-asws and manifest seeking the 
blood of Usman’, and they sent the letter with a son of her sister Abdullah Bin Al-Zubeyr. 
When she read the letter, she exhibited seeking the blood of Usman’.  

كِاَ ُيمِالَلقِعِقالِوِلماِعزمتِعائشةِعلىِالَروجِِلَِالبصرةَِلبواِلَاِبعيراِأيداِيحملِهودجهاِفجاءهمِيعلىِبنِأميةِ]منية[ِببعيرِيسمىِعسكراِو
 لِفِِأثناءكِلًمهِعسكرشديداِفلماِرأتهِأعجبهاِوِأنشأِالمالِيحدثهاِبقوتهِوِشدتهِوِيقوِ
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He (the narrator) said, ‘And when Ayesha determined upon the going out to Al-Basra, they 
sought a camel for her able to carry her carriage. Ya’la Bin Amiya came to them with a camel 
named as ‘Askara’, and it was of a large body, strong. When she saw it she was astonished, 
and the cameleer prosed poems narrating its strength and its largeness, and he said in his 
praising speech, ‘Askar’.  

ِحيثِسئلتِأَِرسولِاللهِصِذكرِلَاِهذاِ ِاًسمِوِنَّاهاِعنِركوِفلماِسَعتِهذهِاللفُةِاستَجعتِوِقالتِردوهًِِحاجةِليِفيهِوِذكرُ بهِوِأمرُ
ِضيت:رِأَِيطلبِلَاِغيرهِفلمِيوجدِلَاِماِيشبههِفغيرِلَاِبجلًلِغيرِجلًلهِوِقيلِلَاِقدِأصبناِلكِأعُمِمنهِخلقاِوِأشدِمنهِقوةِوِأتيتِبهِف

When she heard this word, she said, ‘We are for Allah-azwj and are returning to Him-azwj’, and 
she said, ‘Return it, there is no need for me regarding it’, and she remembered when she has 
asked Rasool-Allah-saww, he-saww had mentioned this name to her and had forbidden her from 
riding it, and she instructed that another one be searched for her. But they could not find it 
for her what would resemble it. They changed the appearance of the camel with another 
appearance and said to her, ‘We have found for you larger than it in physique and stronger 
than it in strength’, and it was brought, and she was pleased’. 

ِعليهاِفأقامتِوِحطتِالرحالِ عدِماِبقالِأبوِمَنف:ِوِأرسلتِِلَِحفصةِتسألَاِالَروجِوِالمسيرِمعهاِفبلغِذلكِعبدِاللهِبنِعمرِفأتىِأختهِفعزَ
 هِت

Abu Mikhnaf said, ‘And she sent a message to Hafsa asking her for the going out and the 
travelling with her. That reached Abdullah Bin Umar and he came to his sister and was 
determined upon her, and she stayed, and unloaded the riding camel after it had been 
prepared.  

ِأَِتقريِفِِبي ِلكِوَِِِأبيتِتكِفإَِفعلتِفهوِخيروكِتبِالأشتَِمنِالمدينةِِلَِعائشةِوِهيِبِكةِأماِبعدِفإنكِظعينةِرسولِاللهِصِوِقدِأمرَ
 ًِِأَِتأخذيِمنسأتكِوِتلقيِجلبابكِوِتبديِللناسِشعيراتكِقاتلتكِحتِّأردَِِلَِبيتكِوِالموضَِالذيِيرضاهِلكِربك

And (Malik e) Al-Ashtar wrote to Ayesha from Al-Medina, and she was at Makkah, ‘As for 
after, you are a wife of Rasool-Allah-saww and you have been Commanded that you dwell in 
your house. If you were to do so, it would be better for you, and if you refuse except that you 
will take off your scarf, and throw away your outer robe, and manifest your hair to the people, 
I will fight you until I return you to your house, and (to) the place which your Lord-azwj is 
Pleased to be for you’.  

زِاللهِجفكتبتِِليهِفِِالوابِأماِبعدِفإنكِأولِالعربِشبِالفتنةِوِدعاِِلَِالفرقةِوِخالفِالأئمةِوِسعىِفِِقتلِالَليفةِوِقدِعلمتِأنكِلنِتع
ِوِقدِجاءنّكِتابكحتِّ وِفهمتِماِفيهِوِسنكفيكِوكِلِمنِأصب ِِمماثلًِلكِفِِغيكِوِضلًلكِ يصيبكِمنهِبنقمةِينتصرِبِاِمنكِللخليفةِالمُلوَ

َِِِشاءِالله:

She wrote to him in answer, ‘As for after, you are the first Arab to start the Fitna and call to 
the sectarianism, and oppose the leaders, and strive in the killing of the caliph, and you have 
known that you will never (be able to) frustrate Allah-azwj until He-azwj Afflicts you from Him-azwj 
with a scourge, there can be helped from you for the oppressed caliph. And your letter has 
come to me, and I have understood what is in it, we shall suffice you and everyone who 
becomes an example for you in your error and straying, if Allah-azwj so Desires’’. 
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ِصعابِِبلهاِفقالِقائلقالِأبوِمَنف:ِلماِانتهتِعائشةِفِِمسيرهاِِلَِالْوأبِوِهوِماءِلبنِِعامرِبنِصع منِِصعةِنبحتهاِالكلًبِحتِّنفرُ
ِماِأكْركِلًبِالْوأبِوِماِأشدِنباحها  أصحابِاِأًِِتروَ

Abu Mikhnaf said, ‘When Ayesha in her journey ended up to Al-Hawaab, and it is a river of 
the clan of Aamir Bin Sa’sah, the dogs barked at her until her difficult camel fled. A speaker 
from her companions said, ‘Are you not seeing how many are the dogs of Al-Hawaab, and 
how intense is their barking?’ 

ِالَبَ  فأمسكتِزماَِبعيرهاِوِقالتِوِِنَّاِلكلًبِالْوأبِردونِّردونِّفإنِّسَعتِرسولِاللهِيقولِوِذكرُ

She withheld the reins of her camel and she said, ‘And these are the dogs of Al-Hawaab? 
Return me! Return me, for I have heard Rasool-Allah-saww saying’ – and she mentioned the 
Hadeeth.  

سِبِاءِالْوأبِخمسينِأعرابياِجعلواِلَمِجعلًِفحلفواِلَاِأَِهذاِليِفقالِلَاِقائلِمهلًِيرحْكِاللهِفقدِجزنَِماءِالْوأبِفقالتِفهلِمنِشاهدِفلفقواِلَا
ِلوجهها  فسارُ

A speaker said to her, ‘Shh, no, may Allah-azwj have Mercy on you! We have already crossed 
over the river of Al-Hawaab’. She said, ‘Is there anyone to testify?’ They fabricated for her, 
fifty Bedouins, making something to be for them, and they swore that this isn’t the river of 
Al-Hawaab. She travelled on to her direction. 

ِأبَ دِالدؤليِيعلمِلهِعلمهمِِالأسوِوِلماِانتهواِِلَِحفرِأبِِموسىِقريباِمنِالبصرةِأرسلِعْماَِبنِحنيفِوِهوِيومئذِعاملِعليِ ِعلىِالبصرةِِلَِالقوَ
 فجاءِحتِّدخلِعلىِعائشةِفسألَاِعنِمسيرهاِفقالتِأَلبِبدَِعْماَ

And when they ended to a pit of Abu Musa near from Al-Basra, Usman Bin Huneyf sent a 
message to the people, and on that day he was an office bearer of Ali-asws upon Al-Basra, 
sending Abu Al-Aswad Al-Daoul to know their information. He came until he entered to see 
Ayesha, and he asked her about her journey. She said, ‘I seek the blood of Usman’.  

بِلكمِمنِبِبَلمدينةِوِجئتِأستنهضِأهلِالبصرةِلقتالهِأِنغضقالِِنهِليسِبَلبصرةِمنِقتلةِعْماَِأحدِقالتِصدقتِوِلكنهمِمَِعليِبنِأبَِِال
 سوطِعْماَِوًِِنغضبِلعْماَِمنِسيوفكم

He said, ‘Surely there isn’t anyone in Al-Basra who had killed Usman’. She said, ‘You speak the 
truth, but they were with Ali-asws Bin Abu Talib-asws at Al-Medina, and I have come revive the 
people of Al-Basra to fight against him-asws. Did we not angered for you all from the whip of 
Usman, and we should not get angered for Usman from your swords?’ 

ِأَِ ِتقريِفِِبيتكِوِتتليكِتابِربكِليسِعلىِالنساءِقتالِوًِِلَنِالطلبفقالِلَاِماِأنتِمنِالسوطِوِالسيفِِنَّاِأنتِحبيسِرسولِاللهِأمرَ
 بَلدماءِوَِِِعلياِلأولَِبعْماَِمنكِوِأمسِرحْاِفإنَّماِابناِعبدِمناف

He said to her, ‘You are not from the whip and the sword, but rather you are a wife of Rasool-
Allah-saww. He-saww had ordered you to dwell in your house and recite the Book of your Lord-azwj. 
Fighting isn’t upon the women nor is it for them to seek the bloods, and Ali-asws is foremost 
with Usman than you are and of closer relationship, for they are both sons of Abd Manaf’.  
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 تِلستِبِنصرفةِحتِّأمضيِلماِقدمتِلهِأِفتُنِيَِّأبَِالأسودِأَِأحداِيقدَِعلىِقتاليِفقالِأماِوِاللهِلتقاتلنِقتاًِأهونهِالشديدفقال

She said, ‘I will not be leaving until I accomplish what I have proceeded for. Are you thinking, 
O Abu Al-Aswad, that anyone would come forward to fight against me?’ He said, ‘But, by 
Allah-azwj! Fighting against you, the least is the severe’.  

ِبويَِأبوِبكرِآخذِبقائمِسيفكِتقولًِِأحدِأولَِبِذاِالأمرِمنِابن بَِِالبِوِأينِأِثُِقاَِفأتىِالزبيرِفقالِيَِّأبَِعبدِاللهِعهدِالناسِبكِوِأنتِيوَ
 ذاِالمقاَِمنِذاَه

Then he stood up and came to Al-Zubeyr and said, ‘O Abu Abdullah! There is a pact of the 
people with you, and you, on the day Abu Bakr was pledged allegiance to, had grabbed the 
hilt of the sword saying, ‘There is no one foremost with the command and the son-asws of Abu 
Talib-asws, and where is this stance from that?’  

مصراِعلىِالْربِوِالفتنةِ فذكرِلهِدَِعْماَِقالِأنتِوِصاحبكِوليتماهِفيماِبلغناهِقالِفانطلقِِلََِلحةِفاسََِماِيقولِفذهبِِلََِلحةِفوجده
 هبِلَاِفرجَِِلَِعْماَِبنِحنيفِفقالِِنَّاِالْربِفتأ

He mentioned to him the blood of Usman. He said, ‘You and your companion (Talha) had 
perpetrated it’. He said, ‘Then go to Talha and listen to what he is saying’. He went to Talha 
and found him insisting upon the war and the Fitna so he returned to Usman Bin Huneyf and 
said, ‘It is the war, so prepare for it’.  

كِتبتِعائشةِِلَِزيدِبنِصوحاَِالعبديِمنِعائشةِبنتِأبِِبكرِالصديقِزوجِالنبِِلَِابنهاِالَالصِزيدِبنِص حاَِأماِوِقالِوِلماِنزلِعليِ ِالبصرة
 وثقِأهليِعنديِوِالسلًَبعدِفأقمِفِِبيتكِوِخذلِعنِعليِوِليبلغنِِعنكِماِأحبِفإنكِأ

He (the narrator) said, ‘And when Ali-asws encamped at Al-Basra, Ayesha wrote to Zayd Bin 
Sowhan Al-Abdy, ‘From Ayesha Bint Abu Bakr the truthful, wife of the Prophet-saww, to her 
son, the sincere, Zayd Bin Sowhan. As for after, ‘Stay in your house and forsake Ali-asws and let 
it reach me from you what I would love, for you are the most trustworthy of my family in my 
presence. And the greetings’.  

ِبِمرِوِأمرنَِبِمر ِأَِتقريِفِِبيتكِوِأمرنَِأَِنَاهدِوِفكتبِِليهاِمنِزيدِبنِصوحاَِِلَِعائشةِبنتِأبِِبكرِأماِبعدِفإَِاللهِأمرَ قدِأَنِِِّأمرَ
كِتابكِغير ِعنديِغيرِمطا ِو ِاللهِبهِوِصنعتِماِأمرنِّاللهِبهِفأمرَ ِقدِصنعتِماِأمرَ مَابِوِِكتابكِفأمرتنِِأَِأصنَِخلًفِماِأمرنِّاللهِفأكوَ

ِالسلًَ.

He wrote to her, ‘From Zayd Bin Sowhan to Ayesha Bint Abu Bakr. As for after, surely Allah-azwj 
has Commanded you with a Command and has Commanded us with a Command. He-azwj 
Commanded you to dwell in your house, and Commanded us that we fight. And your letter 
has come to me instructing me to do opposite to what Allah-azwj has Commanded me, that I 
should happen to be doing what Allah-azwj has Commanded you with it. Therefore, your 
instructions in my presence are not to be obeyed, and your letter is not to be answered to. 
And the greetings’’.5 

                                                      
5ِBihar Al-Anwaar – V 32, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 1 H 112 
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A short Account of the Battle of Jamal: 

عْتُِسُلَيْماًِيَ قُولُِ ٌَِسََِ ِفِكِِتَابِِسُلَيْمِِبْنِِقَ يْسٍِقاَلَِأبَََ ُُ كُِنَاِاثْنَِِْعَشَرَِألَْفاًِوَِِوَجَدْ ِيَ وََِْالْمََلِِعَلِي اًِ ِوَ ُُ ََِأَصْحَابُِالْمََلِِزيََِّدَةًِعَلَىِعِشْريِنَِِِشَهِدْ كَا
ََِ ِمَ ََ كَِا ََِرَسُولِِالَلِِّصِبَدْراًِوَِِوَِمِائةَِِألَْفٍِوَ فٍِممنَِْشَهِدَِمَ ِ ِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارِِنََْوٌِمِنِْأرَْبَ عَةِِآًَ لْْدَُيبْيَِةَِوَِمَشَاهِدَهُِوَِسَائرُِِالنَاسِِمِنِْاِعَلِيٍ 

ِمَنِْتبَِعَهُِمِنِْأهَْلِِالْبَصْرَةِِوَِالِْْجَِ فٍِمِنَِالْأَِأهَْلِِالْكُوفَةًَِِِِ  نْصَارِِازِِليَْسَتِْلَهُِهِجْرَةٌِممَنِْأَسْلَمَِبَ عْدَِالْفَتْ ِِِوَِجُلُِّالْأَرْبَ عَةِِآًَ

It is found in ‘Kitab Suleym Bin Qays’ – Aban said, ‘I heard Suleym saying,  

‘I battled alongside Ali-asws on the Day of the Camel (Al-Jamal), and we were twelve thousand 
men, and the companions of the Camel were more than one hundred and twenty thousand 
men. And with Ali-asws were approximately four thousand from the Emigrants and the Helpers 
from the ones who had battled alongside with the Rasool-Allah-saww at Badr, and Al-
Hudaybiyya, and his-saww other battles, and the rest of the men were the inhabitants of Al-
Kufa except for the ones who followed him-asws from the inhabitants of Al-Basra, and Al-Hijaaz, 
for whom there was no emigration after having embraced Islam after the victory (of Mecca). 
Most of those four thousand were from the Helpers. 

ِعَلَىِالْقِتَالِِِِنََّاَِنَدَبَِمُِْفاَنْ تَدَبوُاِمِنِْأهَْلِِبَدْرٍِسَبْعُِ ََِْيُكْرهِِْأَحَداًِعَلَىِالْبَيْعَةِِوًََِ ِوَِمِائَةُِرَجُلٍِوَِجُلُّوَِ ََ هُمِْمِنَِالْأنَْصَارِِممنَِْشَاهَدَِأُحُداًِوَِالْْدَُيبِْيَةَِوَََِِْو
َُفَرِِيَ تَخَلَفِْعَنْهُِأَحَدٌِ ِلَهُِبَِل ََ وَِيَدْعُو ِوَِهَوَاهُِمَعَهُِيَ تَوَلَوْنهَُِ ُُْرجِْهُمِْوَِوَِليَْسَِأَحَدٌِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارًَِِِِ ِْ ِظُهُورَهُِعَلَىِمَنِْنََوَاهُِوَََِ ََ ِالنَصْرِِوَِيحُِبُّو

ِيُضَيِ قُِعَلَيْهِمِْوَِقَدِْبََيَ عُوهُِوَِليَِْ كُِلُِّأنََُسٍِيُ قَاتِلُِفِِسَبِيلِِالَلِِّوًََِ  سَ

No one from the people had been unwilling in pledging allegiance or unwilling to fight, but 
rather, they had been called, so one hundred and seventy men from the people of Badr 
responded, and most of them were from the Helpers from the ones who had battled at Uhud 
and Al-Hudaybiyya, and no one had opposed him-asws. And there was no one from the 
Emigrants and the Helpers except that he was with him-asws, befriending him-asws and 
supplicating for him-asws for the winning and the victory, and they loved for him-asws to be 
successful against the ones who were against him. And neither did he-asws request them nor 
did he-asws try to convince them, and they had paid the allegiance, and it is not for every human 
being that he should fight in the Way of Allah-azwj. 

ُْهِرٌِلَهُِالطاَعَةَِغَيْرَِثَلًَثةَِِرَهْطٍِبََِ شَكُِّوَِالطاَعِنُِعَلَيْهِِوَِالْمُتَبََِ ئُِمِنْهُِقلَِيلٌِمُسْتَتٌَِعَنْهُِمُ ةَِمَدُِبْنُِمَسْلَمَِواِفِِالْقِتَالِِمَعَهُِوَِقَ عَدُواِفِِبُ يُوتِِِمِْوَِهُمِْمَُُِيَ عُوهُِثَُُِ
ِ ِوَِاسْتَغِْ وَِسَعْدُِبْنُِأَبِِوَقاَصٍِ رَِلَهُِوَِبرَئَِِمِنِْعَدُو هِِِوَِشَهِدَِأنَهَُِفَِوَِابْنُِعُمَرَِوَِأمََاِأساترِ]أُسَامَةُ[ِبْنُِزَيْدٍِفَ قَدِْسَلَمَِبَ عْدَِذَلِكَِوَِرَضِيَِوَِدَعَاِلعَِلِيٍ 

ِوَِمَنِْ .ِعَلَىِالَْْقِ   خَالَفَهُِمَلْعُوٌَِحَلًَلُِالدََِ

And only a few contested with him-asws and kept away from him-asws hiding themselves and 
displaying to him-asws the obedience, apart from a group of three. They paid allegiance to 
him-asws, then doubted with regards to fighting alongside him-asws, and they sat in their houses 
– Muhammad Bin Muslama, and Sa’d Bin Abu Waqqas, and Ibn Umar. And Usama Bin Zayd 
submitted after that and was happy, and supplicated for Ali-asws, and repented to him-asws, and 
renounced his-asws enemies, and testified that he-asws was on the truth, and the ones opposed 
to him-asws were accursed and those whose blood is permissible to be shed’’. 

ِقاَلَِسُلَيْمٌِ ٌَ لَلِِّاخْرجُِِِْلَيَِفَ قَالَِلَهُِأَصْحَابهُُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِاِلَمَاِالْتَقَىِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِ ِوَِأهَْلُِالْبَصْرَةِِيَ وََِْالْمََلِِنََدَىِعَلِيٌِّ ِالزُّبَيْرَِيََِّأَبََِعَبْدِِِقاَلَِأبَََ
ِفِِالسِ لًَحِِوَِأنَْتَِعَلَىِبَ غْلَةٍِبِلًَِسِلًَحٍِتََْرجُُِِِلََِالزُّبَيْرِِالنَاكِثِِبَ يْعَتَهُِوَِهُِ ٍَ  وَِعَلَىِفَ رَسٍِشَا
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Aban said, ‘Suleym said, ‘When Amir Al-Momineen-asws met the people of Al-Basra (Battle of 
the Camel), Ali-asws called out to Al-Zubeyr: ‘O Abu Abdullah, come out to me-asws’. His 
companions said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws, you-asws are going out to Al-Zubeyr, 
the breaker of the allegiance, and he is on the horse and clad in armour, and you-asws are upon 
a mule without weapons?’  

ِعَلَيَِجُنَةًِوَِ ََ كَِِفَ قَالَِعَلِيٌِّ ِِِ ِعَلَىِيَدَيِْأَشْقَاهَا ِأقُْ تَلًَُِِِ ِوًََِ ُُ ِأمَُو ًَِ ََِأَحَدٌِفِراَراًِمِنِْأَجْلِهِِوَِِِنّ ِ مَاِعَقَرَِنََقَةَِالَلِِّأَشْقَىِثََوُدَِفَخَرجََِِلِيَْهِِاقِيَةًِلَنِْيَسْتَطِي
 الزُّبَيْرُِفَ قَالَِأيَْنََِلَْحَةُِليَِخْرجُِْفَخَرجَََِلَْحَةُِ

Ali-asws said: ‘A protective shield from Allah-azwj is covering me-asws. There is no leeway for 
anyone to flee from his time (death). And I-asws will not pass away, nor killed except by the 
hands of the most miserable one just like the slaying of the she-camel of Allah-azwj by the 
miserable one of Samud. Al-Zubeyr came out to him-asws. He-asws said: ‘Where is Talha? Let him 
come out’. So Talha came out.  

ِوَِأوُلُوِالْعلِْمِِمِنِْآلِِمَُُمَدٍِوَِعَائِشَةُِبنِْتُِأَبِِ َِ ِأَصْحَابَِالْمََلِِوَِأهَْلَِالنَهْرِِفَ قَالَِنَشَدْتُكُمَاِالَلَِّأَِتَ عْلَمَا ََ ِمَُُمَدٍِِبَكْرٍِأَ َِ ِعَلَىِلِسَا ََ وَِقَدِْخابَِِِمَلْعُونوُ
 مَنِِافْتََى

He-asws said: ‘I-asws adjure you both to Allah-azwj. Do you two not know (differentiate between) 
the one possessing the knowledge from the Progeny-asws of Muhammad-saww, and Ayesha the 
daughter of Abu Bakr, and that the companions of the Camel and that the people of Al-
Nahrwaan are accursed ones by the tongue of Muhammad-saww, and that the one who 
fabricates will be disappointed?’  

َُِمَلْعُونِيَنِوَِنََْنُِمِنِْأهَْلِِالْنََةِِقاَلَِعَلِيٌِّ ِلَوِْعَلِمْتُِأنََكُمِْمِنِْأهَْلِِِفَ قَالَِ كَِيْفَِنَكُو عْتَِرَسُولَِالَلِِّالْنََةِِلَمَاِاسِْالزُّبَيْرُ تَحْلَلْتُِقِتَالَكُمِْفَ قَالَِالزُّبَيْرُِأَِمَاِسََِ
ُُرَِِِلََِشَهِيدٍِيَْْشِيِعَلَىِالْأَرْضِِحَي اًِفَ لْيَنُْرُِِِْلَََِلَْحَةَِأَِوَِصِيَ قُولُِيَ وََِْأُحُدٍِأوُجِبََِلَِْ ِيَ نْ َْ عْتَِرَسُولَِالَلِِّصِيَ قُولُِعَشَرَةٌِمَِحَةَِالْنََةُِوَِمَنِْأرَاَدَِأَ اِسََِ

 مِنِْقُ رَيْشٍِفِِالْنََةِِ

Al-Zubeyr said, ‘How can we be the accursed ones whilst we are from the people of the 
Paradise?’ Ali-asws said: ‘Had I-asws known that you are all from the people of the Paradise, 
would I-asws considered it permissible to fight against you?’ Al-Zubeyr said, ‘But have you-asws 
not heard the Rasool-Allah-saww saying on the Day of Uhud: ‘The Paradise has been obligated 
upon Talha, and the one who intends to look at a live martyr walking upon the earth, he 
should look at Talha? Or, have you-asws not heard the Rasool-Allah-saww say: ‘Ten from the 
Quraysh would be in the Paradise?’  

ِحَتَِّعَدَِتِسْعَةًِفِيهِمِْأبَوُِعُبَيْدَةَِبْنُِالَِْ ٌَ ِوَِفُلًَ ٌَ ِوَِفُلًَ ٌَ هِمِْفَ قَالَِفُلًَ ِ ِفَسَمِ  ِراَحِِوَِسَعِيفَ قَالَِعَلِيٌّ َُ ِ ِعَدَدْ دُِبْنُِزَيْدِِبْنِِعَمْروِِبْنِِنُ فَيْلٍِفَ قَالَِعَلِيٌّ
 قاَلَِالزُّبَيْرُِأنَْتَِتِسْعَةًِفَمَنِِالْعَاشِرُِ

Ali-asws said: ‘So name them for me-asws’. He (Al-Zubeyr) said, ‘So and so, and so and so, and so 
and so’, until he had counted nine of them. Among them were Abu Ubeyda Bin Al-Jarra, and 
Saeed Bin Zayd Bin Amro Bin Nufayl. Ali-asws said: ‘You have counted nine, so who is the tenth 
one?’ Al-Zubeyr said: ‘You-asws are’.  
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ِمِنِْأهَْلِِالْنََةِِوَِأمََاِمَاِادَعَيْتَِلنَِفْسِكَِوَِأَصْحَابِكَِفإَِِ ِأَنّ ِ َُ ِبِهِِلَمِنَِالْاَحِدِينَِوَِفَ قَالَِأمََاِأنَْتَِفَ قَدِْأقَْ رَرْ ِِِاللَِِّنّ ِ ِفِِجُبٍ  ٍُ بوُ ََ ِبَ عْضَِمَنِْسََيَْتَِلَفِيِ ََ ِِ
ََِتلِْكَِ ِيُسْعِرَِجَهَنَمَِرَفَ َْ ِصَخْرَةٌِِِذَاِأرَاَدَِالَلُِّأَ ِمِنِْجَهَنَمَِعَلَىِذَلِكَِالُْبِ   هَنَمَِالصَخْرَةَِفأََسْعَرَِجَِِفِِأَسْفَلِِدَرٍَْ

Ali-asws said: ‘But if you are accepting that I-asws of the people of the Paradise, but as for what 
you have claimed to yourself and your companions, so I-asws am of the ones who are denying 
it (that you are not among those ones). By Allah-azwj, some of the ones you have named will 
be in a coffin in a well at the very bottom of the levels of Hell, upon that well is a rock. 
Whenever Allah-azwj Intends to (increase the) Heat of Hell, that stone is raised, and Hell is 
inflamed.  

ِالَلُِّبِِوَِ ِأظَْفَرَََ عْتُِذَلِكَِمِنِْرَسُولِِالَلِِّصِوًََِِِ ََِالِسََِ ِفأََظْفَرَنَِّالَلُِّبِكَِوَِأَصْحَابِكَِفَ رَجَ ِوًََِِِ ََ  زُّبَيْرُِِِلََِأَصْحَابهِِِوَِهُوَِيَ بْكِيسَفَكَِدَمِيِبيَِدِ

I-asws heard that from the Rasool-Allah-saww, and either Allah-azwj will Make you to be victorious 
over me-asws and shed my-asws blood by your hands, or else Allah-azwj will Make me-asws to be 
victorious over you and your companion’. Al-Zubeyr returned to his companion, and he was 
weeping’.   

ِ حَلًَئلَِكُمَاِفِِِ بَ يْتِهَاِفأَبَْ رَزْتُُاَهَاِوَِصُنْتُمَاِقاَلَِعَمَدْتُُاَِِِلََِامْرأَةٍَِمَوْضِعُهَاِفِكِِتَابِِالَلِِّالْقُعُودُِفِِثَُُِأقَْ بَلَِعَلَىَِلَْحَةَِفَ قَالَِيَََِّلَْحَةُِمَعَكُمَاِنِسَاؤكُُمَاِقاَلًََِ
ِمِنِْ ِيُكَلَمْنًََِِِ ًَِ َْ ِوَِالِْْجَالِِمَاِأنَْصَفْتُمَاِرَسُولَِالَلِِّصِقَدِْأمََرَِالَلُِّأَ  وَراَءِِحِجَابٍِالَْيَِاَِ

Then he-asws turn towards Talha, and he-asws said: ‘Have you both brought your wives with 
you?’ He said, ‘No’. He-asws said: ‘You have deliberately brought one woman to me-asws whose 
place, in the Book of Allah-azwj, is to stay at her home. You two have brought her and kept your 
own wives in the tents and the houses? You two have not done justice to the Rasool-Allah-saww 
from yourselves when you have made both your wives to sit in the houses, and brought out 
the wife of the Rasool-Allah-saww, and Allah-azwj has Ordered that you will not talk to them 
except from behind a veil? 

كُِنَاِفِِاِيَحْمِلُكُمَاِعَلَِعْراَبَِِِلََِقِتَاليِمَِأَخْبَْنِّمِنِْصَلًَةِِابْنِِالزُّبَيْرِِبِكُمَاِأَِمَاِيَ رْضَىِأَحَدكُُمَاِبِصَاحِبِهِِأَخْبَِْنِّعَنِْدُعَائِكُمَاِالْأَِ ىِذَلِكَِفَ قَالََِلَْحَةُِيََِّهَذَا
كَِارهٌِِ كُِلُّنَاِلَكَ ِمِنَاِوَاحِدٌِوَِقتُِلَِآخَرُِفَ نَحْنُِالْيَوََِْأرَْبَ عَةٌ َُ  الشُّورَىِسِتَةًِمَا

(And) Inform me-asws about the Salat led by Abdullah Bin Al-Zubeyr which two of you, did not 
agree on? Inform me about the two of you calling the Bedouins to fight against me-asws, what 
made you to do that?’ Talha said, ‘O this, there were six of us in the consultative council (Al-
Shura), one of us died and the other one got killed, so today we are four, and all of us abhor 
you-asws’. 

كُِنَاِفِِالشُّورَىِوَِالْأَمْرُِفِِيَدِِغَيْرنََِِوَِهُوَِاليَْوََِْفِِيَِ ِعَلَيَِقَدْ ََ ِ ِليَْسَِذَا رأَيَْتَِلَوِْأَِفَ قَالَِلَهُِعَلِيٌّ ِأرَُدَِهَذَاِالْأَمْرَِدِيِأَِ َْ ِأَ ََ ْْمَا ِبَ عْدَِمَاِبََيَ عْتُِعُ ُُ رَدْ
ََِِِِشُورَىِأَِ ِقاَلَِوَِ ِذَلِكَِليِقاَلًََِ ََ  كَا

Ali-asws said to him: ‘That is not up to me-asws as during the consultation the command 
(Caliphate) was in the hands of someone else, and it was not in my-asws hands. Do you see that 
if I-asws intended – after the killing of Usman – to have this matter go into ‘Shura’ 
(consultation), which people have given to me-asws (after pledging allegiance to me-asws)?’ He 
said, ‘No’. He-asws said: ‘And why not?’  
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كَِيْفَِذَِ ِ ِوَ ِلئَِنِْفَ رَغْتُمِْوَِبََيَ عْتُمِْقاَلَِلِأنََكَِبََيَ عْتََِاَئعِاًِفَ قَالَِعَلِيٌّ ََ ََةًِيَ قُولُو ِضَرَبْ نَاِأعَْنَاقَكُمِِْلِكَِوَِالْأنَْصَارُِمَعَهُمُِالسُّيُوفُِمَُْتَََ مِنْكُمِْوًََِِِ وَاحِداًِ
 أَجَْْعِينَِ

He said, ‘Because your-asws allegiance was carried out without any opposition’. Ali-asws said: 
‘And how can that be, and the Helpers had their swords drawn and they were saying, ‘If you 
are free (from the consultation) and have not paid allegiance to one from among you, we will 
strike all of your necks’.  

سْتِكْراَهِِفِِالْبَيْعَةِِأوَْضَ ُِِمِنِْحُجَتِكَِوَِفَ هَلِْقاَلَِلَكَِوَِلِأَصْحَابِكَِأَِ مِنِْهَذَاِوَقْتَِمَاِبََيَ عْتُمَانِّوَِحُجَتِِِفِِاًِ دِْبََيَ عْتَنِِِأنَْتَِوَِأَصْحَابُكَِقَِِحَدٌِشَيْئاًِ
ِْيَ قُلِْأَحَدٌِ كُِنْتُمَاِأوََلَِمَنِْفَ عَلَِذَلِكَِوَََِ ِأوَِْلنََقْتلُُكُمَاَِاَئعِِيَنِغَيْرَِمُكْرَهِيَنِوَ َِ  لتَُبَايعَِا

Did I-asws say anything to you and to your companion anything like this when the two of you 
paid allegiance to me-asws? And my-asws argument in the abhorrence in the allegiance is clearer 
than your argument, and you and your companion had paid allegiance to me-asws willingly, not 
with abhorrence, and the two of you were the first ones to do that, and no one said that the 
two of you should pay allegiance or else he will kill both of you’.  

 فاَنْصَرَفََِلَْحَةُِوَِنَشِبَِالْقِتَالُِفَ قُتِلََِلَْحَةُِوَِانَّْزََََِالزُّبَيْرُ.

Talha turned and left, and the battle erupted. Talha was killed, and Al-Zubeyr was defeated’’.6  

Amir ul-Momineen-asws’s detailed reply on Battle of Jamal: 

ِعَنْهُِقاَلَِوَِحَدَثَنِِِأيَْضاًِعُمَرُِبْنُِأَبِِ ٍَ سْنَادِِعَنِْأَبََ عَهُِعَنِْعُمَرَِبْنِِأَبِِسَلَمَةَِوَِزَعَمَِأبَُِكِتَابُِسُلَيْمِِبْنِِقَ يْسٍ،ِمِنِْعَيْنِهِِبَِلِْْ ِأنَهَُِسََِ ِسَلَمَةَِوِهُرَيْ رَةَِالْعَبْدِيُّ
ََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِ ِبِصِفِ يَنِوَِدَعَاِأبَََِهُرَيْ رَةَِفَ قَاِقاَلَ: ِمُعَاوِيةََِدَعَاِأبَََِالدَرْدَاءِِوَِنََْنُِمَ ََ ِِلَِلََمَُاِانْطلَِقَاِِِلََِِِ ِلَهُِوَِالَلِِِِّنّ ِ ََِوَِقُوًَ ِالسَلًَ ِ ِفأَقَْرئََِهُِمِنِِ  عَلِيٍ 

ِلِأنََكَِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِالْأَوَلِيَنِوَِأنَََِمِنَِالطُّلَأَعْلَمُِأَِ ِبِِاَِمِنِِ  ِوَِقَ راَبتَِكَِمِنِْرَسُولِِلَقَاءِِوَِليَْسَِليِنَكَِأوَْلََِالنَاسِِبَِلَِْلًَفَةِِوَِأَحَقُّ سْلًََِ ْْلُِسَابقَِتِكَِفِِالِْْ ِمِ
 سُنَةِِنبَِيِ هِِعَلَيْهِِوَِآلهِِِالسَلًََُِالَلِِّصِوَِعِلْمِكَِبِكِتَابِِالَلِِّوَِ

Kitab Suleymn Bin Qays – From Ayna, by the chain from Aban, from him who said, ‘And it is narrated to me as 
well by Umar Bin Abu Salama, and he claimed Abu Hureyra Al Abdy, he heard from Umar Bin Abu Salama who 
said,  

‘Muawiya called for Abu Al-Darda, and we were with Amir-ul-Momineen-asws at Siffeen, and 
he called Abu Hureira, so he said to the both of them, ‘Go to Ali-asws and convey my greetings 
to him-asws, and say to him-asws, ‘By Allah-azwj, I am well aware that you-asws are first of the people 
for the Caliphate and more deserving of it than me, because you-asws are from the earlier 
Emigrants whilst I am from the Tulaqa (freed captives at the conquest of Makkah), and there 
is nothing for me like your precedence in Al-Islam, and your-asws closeness to the Rasool-
Allah-saww, and your-asws knowledge of the Book of Allah-azwj and the Sunnah of His-azwj 
Prophet-saww.  

                                                      
6ِBihar Al-Anwaar – V 32, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 3 H 172 
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ِوَِالْأنَْصَارُِبَ عْدَِمَاِتَشَاوَرُواِقَ بْلَِثَلًَثةَِِ ََ ِثَُُِوَِلَقَدِْبََيَ عَكَِالْمُهَاجِرُو ِأوََلُِمَنِْبََيَ عَكََِلَْحَةَِوَِالزُّبَيْرَِثَُُِ أيٍََََّ ََ كَِا َِاَئعِِيَنِغَيْرَِمُكْرَهِيَنِوَ ِفَ بَايَ عُوََ ََ ِنَكَْاَِأتََ وْ
 بَ يْعَتَكَِظلُْماًِوََِلََبَاِمَاِليَْسَِلََمَُاِ

And the Emigrants and the Helpers have paid allegiance to you-asws after having consulted for 
three days. Then they gave it to you. So, they have paid allegiance to you willingly, not with 
abhorrence. And the first ones of those that paid allegiance to you-asws were Talha and Al-
Zubeyr, then they broke their allegiance to you-asws, and oppressed you-asws, and they had both 
sought that which was not for them.  

ِوَِتَ تَبََأَُِمِنِْدَمِهِِوَِتَ زْعُمُِأنَهَُِقتُِلَِوَِأنَْتَِقاَعِدٌِ ََ ْْمَا ِْأمَُالِئِِْقَدِْقُ لْتَِحِيَنِفِِبَ يْتِكَِوَِأنََكَِِوَِبَ لَغَنِِِأنََكَِتَ عْتَذِرُِمِنِْقَ تْلِِعُ ِْأرَْضَِوَََِ  قتُِلَِاللَهُمَََِ

And it has reached me that you-asws excused yourself-asws from the killing of Usman and 
distanced yourself-asws from his blood, and are claiming that when he was killed, you-asws were 
seated in your-asws house. And when he was killed you-asws said: ‘Our Allah-azwj, I-asws am not 
pleased, and it is not of my-asws deeds’.  

ِالْيَوََِْلِوَجْهِهِِ ََ ْْمَا كُِبَتِْقَ تَلَةُِعُ ِقُ لْتَ ََ ْْمَا ِعُ ُِ نُِقَ تَلْنَاهُِِِنََّاَِقَ تَلَهُِهَُِاِوَِصَاحِبَتُهُمَاِوَِأمََرُواِبِقَتْلِهِِوَِلنَارِِأَِنََِْمِِِْلََِاوَِقُ لْتَِلَهُِيَ وََِْالْمََلِِحِيَنِنََدَوْاِيََِّلَْاَراَ
 أنَََِقاَعِدٌِفِِبَ يْتِِِ

And you-asws said on the Day of the Camel (Al-Jamal) when it was announced, ‘O avengers of 
Usman!’ – when the rebels were around the camel – you-asws said: ‘Those who killed Usman 
have been flung with their faces into the Fire, have we-asws killed him?’ But rather he was killed 
by the two of them (Talha and Al-Zubeyr) and their female companion (Ayesha), who ordered 
for his killing, whilst I-asws was seated in my-asws house’.   

كَِمَاِقُ لْتَِفأََمْكِنَاِمِنِْقَ تَلَةِِعُْْمَِ ِالْأَمْرُ ََ كَِا َْ ِوَِالْمُطاَلِبُِبِدَمِهِِفإَِ ََ ْْمَا ِوَِادْفَ عْهُمِِْلِيَْنَاِنَ قْتُِوَِأنَََِابْنُِعَمِ ِعُ ََ نَاِوَِنُ بَايِعْكَِوَِنُسَلِ مِْا ِلِيَْكَِالْأَمْرَِلْهُمِْبَِبْنِِعَمِ 
 هَذِهِِوَاحِدَةٌِ

And I am the son of the uncle of Usman, and his guardian and am the seeker of his blood. So, 
if the matter was as you-asws say it to be, if it is possible, hand over to us the ones who killed 
Usman so that we call kill them for the son of our uncle, and we will pay allegiance to you-asws 
and submit the matter (Caliphate) to you-asws’. This is one thing. 

ِممَنِْهُوَِمَعَكَِيُ قَاتِلُِوَِتََْسَبُِأنََِِوَِأمََاِالْاَنيَِةُِ ََ ِوَِهَوَاهُِمَعَنَاِوَِقَ لْبُهُِعِنْدَنََِوَِفَ قَدِْأنَْ بَأتَْنِِِعُيُونِّوَِأتََ تْنِِِالْكُتُبُِعَنِْأوَْليَِاءِِعُْْمَا هُِعَلَىِرأَيِْكَِوَِراَضٍِبِِمَْرََِ
يةََِأَِ ُْهِرُِوًََ ِتَتََحََمُِعَلَيْهِِوًََِِجَسَدُهُِمَعَكَِوِأنََكَِتُ ِتَذْكُرهُُِوًََِ ِوًََِ ََ ْْمَا ِعَنِْعُ  تَ لْعَنُهُِِبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِتَتََحََمُِعَلَيْهِمَاِوَِتَكُفُّ

And as for the second, my spies have given me the news and the letter from the friends of 
Usman – from among those who are fighting alongside you-asws, and you-asws are counting 
them to be on your-asws side and being pleased with (them being submitted to) your-asws 
command, but they fancy us and their hearts are with us whilst their bodies are with you-asws 
– You-asws apparently display the friendship of Abu Bakr and Umar and invoking Mercy on 
them both, but pause the same for Usman, and do not mention him, and you are not invoking 
Mercy for him, nor do you-asws curse him. 

ِتَ تَبََأَُِمِنْهُِ ِتَسُبُّهُِوًََِ  وَِفِِروَِايةٍَِأُخْرَىِوًََِ
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And in another report: ‘You-asws are neither reviling him nor disavowing from him’’. 

ِببِِطاَنتَِكَِالَْبَِيْةَِِوَِشِيعَتِكَِوَِخَاصَتِكَِالضَالَةِِ َُ ِعِنْدَهُمِْوَِبَ لَغَنِِِأنََكَِِِذَاِخَلَوْ َُ ِوَِلعََنْتَهُمِْوَِادَعَيْتَِِالْمُغِيرةَِِالْكَاذِبةَِِتَبََأَْ ََ ْْمَا مِنِْأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِعُ
تَ عَالََِجَلَِاسَْهُُِفَ رَضَِعَلَىِالِْ ِالَلَِّ ََ ِرَسُولِِالَلِِّفِِأمَُتِهِِوَِخَلِيفَتُهُِفِيهِمِْوَِأَ يتَِكَِفِكِِتَابهِِِوَِسُنَةِِنبَِيِ هِِصََِِِمُؤْمِنِينَِأنََكَِوَصِيُّ  اعَتَكَِوَِأمََرَِبِوًََ

And it has reached me from you-asws that, when you-asws are alone with your-asws malicious 
associates, and your-asws Shias, and your-asws special ones, the misguided thieves and liars, 
you-asws distance yourself-asws from Abu Bakr, and Umar, and Usman and curse them all. And 
you-asws are claiming that you-asws are the Caliph of the Rasool-Allah-saww in his-saww community, 
and his-saww successor among them, and that Allah-azwj has Obligated obedience to you-asws 
upon the believers and Ordered for your-asws ‘Wilayah’ in His-azwj Book and the Sunnah of 
His-azwj Prophet-saww.  

ِيَ قُوََِبِذَلِكَِفِِأمَُتِهِِوَِأنَهَُِأنَْ زَلَِعَلَيْهِِ َْ ََِْيَِّأيَ ُّهَِِوَِأنَهَُِأمََرَِمَُُمَداًِأَ ِ َْ يَ عْصِمُكَِمِنَِاِالرَسُولُِبَ لِ غِْماِأنُْزلَِِِلِيَْكَِمِنِْرَبِ كَِوَِِِ ِتَ فْعَلِْفَماِبَ لَغْتَِرسِالتََهُِوَِالَلُِّ
ََِقُ رَيْشاًِوَِالْأنَْصَارَِوَِبَنِِِأمَُيَةَِبِغَدِيرِِخُمٍ ِِالنَاسِِ  فَجَمَ

And the Allah-azwj Commanded Muhammad-saww that he-saww should stand with that in his-saww 
community, and it was Sent down upon him-saww O you Rasool! Deliver what has been 
Revealed unto you from your Lord; and if you don’t do so, then you have not delivered His 
Message, and Allah will Protect you from the people. [5:67]. So, he-saww gathered Quraysh 
and the Helpers and the clan of Umayya at Ghadeer Khumm. 

ِيُ بَل ِِ َْ بِغَدِيرِِخُمٍ ِفَ بَلَغَِمَاِأمُِرَِبِهِِفِيكَِعَنِِالَلِِّوَِأمََرَِأَ ََِأمَُتَهُِ بِنَْزلِةَِِغَِالشَاهِدُِالْغَائِبَِوَِفِِروَِايةٍَِأُخْرَىِفَجَمَ ِوَِأَخْبََهَُمِْأنََكَِأوَْلََِبِِِمِْمِنِْأنَْ فُسِهِمِْوَِأنََكَِمِنْهُِ
ِمِنِْمُِ ََ  وسَىِهَارُو

And in another report, so he-saww gathered his-saww community at Ghadeer Khumm and 
preached what he-saww had been Ordered to - with regards to it from Allah-azwj, and ordered 
that those who were present should make it reach to those who were absent, and informed 
them that you-asws are higher to them than their own selves, and you-asws are from him-saww of 
the status which Haroun-as had from Musa-as’.  

ِوَِاللَِِّ ََ ِتَ نْزلَِِعَنِْمِنْبََِ َْ ِقُ لْتَِقَ بْلَِأَ ِتََْطُبُِخُطْبَةًًَِِِ ِوَِبَ لَغَنِِِأنََكًََِ ِمَاِ ِِِنّ ِ ََ كَِا مُنْذُِقبُِضَِرَسُولُِالَلِِّصِوَِالَلِِّلئَِنْ ُْلُوماًِ لَأَوْلََِبَِلنَاسِِوَِمَاِزلِْتُِمَ
ِلِأنَهَُِبَ لَغَنِِِأنََكَِ ََ ْْمَا َُمُِمِنِْظلُْمِِعُ ِأعَْ ََ  ضَِرَسُولُِالَلِِّوَِنََْنُِشُهُودٌِدِْقبُِِتَ قُولُِلَقَِِبَ لَغَنِِِعَنْكَِحَق اًِفَ لَُلُْمُِأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِِِيََّ

And it has reached me about you-asws, that you-asws never preach to the people except that 
you-asws say before descending from your-asws Pulpit: ‘By Allah-azwj, I-asws am higher to the 
people than their own selves, and I-asws have never ceased to be oppressed since the Rasool-
Allah-saww passed away’. If it was as it has reached me from you-asws from that as truth, so the 
injustice of Abu Bakr and Umar towards you-asws is greater than the injustice of Usman, 
because Rasool-Allah-saww had passed away and we were witnesses. 

ِالْأنَْصَارَِ َِ ِوَِلَقَدِْخَاصَمَِالرَجُلًَ ِشَاوَرَََ ِوًََِ ِأبَََِبَكْرٍِوَِمَاِاسْتَأْمَرَََ ََ راَبتَِكَِمِنِْرَسُولِِالَلِِّصِوَِلَوِْسَلَمَاِلَكَِق َِِبَِِقِ كَِوَِحُجَتِكَِوَِفاَنْطلََقَِعُمَرُِوَِبََيَ
ِأَسْرََ ِالنَاسِِِِلََِذَلِكَِلقَِراَبتَِكَِمِنْهُِوَِحَقِ كَِعَلَيْهِِلِأنَهَُِابِْ َُ ْْمَا ِعُ ََ كَِا ََ  نُِعَمِ كَِوَِابْنُِعَمَتِكَِالْأَمْرَِوَِبََيَ عَا
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Umar went and pledged allegiance to Abu Bakr and did not ask you-asws, nor did he consult 
with you-asws. And the two men argued by your-asws rights, and your-asws proofs, and your-asws 
closeness to the Rasool-Allah-saww. Had they submitted to you-asws, and paid allegiance to you-

asws, Usman would have been the easiest of the people to come to that due to the closeness 
of his relation to you-asws than them, and your-asws right to him, because he is the son of 
your-asws uncle and your-asws aunt. 

ثَُُِجَعَلَكَِعُمَرُِفِِالشُّورَِِثَُُِعَمَدَِأبَوُِبَكْرٍِفَ رَدَهَاِِِلََِعُمَرَِعِنْدَِ ََِلَهُِ ِحِيَنِاسْتَخْلَفَهُِوَِبََيَ ِاسْتَأْمَرَََ ِوًََِ ََِمَوْتهِِِمَاِشَاوَرَََ ي ىِبَيْنَِسِتَةٍِمِنْكُمِْوَِأَخْرجََِمِنْهَاِجَِْ
 الْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارِِوَِغَيْرهَُمِْ

Then Abu Bakr deliberately returned it (caliphate) to Umar before his death. He did not 
consult with you-asws nor did he ask you when he made him a Caliph and sought allegiance to 
him. Then Umar made you-asws to be in the consultation council (Al-Shura) between the six of 
you, and kept out from it all the Emigrants and the Helpers, and others.  

َُواِسُيُِ ِالْاَلِثِِحِيَنِرأَيَْ تُمُِالنَاسَِقَدِِاجْتَمَعُواِوَِاخْتَََ ََِْتََْتَارُواِأَحَدَِوفَ هُمِْوَِحَلَفُواِبَِِفَ وَليَْتُمُِابْنَِعَوْفٍِأمَْركَُمِْفِِالْيَوَِْ كُمِْلنََضْربَِنَِلَلِِّلئَِنِْغَابَتِِالشَمْسُِوَِ
ِوَِ ََ ْْمَا ََِعُ فَ وَليَْتُمِْأمَْركَُمِْابْنَِعَوْفٍِفَ بَايَ  بََيَ عْتُمُوهُِِأعَْنَاقَكُمِْوَِلنَنُْفِذُِفِيكُمِْأمَْرَِعُمَرَِوَِوَصِيَتَهُِ

Ibn Awf was made to be in charge of your affair on the third day, when you all saw the people 
had gathered and drawn their swords and had taken an oath upon Allah-azwj that if the sun 
sets and you all had not chosen one of you, they would strike your necks and would carry out 
with regard to you-asws, the condition of Umar. The one in charge of your affair, Ibn Awf, 
pledged allegiance to Usman. You-asws had to pledge allegiance to him. 

َُِفاَسْتَنْصَركَُمِْفَ لَمِْتَ نْصُرُوهُِوَِدَعَاكُمِْفَ لَمِْتُُِيبُوهُِوَِبَ يْعَتُهُِفِِأعَْنَاقِكُمِْوَِ ْْمَا  الْأنَْصَارِِحُضُورٌِشُهُودٌِِمَعْشَرَِالْمُهَاجِريِنَِوَِأنَْ تُمِْيََِِّثَُُِحُصِرَِعُ

Then Usman was besieged, so he asked for your-asws help. But you-asws did not help him, and 
he called out to you-asws, and you-asws did not answer his call, and he had a right (due to being 
caliph) upon your-asws neck, and upon yours, O group of Emigrants and the Helpers who were 
present and witnessed it.  

ََوَائِفُِمِنْكُمِْعَلَىِقَ تْلِهِِ  بَيْنَِقاَتلٍِِوَِآمِرٍِوَِخَاذِلٍِِامَتُكُمِْفَصِرْ َُِّْفِِأمَْرهِِِِوَِخَذَلَهُِعَِفَخَلَيْتُمِْبَ يْنَهُِوَِبَيْنَِأهَْلِِمِصْرَِفَخَلَيْتُمِْحَتَِّقَ تَلُوهُِوَِأعََانََّمُِْ

You-asws left him alone with the people of Egypt until they killed him, and your sects from 
among you helped them on his killing, and most of you abandoned him. So you-asws became, 
with regards to his matter, between a murderer and an instructor and a forsaker. 

ِحَتَِّأقَْ تلَُهُمِْوَِأُسَلِ مَِ ََ ْْمَا ِمِنِْقَ تَلَةِِعُ ِفأََمْكِنِِ  ِبِِاَِمِنِِ  ِالْأَمْرَِلَكَِوَِأبََُيِعَِِثَُُِبََيَ عَكَِالنَاسُِوَِأنَْتَِأَحَقُّ َُِمَنِْقِبَلِيِمِنِْأهَْلِِالشَاَِ ي  كَِأنَََِوَِجَِْ

Then the people paid allegiance to you-asws and you-asws are more deserving of this matter than 
me. Hand over the ones who killed Usman so that I can kill them, and submit the command 
(Caliphate) to you-asws, and I will pledge allegiance to you-asws, and so will all those who are 
confronting you, from the people of Syria’.  

ِتُمَانِّمَاِأرَْسَلَكُمَاِبِهِِمُعَابِِالدَرْدَاءِِقَدِْأبَْ لَغِْفَ لَمَاِقَ رأََِعَلِيٌِّ كِِتَابَِمُعَاوِيةََِوَِبَ لَغَهُِأبَوُِالدَرْدَاءِِرسَِالتََهُِوَِمَقَالتََهُِقاَلَِعَلِيٌِّ ِلِأَِ ِثَُُِأبَلِْغَاهُِعَنِِ  وِيةَُِفاَسَْعََاِمِنِِ 
ِلَهُِ  وَِقُوًَ
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When Ali-asws read the letter of Muawiya which had been brought by Abu Al-Darda and Abu 
Hureira, his message and his words, Ali-asws said to Abu Al-Darda: ‘The two of you have brought 
to me what Muawiya had sent you two with, so hear from me-asws, then take it from me-asws 
to him just as you two brought it to me, and say to him that: - 

ََِ ََِهُدًىِحَراَ ِأَحَدَِرَجُلَيْنِِِِمَاِِِمَا ََ ِيَكُو َْ ِيَ عْدُوِأَ ًَِ ََ ِبْنَِعَفَا ََ ْْمَا ِعُ ََ ََِضَلًَلَةٍِحَِ ِِ أوَِِِْمَا نهُُِ َُِالْأمَُةَِخِذًَْ ِيَسَ وًََِ ِتََِلُِّمَعْصِيَتُهُِ ِوَاجِبَِالنُّصْرَةًَِِ لًَلَِالدََِ
َُْلُوِمِنِِِْحْدَىِالََْصْلَتَيْنِِ ِنُصْرَتهُُِفَلًَِ يَ تُهُِوًََِ ِتََِلُِّوًََ ًَِ  الدََِ

‘Usman Bin Affan was nothing more than one of the two men – an imam of guidance 
(shedding of) whose blood was forbidden, and helping him was obligatory, and it was not 
permissible to disobey him, nor was there any leeway for abandoning him; or he was an imam 
of misguidance, (the shedding of) whose blood was permissible, and befriending him and 
helping him was not permissible. So, he was not devoid of one of the two characteristics. 

ِِِمَامُهُمِْأوَِْيُ قْتَِ ُُ ِعَلَىِالْمُسْلِمِيَنِبَ عْدَِمَاِيَْوُ سْلًََِ ُْلُِوَِالْوَاجِبُِفِِحُكْمِِالَلِِّوَِحُكْمِِالِْْ ِأوَِْمُهْتَدِيًَِّمَ ََ كَِا ََِلُِضَااً ِأوَِْحَراَ ِأوَِْظاَلِماًِحَلًَلَِالدََِ ََ كَِا وماً
ِيَ بْدَءُواِبِشَيِْ ِرجِْلًًِوًََِ مُواِيَداًِوًََِ ِيُ قَدِ  ِيُحْدِثوُاِحَدَثًَِوًََِ ِيَ عْمَلُواِعَمَلًًِوًََِ ًَِ َْ ِأَ َُْتَارُواِلِأنَْ فُِالدََِ ِ َْ ِأمَْرَهُمِْعَفِيفاًِعَالِماًِوَرعِاًِءٍِقَ بْلَِأَ َُ ََْمَ سِهِمِِِْمَاماًِ

نَةِِ  عَارفِاًِبَِلْقَضَاءِِوَِالسُّ

And the Obligation in the Judgment of Allah-azwj and the judgment upon the Muslims, after 
the death of their imam or his murder – be he upon error or on guidance, an oppressed one 
or an oppressor, (shedding of) whose blood was permissible or prohibited – is that they should 
neither take any action, nor make any event to happen, nor proceed with their hands or their 
feet, nor initiate anything before choosing for themselves an imam who is a chaste, devout, 
scholar and has the understanding of the judgments and the Sunnah.  

َُِأمَْرَهُمِْوَِيَحْكُمُِ ََْبِِفَ يْئَهُمِْوَِيقُِيمُِحِجَتَهُمِْوَََِْمَ َْراَفَ هُمِْوَِ ِوَِيَحْفَظُِأَ ِمِنَِالُاََِِ ُْلُوَِ ََْخُذُِللِْمَ ََْبِِصَدَقاَتِِِمِِْبَ يْنَهُمِْوَِ  جُْْعَتَهُمِْوَِ

He will gather for them their affairs and he judges between them and takes the rights of the 
oppressed one from the oppressor, and protects them, and levies their taxes (Fey), and 
establishes their arguments and their congregations, and levies their Charities (Sadaqa). 

ِِلِيَْهِِفِِِِمَامِهِمُِالْمَقْتُولِِظلُْماًِليَِحْكُمَِ ََ ُْلُوماًِحَكَمَِلِأَوْليَِائهِِِبِِثَُُِيَحْتَكِمُو ِِِمَامُهُمِْقتُِلَِمَ ََ كَِا َْ ِفإَِ ِبَ يْنَهُمِْبَِلَْْقِ  ََ كَِا كَِيْفَ ُِرَ ِقتُِلَِظاَلِماًِأنُْ ََ كَِا َْ دَمِهِِوَِِِ
 الُْْكْمُِفِِهَذَاِ

Then he will be judging with regards to their imam who had been killed unjustly, and he will 
pass a judgment against the killer, judging between them with the truth. So, if their Imam was 
killed as an oppressed one, the judgment will be for his guardians for his blood, and if he was 
killed whilst being an oppressor, he will consider how the judgment will be with regards to 
this. 

كَِانَتِِالَِِْ َْ َُِأمَْرَهُمِِِْ ََْمَ َُْتَارُواِِِمَاماًِ ِ َْ ِيَ فْعَلُوهُِأَ َْ ِأوََلَِمَاِيَ نْبَغِيِللِْمُسْلِمِيَنِأَ ََ كَِانَتِِالَِْيَرةَُِِِلََِالَلِِّعَِيَرةَُِلََمُِْوَِيُ تَابِعُوهُِوَِوَِِِ َْ زَِوَِجَلَِوَِِِلََِِيطُِيعُوهُِوَِِِ
خْتِيَارَِوَِرَسُولُِالَلِِّصِقَدِْرَضِيَِلََمُِِِْمَام َُرَِفِِذَلِكَِوَِاًِ كَِفَاهُمُِالنَ قَدْ ِالَلَِّ ََ  ِوَِات بَِاعِهِِاًِوَِأمََرَهُمِْبِطاَعَتِهِِرَسُولهِِِفإَِ

This is first (issue) that they should try to resolve by agreeing on an Imam who would gather 
their affairs, and he is their kind care taker and they should follow him and obey him. 
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However, the choice of an Imam is from Allah-azwj Mighty and Majestic, and for His-azwj 
Rasool-saww, so Allah-azwj is Sufficient for Considering with regards to that Choice, and the 
Rasool-Allah-saww had chosen for them an Imam-asws and ordered them for being obedient to 
him-asws and to follow him-asws. 

ِوَِالْأَِ ََ ِوَِبََيَ عَنِِِالْمُهَاجِرُو ََ ْْمَا ِوَِهُمُِالَذِينَِبََِوَِقَدِْبََيَ عَنِِِالنَاسُِبَ عْدَِقَ تْلِِعُ ِوَِعَقَدُواِنْصَارُِبَ عْدَِمَاِتَشَاوَرُواِبِِثَلًَثةََِأيٍََََّ ََ ْْمَا يَ عُواِأبَََِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِعُ
 ةٍِمِنَِالْعَامَةِِقَ بْلُِعَلَىِغَيْرِِمَشُورَِِِِمَامَتَهُمِْوَليَِبِذَلِكَِأهَْلُِبَدْرٍِوَِالسَابِقَةِِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارِِغَيْرَِأَنََّمُِْبََيَ عُوهُمِْ

And the people had pledged allegiance to me-asws after the killing of Usman, and so did the 
Emigrants and the Helpers after having consulted for three days, and they are the ones who 
had paid allegiance to Abu Bakr, and Umar, and Usman and held on to their imamate. And 
that was for me-asws from the people of Badr and the former ones from the Emigrants and the 
Helpers, except that they had paid allegiance before me without consulting the general public, 
and that their allegiance to me-asws was after having consulted the general public. 

خْتِيَارَِِِلََِالْأمَُِ ِالَلُِّجَلَِاسَْهُُِجَعَلَِاًِ ََ كَِا َْ كَِانَتِْبِشَُورَةٍِمِنَِالْعَامَةِِفإَِ ِبَ يْعَتِِ ََ ْتَارُوِوَِِِ َُ ِلِأَِةِِوَِهُمُِالَذِينَِ ََ ِوَِيَ نُْرُُو نْ فُسِهِمِْوَِاخْتِيَارُهُمِْلِأنَْ فُسِهِمِْوَََِ
ِمَنِِاخْتَارُوهُِوَِبََيَ عُوهُِبَ يْعَتُهُِ ََ كَِا َُرُهُمِْلََاَِخَيْرٌِلََمُِْمِنِِاخْتِيَارِِالَلِِّوَِرَسُولِهِِلََمُِْوَ ََِِنَ كَِا قَدِْتَشَاوَرُواِِِمَاماًِوَاجِباًِعَلَىِالنَاسَِِاَعَتُهُِوَِنُصْرَتهُُِف َِِبَ يْعَةُِهُدًىِوَ

 فَِِوَِاخْتَارُونِّبِِِجْْاٍَ ِمِنْهُمِْ

If Allah-azwj, Majestic is His-azwj Name, had Made the choice to be for the community to make, 
and they are the ones who will be choosing, and considering for themselves, and that their 
choosing and considering for themselves for it is better for them than the Choice of Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-saww for them, and that the one whom they had chosen, and paid allegiance 
to with an allegiance of guidance, and he would be an Imam the obedience to whom would 
be obligatory upon the people, and to help him. So, they have consulted with regards to 
me-asws and chosen me-asws by consensus among them. 

ْتَارُِوَِلَهُِالَِْيَرةَُِفَ قَدِِاخْتَارَنِّلِلْْمَُةِِوَِاسْتَخْلَفَِ َُ ِالَلُِّجَلَِوَِعَزَِهُوَِالَذِيِ ََ كَِا َْ ِفِكِِتَابِهِِالْمُنْزَِنِِِعَلَيْهِمِْوَِأمََرَهُمِْبِِوَِِِ لِِوَِسُنَةِِنبَِيِ هِِصِطاَعَتِِِوَِنُصْرَِِ
 فَذَلِكَِأقَْ وَىِبُِِجَتِِِوَِأوَْجَبُِبَِِقِ ي

And if it was Allah-azwj Mighty and Majestic Who would be the One to Choose, and the choice 
was for Him-azwj to Make, so He-azwj has Chosen me-asws for the community, and Made me-asws 
to be the Caliph over them and Ordered them to be obedient to me-asws and to help me-asws, 
in His-azwj Revealed Book, and the Sunnah of His-azwj Prophet-saww. That is a stronger argument 
for me-asws and more than Obligates my-asws right. 

ََِ ِلِمُعَاوِيةََِقِتَالَُمَُاِوَِالَْرُُوجُِعَلَيْهِمَاِللِطلََبِِِوَِلَوِْأَ ََ كَِا ِقتُِلَِعَلَىِعَهْدِِأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِأَ ََ ْْمَا ِقاَلَِعَلِيٌِّ ِفَكَذَلِكَِأَنََِقاَلَِأبَُِِعُ وِهُرَيْ رَةَِوَِأبَوُِالدَرْدَاءًَِِ
ِِِِ ِلَهُ ِقاَلَِمُعَاوِيةَُِنَ عَمِْفَ قُوًَ َْ ُْلِمَةٍِأوَِْقتُِلَِلَهُِقتيلًِ]قتَِيلٌِفإَِ ََُوزَِلِكُلِ ِمَنِْظلُِمَِبَِ ِيَشُقَِعَصَاِالْمُِذاًِ َْ ِ[ِأَ ََ ََِأَ ِجَْاَعَتَهُمِْوَِيَدْعُوَِِِلََِنَ فْسِهِِمَ ََ سْلِمِيَنِوَِيُ فَرِ 

ِأبَيِهِمِْمِنِْمُعَاوِيةََِ ِأوَْلََِبِطلََبِِدََِ ََ ْْمَا  وُلْدَِعُ

And if Usman had been killed during the era of Abu Bakr or Umar, would Muawiya had fought 
against the two of them and come out against them both for seeking (the blood)?’ Abu 
Hureira and Abu Al-Darda said, ‘No’. Ali-asws said: ‘My-asws (position) is similar to that. If 
Muawiya says, ‘Yes’, say to him, ‘It would then become permissible for everyone who has 
been oppressed by an oppressor or killed by a killer, to created discord among the Muslims, 
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and cause disunity in their gatherings, and make a call to himself. Along with this, the children 
of Usman should be the first to claim the blood of their father, rather than Muawiya’. 

ءِِادِْأنَْصَفَنِِِمُعَِقاَلَِفَسَكَتَِأبَوُِالدَرْدَاءِِوَِأبَوُِهُرَيْ رَةَِوَِقَاًِقَدِْأنَْصَفْتَِمِنِْنَ فْسِكَِقاَلَِعَلِيٌِّ ِوَِلَعَمْريِِلَقَِ ِمَاِأعَْطاَنِّفَ هَؤًَُ ََ ِ َََِّعَلَيَِقَ وْلهُُِوَِصَدَ َْ وِيةَُِِِ
ِبَ يْنَهُمِْوَِبَِ َْ ِمُوَلََِعَلَيْهِمِْفَ لْيَأْتُواِأَجَْْ َْفَالٍِوًََِ ِرجَِالٌِقَدِْأدَْركَُواِليَْسُواِبَِِ ََ ْْمَا ِقَ تَلَةِِأبَيِهِمِْبَ نُوِعُ ِعَجَزُواِعَنِْحُجَتِهِمِِْيْنَ َْ فَ لْيَشْهَدُواِلِمُعَاوِيةََِبِِنَهَُِوَليُِّهُمِْوَِِفإَِ

 وكَِيلُهُمِْفِِخُصُومَتِهِمِْ

(Sulaym) said, ‘Abu Al-Darda and Abu Hureira were silent for a while and said, ‘You-asws have 
been equitable from yourself-asws’. Ali-asws said: ‘By my-asws life, Muawiya would have done 
justice to me if he would have kept to his words and been truthful to what he gives to me-asws. 
Here are the sons of Usman, men who have understanding, and there are no children among 
them nor is there a guardian over them. So come, I-asws will gather them along with the killers 
of their father, and if they get tired from arguing against them, let them testify that Muawiya 
is a guardian for them, and their representative, and fight against them for their 
disagreements. 

ََِبُِِكْمِِوَِلْيَِ  ِوَِالْوَاليِالَذِينَِيقُِرُّو مَاَِ ِِِلََِالِْْ ََِقَِقْعُدُواِهُمِْوَِخُصَمَاؤُهُمِْبَيْنَِيَدَيَِمَقْعَدَِالَُْصُوَِ َِِْهِِوَِيُ نْفِذُو رُُِفِِحُجَتِهِمِْوَِحُجَةِِخُصَمَائهِِمِْفإَِ ضَاءَهُِفأَنَُْ
ِحَِ ََ كَِا ِأبَوُهُمِْقتُِلَِظاَلِماًِوَ ََ ََِكَا ُْلُوماًِحَراَ ِأبَوُهُمِْقتُِلَِمَ ََ كَِا َْ ِدَمَهُِوَِِِ ُُ ِأبَْطلَْتُِدَمَهُِوَِفِِروَِايةٍَِأخُْرَىِأهَْدَرْ ِالًَلَِالدََِ َْ ِأقََدْتُِمُِْمِنِْقاَتِلِِأبَيِهِمِْفإَِ لدََِ

يةََِ ِشَاءُواِقبَِلُواِالدِ  َْ ِشَاءُواِعَفَوْاِوَِِِ َْ  شَاءُواِقَ تَلُواِوَِِِ

And let them and the defendants sit in front of me-asws, like the sitting of a litigant to the 
Imam-asws and the governor, whose judgement they accept and carry out his-asws judgement, 
and I-asws will consider their arguments and the arguments of their opponents. If their father 
was killed whilst being an oppressor and it was lawful for his blood to be shed, (seeking 
revenge for) his blood is invalidated, and if he was an oppressed one, (the shedding of) whose 
blood was unlawful, I-asws will punish the one who killed their father, so if they want they can 
kill him, and if they want they can forgive him, and if they want they can accept the wergild. 

ََِبُِِكْمِيِعَلَيْهِمِْفَ لْيَأْتِنِِِ ََِبِقَتْلِهِِوَِيَ رْضَوْ ََِفِِعَسْكَريِِيقُِرُّو ءِِقَ تَلَةُِعُْْمَا ََِوَِمُعَاوِِوَِهَؤًَُ ْْمَا قَ تَلَتَهُِوَِلْيُحَاكِمُوهُمِِْوُلْدُِعُ ََِوَليَِهُمِْوَِوكَِيلَهُمِْفَ لْيُخَاصِمُواِ كَِا َْ يةَُِِِ
ِمُعَاوِيةَُِِِنََّاَِيَ تَجَنََِّوَِيَطْلُبُِ ََ كَِا َْ يلَِفَ لْيَتَجَنَِمَاِبَدَاِلهَُِفَسَوْفَِيعُِيُنِالَلُِّعَلَيْهِِيلَِوَِالْأَِالْأَعَالِِِحَتَِّأَحْكُمَِبَ يْنَهُمِْبِكِتَابِِالَلِِّوَِسُنَةِِنبَِيِ هِِصِوَِِِ َِ  بََ

And here are the killers of Usman in my-asws army, accepting that they killed him, and are 
happy with my-asws judgement, be it against them or for them. Let the sons of Usman come to 
me, or Muawiya – if he was their guardian or their representative –let them present their 
arguments for his killing; and I-asws will judge between the two of them until I-asws judge by the 
Book of Allah-azwj and the Sunnah of His-azwj Prophet-saww. But Muawiya is coming to me-asws 
and he is seeking by the invalid reasons, so he can do whatever appears to him, for Allah-azwj 
will Help against him’. 

ِعَلَىِالنَصَفَةِِوَِأزََحْتَِ َُ ٌَِعِلَتَهُِوَِقَطَعْتَِحُِِقاَلَِأبَوُِالدَرْدَاءِِوَِأبَوُِهُرَيْ رَةَِقَدِْوَِالَلِِّأنَْصَفْتَِمِنِْنَ فْسِكَِوَِزدِْ  جَتَهُِوَِجِئْتَِبُِِجَةٍِقَوِيةٍَِصَادِقَةٍِمَاِعَلَيْهَاِلَوْ

Abu Al-Darda and Abu Hureira said, ‘By Allah-azwj, you-asws have established the truth, and have 
done more than the justice, and you-asws have removed his reasons, and cut-off his arguments, 
and have come with strong arguments which are true and there can be no reproach against 
them’. 
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ِ ِعَلَيْنَاِوَِلنََاِفَ لْيَأْتنَِاِِواِنََْنُِقَ تَلَةُِخَرجََِأبَوُِهُرَيْ رَةَِوَِأبَوُِالدَرْدَاءِِفإَِذَاِنََْوٌِمِنِْعِشْريِنَِألَْفَِرَجُلٍِمُقَنَعِيَنِفِِالَْْدِيدِِفَ قَالُِثَُُِ ِبُِكْمِِعَلِيٍ  ََ ِراَضُو ََ ِمُقِرُّو ََ ْْمَا عُ
ِفَ لْيُحَِ ََ ْْمَا عُ يةَُِاصْطَبََنََِْلُِِْأوَْليَِاءُِ ِوَجَبَِعَلَيْنَاِالْقَوَدُِأوَِِالدِ  َْ ِأبَيِهِمِْوَِِِ  كْمِهِِوَِسَلَمْنَاِاكِمُونََِِِلََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِ ِفِِدََِ

Then Abu Hureira and Abu Al-Darda went out, and there were nearly twenty thousand men 
covered with the iron (armaments). They (Abu Al-No’man Bin Zamaan) said, ‘We killed 
Usman, and we are accepting it, and are happy with the judgment of Ali-asws, be it against us 
or for us. Let the guardian of Usman come to us, so that Amir-ul-Momineen-asws can judge us 
with regard to the blood of their father. If punishment is obligated upon us or the blood-
money (compensation), we will bear his-asws judgment patiently, and submit to it’. 

ِقَ تْلُكُمِْحَتَِّيحَُِ فَ قَاًِقَدِْ ِ ِدَفْ عُكُمِْوًََِ ِيحَِلُِّلعَِلِيٍ   كِتَابِِالَلِِّوَِسُنَةِِنبَِيِ هِِصِاكِمُوكُمِِْلِيَْهِِفَ يَحْكُمَِبَ يْنَكُمِْوَِبَيْنَِأَصْحَابِكُمِْبِِأنَْصَفْتُمِْوًََِ

The two of them said, ‘You-asws are being fair, and it is not permissible for Ali-asws to defend 
you or to kill you until he-asws passes a judgement upon you. He-asws will judge between you 
and your companion by the Book of Allah-azwj and the Sunnah of His-azwj Prophet-saww’.  

ِوَِمَِِوَِانْطلََقَِأبَوُِالدَرْدَاءِِوَِأبَوُِهُرَيْ رَةَِحَتَِّقَدِمَاِعَلَىِمُعَاوِيةََِفأََخْبََاَهُِبِاَِقاَلَِعَلِيٌِّ ِوَِ ََ ْْمَا ِبْنُِصماَمَاِقاَلَِقَ تَلَةُِعُ َِ  ِاِقاَلَِأبَوُِالنُّعْمَا

Abu Al-Darda and Abu Hureira went until they were in front of Muawiya. They informed him 
of what Ali-asws had said, and what the killers of Usman had said, and what Abu Al-No’man Bin 
Samaan had said. 

مِِعَلَىِعُِ هِِعَنِِالتََحَُّ كَِفِ  هِِعَلَىِأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَ ِوَِبَ راَءَتِِفَ قَالَِمُعَاوِيةَُِفَمَاِرَدَِعَلَيْكُمَاِفِِتَ رَحُِّْ ََ ِوَِمَاِيَدَعِيِمِنِِاسْتِخْلًَفِِرَسُولِِالَلِِّْْمَا هِِمِنْهُِفِِالسِ رِ 
ََِصِِِيََّهُِوَِأنََِ ُْلُوماًِمُنْذُِقبُِضَِرَسُولُِالَلِِّصِقاًَِبَ لَىِقَدِْتَ رَحَمَِعَلَىِأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِعُْْمَا ِْيَ زَلِْمَ َُِِهََُِ  عِنْدَنََِوَِنََْنُِنَسْمَ

Muawiya said to both of them, ‘So what was his-asws response to you two with regard to 
invoking Mercy for Abu Bakr and Umar, and pausing from (the invocation of Mercy) for 
Usman, and distancing himself-asws for them in secret, and what he-asws is claiming that the 
Rasool-Allah-saww appointed him-asws as Caliph, and that he-asws has never ceased to be an 
oppressed one since the passing away of the Rasool-Allah-saww?’ They said, ‘Yes, he-asws had 
Invoked for Mercy for Abu Bakr, and Umar, and Usman in our presence, and we heard it’. 

ِاللَُِّ ََ كَِا َْ ِاخْتِيَارهُُمِِْثَُُِقاَلَِلنََاِفَمَاِيَ قُولُِِِ ََ كَِا ِلِأنَْ فُسِهِمِْوَ ََ ِوَِيَ نُْرُُو ََ َُْتَارُو َُرُهُمِْلََاَِخَيْراًِلََمُِْوَِِجَعَلَِالَْيَِارَِِِلََِالْأمَُةِِفَكَانوُاِهُمُِالَذِينَِ لِأنَْ فُسِهِمِْوَِنَ
ٌَِوَاجِبٌِعَلَىِالنَِأرَْشَدَِمِنِِاخْتِيَارِِالَلِِّوَِاخْتِيَارِِرَسُولِِالَلِِّصِفَ قَدِِاخِْ ِلِأَنََّمُِْقَدِْتَشَاوَرُواِفَِِوَِتَارُونِّوَِبََيَ عُونِّفَ بَيْعَتِِِبَ يْعَةُِهُدًىِوَِأنَََِِِمَا اسِِنُصْرَِِ

 اخْتَارُونِّ

Then he-asws said to us, from what he-asws said: ‘If Allah-azwj has Given them (the community) 
choice of agreeing to a leader, so they are the ones who will be choosing and considering for 
themselves – and their choosing for themselves and their consideration is more correct since 
it in accordance with the Choice of Allah-azwj and the choice of the Rasool-Allah-saww – so they 
have chosen me-asws and have paid allegiance to me-asws. The allegiance to me-asws is the 
allegiance of guidance, and I-asws am the Imam-asws the obedience to me-asws and helping 
me-asws has been Obligated upon the people, because they had consulted with regard to this 
and chose me-asws. 
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َُِ ِاخْتِيَارُِالَلِِّوَِاخْتِيَارُِرَسُولهِِِخَيْراًِلََمُِْوَِأرَْشَدَِمِنِِاخْتِيَارهِِمِْلِأنَْ فُسِهِمِْوَِنَ ََ كَِا َْ لَفَانِّعَلَيْهِمِْوَِأمََراَهُمِِْالَلُِّوَِرَسُولهُُِلِلْْمَُةِِوَِاسْتَخِْرهِِمِْلََاَِفَ قَدِِاخْتَارَنِّوَِِِ
ِنبَِيِ هِِالْمُرْسَلِِوَِذَلِكَِأقَْ وَىِبُِِجَتِِِوَِأَِ َِ ِوََِاَعَتِِِفِكِِتَابِِالَلِِّالْمُنْزَلِِعَلَىِلِسَا  يِوْجَبُِلِْقَ ِِبنُِصْرَِِ

And if the Choice of Allah-azwj and the choice of the Rasool-Allah-saww is better for them and 
more correct than their choice for themselves and their consideration of it, so Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww have Chosen me-asws for the community, and have Appointed me-asws to be 
the Caliph over them, and Ordered them to help me-asws and obey me-asws, in the Revealed 
Book of Allah-azwj upon the tongue of His-azwj Messenger Prophet-saww. And that is stronger for 
my-asws argument and more than Obligates my-asws rights’. 

ََِالنَاسَِوَِمَنِْبَِِضْرَتهِِِمِنَِالنَوَاحِيِوَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَِْ  صَارَِثَُُِصَعِدَِالْمِنْبَََِفِِعَسْكَرهِِِوَِجََْ

Then he-asws ascended the pulpit among his-asws army, and gathered the people, and from 
those who were present from nearby, and the Emigrants and the Helpers. 

ِتَُْصَىِوَِبَ عْدَِ َْ ِمَنَاقِبِِأَكَْْرُِمِنِْأَ ََ دَِالَلَِّوَِأثَْنََِّعَلَيْهِِثَُُِقاَلَِمَعَاشِرَِالنَاسِِِِ ِسَأنَُ بِ ئُِمَاِأنَْ زَلَِالَلُِّفِكِِِِثَُُِحَِْ كُمِْعَنِْتَابِهِِمِنِْذَلِكَِوَِمَاِقاَلَِرَسُولُِالَلِِِِّنّ ِ
ِمَنَاقِبِِوَِفَضْلِيِ َِ ي  خِصَالٍِسَبْعَةٍِقاَلََاَِرَسُولُِالَلِِّأَكْتَفِيِبِِاَِمِنِْجَِْ

Then he-asws Praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, then said: ‘O group of people! My-asws 
virtues are more than what can be counted or numbered, and after (all that) is what Allah-azwj 
has Revealed in His-azwj Book from that, and what the Rasool-Allah-saww has said. I-asws shall 
inform you of seven qualities Rasool-Allah-saww had said which should suffice for you to 
recognise all my-asws virtues and my-asws preferences.  

كِِتَابِهِِعَِ ِفِِغَيْرِِآيةٍَِمِنْ سْلًََِ َِقِِالسَابِقَِِِلََِالِْْ ََِالَلَِّفَضَلَِفِكِِتَابِهِِالنَا ِأَ ََ ِوَِأَِتَ عْلَمُو ِْيَسْبِقْنِِِِِلََِالَلِِّوَِرَسُولهِِِأَحَدٌِمِنَِالْأمَُةِِقاَلُواِلَىِالْمَسْبُوَِ ََ للَهُمَِاِأنَهَُِ
 نَ عَمِْ

Are you knowing that Allah-azwj Preferred to Speak in His-azwj Book, being the foremost to Al-
Islam – in another Verse from His-azwj Book over the preceded one, and there is no one from 
the community who preceded me-asws to Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww?’ They said, ‘O 
Allah-azwj, yes’.  

ِمَاِسُئِلَِرَسُولُِالَلِِّصِعَنِْقَ وْلهِِِ ََ ََِِقاَلَِأنَْشُدكُُمُِالَلَِّأَِتَ عْلَمُو ِأوُلئِكَِالْمُقَرَبوُ ََ ِالسَابِقُو ََ فِِالْأنَبِِْفَ قَاِالسَابِقُو يَاءِِوَِأوَْصِيَائهِِمِْوَِلَِرَسُولُِالَلِِّصِأنَْ زَلََاَِالَلُِّ
ِبْنُِأَبَِِاَلِبٍِ ِأفَْضَلُِالْأَوْصِيَاءِِ  أنَََِأفَْضَلُِأنَبِْيَاءِِالَلِِّوَِرُسُلِهِِوَِوَصِيِ يِعَلِيُّ

He-asws said: ‘I-asws adjure you all to Allah-azwj, I-asws asked the Rasool-Allah-saww about His-azwj 
Words: And the foremost are the foremost [56:10] These are the ones of proximity [56:11]. 
Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj has Sent these down regarding the Prophets-as and their-as 
successors-as, and I-saww am the best of the Prophets-as of Allah-azwj, and my-saww brother, and 
my-saww successor-asws Ali-asws Bin Abu Talib-asws is the best of the successors-as?’  

ارِِوَِبقَِيَتُهُمِْمِنَِالْمُهَاجِريِنَِمِنْهُمِْأبَوُِالََِْ ًِجُلُّهُمِْمِنَِالْأنَْص   َ بْعِيَنِبَدْريَّ  ََِنََْوٌِمِنِْس   َ َِِفَ قَا اريُِِّوَِفِِالْمُهَاجِريِنَِِِوَِيَْْمِِبْنُِالتَيِ هَا خَالِدُِبْنُِزَيْدٍِأبَوُِأيَُّوبَِالْأنَْص   َ
عْنَاِرَسُولَِالَلِِّصِقاَلَِذَلِكَِ  عَمَارُِبْنُِيََّسِرٍِفَ قَالُواِنَشْهَدُِأنَََِقَدِْسََِ
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About seventy from the participants of Badr, most of them from the Helpers and the rest of 
them from the Emigrants stood up. Among them were Abu Al-Haysam Bin Al-Tayhaan, and 
Khalid Bin Zayd Abu Ayyub Al-Ansaary, and from the Emigrants were Ammar Bin Yaaser and 
others, so they said, ‘We hereby testify that we have heard the Rasool-Allah-saww say that’. 

دكُُمِْبَِلَلِِّفِِقَ وْلِِاللَِِّ ولَِوَِأوُليِالْأَمْرِِمِنْكُمِِْقاَلَِفأَنَْش      ُ يعُواِالرَس      ُ َِ وَِأَ يعُواِالَلَِّ َِ ولهُُِوَِالَذِينَِآمَنُواِالَذِينَِِوَِقَ وْلهِِِِيَِّأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِأَ ِِنََّاِوَليُِّكُمُِالَلُِّوَِرَس      ُ
ََِيقُِيمُِ ِالزكَاةَِوَِهُمِْراكِعُو ََ ِالصَلًةَِوَِيُ ؤْتُو ََ قاَلَِِو ِالْمُؤْمِنِيَنِوَليِجَةًِِالْْيةََِثَُُِ ِالَلِِّوًَِِرَسُولهِِِوًََِ ِْيَ تَخِذُواِمِنِْدُوَِ  وَََِ

He-asws said: ‘I-asws adjure you to Allah-azwj regarding the Words of Allah-azwj O you who believe! 
Obey Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you. [4:59], and 
His-azwj Words: But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and those who are 
believing, those who are establishing the Salat and are giving the Zakat while they are 
performing Ruku [5:55], then Said: and do not take as a confidant any one from besides 
Allah, nor His Rasool, nor the Momineen; [9:16].  

ٌِّلِمَِيعِهِمِْفأََمَرَِ ِعَا َْ ِلبَِعْضِِالْمُؤْمِنِيَنِأَ ِيُ عَلِ مَهُمِْوَِِفَ قَالَِالنَاسُِيََِّرَسُولَِالَلِِّأَِخَاصٌّ َْ يةَِِمَاِفَسَرَِلََمُِْمِنِِْالَلُِّعَزَِوَِجَلَِرَسُولَهُِأَ رَِلََمُِْمِنَِالْوًََ ِيُ فَسِ  َْ أَ
هِمِْ  صَلًَتِِِمِْوَِصِيَامِهِمِْوَِزكََاتِِِمِْوَِحَجِ 

The people said, ‘O Rasool-Allah-saww, is this especially for some of the believers or generally 
for all of them?’ Allah-azwj Mighty and Majestic Commanded His-azwj Rasool-saww that he-saww 
should teach them as to the ones-asws for whom the Verse Came down, and that he-saww should 
explain about the ‘Wilayah’ just as he-saww had explained to them their Salats, and their Fasts, 
and their Zakaat, and their Hajj. 

ِال  ََ ِبِِاَِصَدْريِِوَِظنََنْتُِأَ ََ أرَْسَلَنِِِبِرسَِالَةٍِضَا ِالَلَِّ ََ ِنَاسَِمُكَذِ بِِبَِِِفَ نَصَبَنِِِللِنَاسِِبغَِدِيرِِخُمٍ ِوَِقاَلَِِِ بَنِِِقُمِْيََِّعَلِيُّ  اِفأََوْعَدَنِّلَأبَُ لِ غَنَهَاِأوَِْيُ عَذِ 

He-saww nominated me-asws at Ghadeer Khumm and said that: ‘Allah-azwj Sent me-saww with a 
Message which constricted my-saww chest and I-saww saw that the people would not believe 
me-saww. He-azwj Promised me-saww that I-saww should preach it or else He-azwj would Punish 
me-saww. Arise! O Ali-asws’. 

ُّهْرَِ ِيُ نَادِيَِبِِالصَلًَةَِجَامِعَةًِفَصَلَىِبِِِمُِال َْ ِأَ ِأمََرَِبِلًًًَ َْ يَِوَِأنَََِمَوْلََِالْمُؤْمِنِيَنِوَِأنَََِأوَْلََِثَُُِقاَلَِأيَ ُّهَاِالنَِثَُُِنََدَىِبِِعَْلَىِصَوْتهِِِبَ عْدَِأَ ِالَلَِّمَوًَْ ََ اسُِِِ
هُِاللَهُمَِوَالِِمَنِْوَاًهُِوَِعَادِِمَنِْعَادَاهُِوَِانْصُرِِْبِِِمِْمِنِْأنَْ فُسِهِمِْ هُِفَ عَلِيٌِّمَوًَْ كُِنْتُِمَوًَْ  مَنِْنَصَرَهُِوَِاخْذُلِْمَنِْخَذَلَهُِ مَنْ

Then he-saww called for the congregational Salat, so we all prayed Salat with him-asws, Al-Zohr 
(Midday Salat), then said: ‘O you people! Surely Allah-azwj is my-saww Master (Mawla), and I-saww 
am the Master-saww of the Momineen and foremost with them than their own selves. Indeed! 
The one to whom I-saww am Master-saww of, Ali-asws is his Master-asws. O Allah-azwj! Befriend the 
one who befriends him-asws, and be Inimical to the one who is inimical to him-asws, and Help 
the one who helps him-asws and Abandon the one who abandons him-asws’. 

ِفَ قَالَِيََِّرَسُولَِالَلِِّوًََِ ِالْفَارسِِيُّ َُ ََِِلِيَْهِِسَلْمَا كُِنْتُِأوَْلََِبِهِِمِنِْنَ فْسِهِِفَ عَِفَ قَا يَتِِِمَنْ كَِوًََ ؤُهُ ِأوَْلََِبِهِِمِنِْنَ فْسِهِِؤُهُِفِيمَاِذَاِفَ قَالَِوًََ  لِيٌّ

Salman Al-Farsi-ra stood up in front of him-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww, be submissive to 
him-asws like what?’ He-saww said: ‘Be submissive to him-asws like you-ra are submissive to 
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me-saww. The one to whom I-saww am higher than his own self, so Ali-asws is higher to him than 
his own self’. 

سْلًََِدِيناًِالْيَوََِْأَكْمَلْتُِلَكُمِْدِينَكُمِْوَِأتَُْمَْتُِعَلَيْكُمِْنعِِِْوَِأنَْ زَلَِاللَُِّ َُِيََِّرَِِمَتِِِوَِرَضِيتُِلَكُمُِالِْْ ِخَاصَةًِفَ قَالَِسَلْمَا ِفِِعَلِيٍ  ُُ سُولَِالَلِِّأَِنَ زلََتِْهَذِهِِالْْيََّ
ِالْقِيَامَةِِ  فَ قَالَِفِيهِِوَِفِِأوَْصِيَائِيِِِلََِيَ وَِْ

And Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed: Today I Perfected your Religion for you and 
Completed My Favour upon you, and am Pleased with Al-Islam as a Religion for you [5:3]. 
Salman Al-Farsi-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww, this Verse has Descended regarding Ali-asws 
especially?’ Rasool-Allah-saww said: ‘Indeed, it is regarding him-asws, and regarding my-saww 
successors up to the Day of Qiyamah’. 

َُِيََِّرَسُولَِالَلِِّصِبَ يِ نْهُمِْلنََاِفَ قَالَِعَلِيٌِّ ِأَخِيِوَِوَزيِريِِوَِوَصِيِ يِوَِصِنْوِيِوَِوَارِِ كُِلِ ِمُؤْمِنٍِبَ عْدِيِوَِأَحَدَِعَشَرَِِفِِأمَُتِِِثِيِوَِخَلِيفَتِِِفَ قَالَِسَلْمَا ِوَِوَليُّ
ََِالْقُرْآِِمَاماًِمِنِْوُلْدِهِِالَْْسَنُِثَُُِالُْْسَيْنُِ ِثَُُِتِسْعَةٌِمِنِْوُلْدِِالُْْسَيْنِِ ِوَاحِدٌِبَ عْدَِوَاحِدٍِالْقُرْآ ِمَعَهُمِْوَِهُمِْمَ ِيُ فَارقُِونهَُِحَتَِّيرَدُِواِعَلَيََُِ ًَِ  الْْوَْضََِِِ

Salman Al-Farsi-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww, explain it for us’. He-saww said: ‘Ali-asws, who is my-

saww brother, and my-saww Vizier, and my-saww successor, and my-saww inheritor, and my-saww 
Caliph in my-saww community, and the Guardian of every believer after me-saww, and eleven 
Imams-asws from his sons-asws. The first of them-asws is my-saww son Al-Hassan-asws, then Al-
Husayn-asws, then nine from the sons-asws of Al-Husayn-asws, one after the other. The Quran is 
with them-asws and they-asws are with the Quran. Neither will it separate from them-asws nor will 
they separate from it until they-asws return to the Fountain’. 

كَِمَاِ عْنَاِذَلِكَِمِنِْرَسُولِِالَلِِّص ِاثْ نَاِعَشَرَِرَجُلًًِمِنَِالْبَدْريِِ يَنِفَ قَالُواِنَشْهَدُِأنَََِسََِ ََ ََِْتَزدِِْحَرِْفَ قَا وَِقاَلَِبقَِيَةُِالسَبْعِيَنِقَدِْقُ لْتَِسَوَاءًِ ََِْتَ نْقُصِْحَرْفاًِ وَِ فاًِ
ثْ نَاِعَشَرَِخِيَارُنََِوَِأفَْضَلُنَاِفَ قَالَِصَدَقْ تُمِْليَْسَِ ءِِاًِ كُِلَهُِوَِهَؤًَُ ُْهُ نََْفَ ََِْ عْنَاِذَلِكَِوَِ  أَحْفَظُِمِنِْبَ عْضٍِِظُِبَ عْضُهُمِْكُلُِّالنَاسِِيَحْفَِِِسََِ

Twelve men from the people of Badr stood up and said, ‘We testify that we heard that from 
the Rasool-Allah-saww as you-asws have said it exactly, neither have you-asws added nor you-asws 
have been deficient by a single letter, and the Rasool-Allah-saww made us witnesses on that’. 
And the remaining seventy said, ‘We have heard that but did not memorise all of it, and these 
twelve are our good ones, and the best ones of us’. He-asws said: ‘You spoke the truth. It is not 
for all the people to be memorisers, some of them are better at memorising than others. 

ِوَِأبَوُِأيَُّوبَِوَِعَمَارٌِوَِخُزَيْْةَُِبِْ َِ َْمِِبْنُِالتَيِ هَا ِعَشَرَِأرَْبَ عَةٌِأبَوُِالَْيَْ ثْنَِْ ََِمِنَِاًِ ِفَ قَالُواِنَشْهَدُِأنَََِنُِثََبِتٍِذُوِالشَهَادَتَِفَ قَا عْنَاِقَ وْلَِرَسُولِِالَلِِّصِوَِيْنِ قَدِْسََِ
ُْنَاِأنَهَُِقاَلَِيَ وْمَئِذٍِوَِهُوَِقاَئمٌِِوَِعَلِيٌِّ ِقاَئمٌِِِِلََِجَانبِِهِِ  حَفِ

Four out of the twelve stood up – Abu Al-Haysam Bin Al-Tayham, and Abu Ayyub Al-Ansary, 
and Amaar Bin Yaaser, and Khuzayma Bin Sabit, the one with the two testimonies, may 
Allah-azwj have Mercy of them – so they said, ‘We testify that we have heard the words of the 
Rasool-Allah-saww and we have preserved it that he-saww said, one day, and he-saww was 
standing, and Ali-asws was standing beside him-saww.  

َُِوَصِيِ يِفِيكُمِْوَِخَلِيفَتِِِفِِأمَُتِِِوَِ ِأنَْصِبَِلَكُمِِِْمَاماًِيَكُو َْ أمََرَنِّأَ ِالَلَِّ ََ مِنِْبَ عْدِيِوَِالَذِيِفَ رَضَِالَلُِّعَلَىِالْمُؤْمِنِيَنِفِكِِتَابِهِِِِفِِأهَْلِِبَ يْتِِِأيَ ُّهَاِالنَاسُِِِ
يتَِهَِِاَعَتَهُِ  وَِأمََركَُمِْفِيهِِبِوًََ
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Then Rasool-Allah-saww said: ‘O you people! Allah-azwj has Commanded me-saww that I-saww 
should nominate for you an Imam-asws and a successor-asws who will be the successor-asws of 
your Prophet-saww among you, and my-saww Caliph in my-saww community, and among the 
People-asws of my-saww Household after me-saww, and the one-asws for whom Allah-azwj has 
Obligated upon the believers, in His-azwj book, obedience to him-asws, and has Commanded to 
you all in it for his-asws ‘Wilayah’.  

بَنِِ ِ ِوَِتَكْذِيبِهِمِْفأََوْعَدَنِّلَأبَُ لِ غُهَاِأوَِْليَُعَذِ  َِ ََعْنِِأهَْلِِالنِ فَا ِخَشْيَةَِ  فَ راَجَعْتُِرَبِِ 

So I-saww referred it back to my-saww Lord out of fear of the hypocrites and their belying it, so 
He-azwj Promised me-saww that (He-azwj will Protect me-saww) but if I-saww do not preach it, He-azwj 
would Punish me-saww’. 

أمََركَُمِْفِكِِتَابِهِِبَِلصَلًَةِِوَِقَدِْبَ يَنْتُهَاِلَكُمِْوَِسَنَنْتُهَاِوَِالزكََاةِِ ِالَلَِّ ََ ِف َِأيَ ُّهَاِالنَاسُِِِ ِوَِالَْْجِ  يةَِِبَيَنْتُِِوَِالصَوَِْ  هَاِوَِفَسَرْتُِاَِلَكُمِْوَِأمََركَُمِْفِكِِتَابِهِِبَِلْوًََ

Then Rasool-Allah-saww said: ‘O you people! Surely Allah-azwj – Majestic is His-azwj Name – has 
Ordered you all in His-azwj Book for the Prayer and I-saww have explained it for you and its 
mannerism, and the Zakat, and the Soam (Fasting), and the Hajj (Pilgrimage). I-saww explained 
these to you and interpreted them for you all, and He-azwj Commanded you all in His-azwj Book 
for the ‘Wilayah’. 

ِأُشِْ ِبْنِِأَبَِِاَلِبٍِ ِوَِالْأَوْصِيَاءِِمِنِْوُلْدِيِوَِوُلْدِِأَخِيِوَِوَِِِنّ ِ ِثَُُِتِسْعَةٌِمِنِْوَصِيِ يِعَِِهِدكُُمِْأيَ ُّهَاِالنَاسُِأَنََّاَِخَاصَةٌِلعَِلِيِ  ِأوََلَُمُِْثَُُِالَْْسَنُِثَُُِالُْْسَيْنُ لِيٌّ
ِالْكِتَا وُلْدِِالُْْسَيْنِِ  ََ ِيُ فَارقُِو  بَِحَتَِّيرَدُِواِعَلَيَِالْْوَْضًََِ

And I-saww adjure you, O you people, that it is especially for Ali-asws Bin Abu Talib-asws and the 
successors-asws from my-saww sons-asws and the sons-asws of my-saww brother and my-saww 
successor-asws. Ali-asws is the first of them-asws, then Al-Hassan-asws, then Al-Husayn-asws, then 
nine from the sons-asws of Al-Husayn-asws - my-saww son-asws. Neither will the Book be separated 
from them-asws nor will they-asws separate from it until they-asws return to the Fountain. 

ِقَدِْأعَْلَمْتُكُمِْمَفْزَعَكُمِْوَِِِمَامَكُمِْبَ عْدِيِوَِدَليِلَكُمِْوَِهَادِيَكُمِْوَِهُوَِأَخِيِعَِأَِ ِبْنُِأَبَِِاَلِبٍِ ِوَِي ُّهَاِالنَاسُِِِنّ ِ  ِهُوَِفِيكُمِْبِنَْزلَِتِِِلِيُّ

O you people! I-saww have made known to you your shelter and your Imam-asws after me-saww, 
and your evidence and your guide, and he-asws is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and he-asws is among 
you at the status that I-saww have among you.  

ََِمَاِ ي ِعِنْدَهُِجَِْ ََ ِأمُُوركُِمِْفإَِ َِ ي َِيعُوهُِفِِجَِْ ِِِِفَ قَلِ دُوهُِدِينَكُمِْوَِأَ ِأعَُلِ مَهُ َْ أَ عَزَِوَِجَلَِوَِأمََرَنِّالَلُِّ يََّكُمِْوَِأعَُلِ مَكُمِْأنَهَُِعِنْدَهُِفاَسْألَُوهُِوَِتَ عَلَمُواِمِنْهُِعَلَمَنِِِالَلُِّ
ِتَ تَخَلَفُواِعَنْهُِ ِتَ تَقَدَمُوهُمِْوًََِ ِتُ عَلِ مُوهُمِْوًََِ ِي ُِوَِمِنِْأوَْصِيَائهِِِبَ عْدَهُِوًََِ ِمَعَهُمًَِْ ِوَِالَْْقُّ ََِالَْْقِ  ِيُ زاَيلُِهُمِْمِْفإَِنََّمُِْمَ  زاَيلُِونهَُِوًََِ

So, emulate him-asws (do his-asws Taqleed), and obey him-asws in all of your affairs, for in his-asws 
possession is what Allah-azwj has Taught me-saww, and Ordered me-saww for, and I-saww have made 
it known to him-asws, and I-saww am letting you know that it is with him-asws. So ask him-asws and 
learn from him-asws and from the successors-asws after him-asws, and do not try to teach them-asws 
nor precede them-asws not be left behind them-asws, for they-asws are with the truth and the 
truth is with them-asws, neither will they-asws leave it nor will it leave them-asws’. 
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ِوَِتَ عَالََِأنَْ زَلَِفِِثَُُِقاَلَِعَلِيٌِّ ِلِأَبِِالدَرْدَاءِِوَِأَبِِهُرَيْ رَةَِوَِمَنِْحَوْلَهُِيََِّأيَ ُّهَاِالنَاسُِ تَ بَارَََ ِالَلَِّ ََ ِأَ ََ ِِنََّاِيرُيِدُِالَلُِّليُِذْهِبَِعَنْكُمُِالر جِْسَِأهَْلَِِكِِتَابِهِِأَِتَ عْلَمُو
ركَُمِْتَطْهِيراًِ  الْبَيْتِِوَِيطَُهِ 

Then Ali-asws said to Abu Al-Darda and Abu Hureira and those who were around them: ‘O you 
people! Do you know that Allah-azwj Blessed and High Sent down in His-azwj Book: But rather, 
Allah Intends to Keep the uncleanness away from you, People of the Household, and Purify 
you (with) a Purification [33:33]. 

ءِِ]أَحِبَتِِِفَجَمَعَنِِِرَسُولُِ]اللَِِّ كِِسَاءٍِوَِقاَلَِاللَهُمَِهَؤًَُ ِفِ مَةَِوَِالَْْسَنَِوَِالُْْسَيْنَ َِ ِوَِحَِ[ِصِوَِفاَ امَتِِِوَِأهَْلُِبَ يْتِِِفأََذْهِبِْعَنْهُمُِالر جِْسَِوَِ[ِوَِعِتََِِْ
رْهُمِْ  تَطْهِيراًََِِهِ 

Rasool-Allah-saww gathered me-asws, and Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws 
along with himself-saww in his-saww Blanket (Kisaa), and said: ‘O Allah-azwj! These-asws are my-saww 
Family, and my-saww special ones, and the People-asws of my-saww Household, never let 
uncleanliness come near them-asws and Keep them-asws Purified with a thorough Purifying.  

ِوَِابْ نَتِِِ َُِّسَلَمَةَِوَِأَنََِفَ قَالَِِِنَكِِِِلََِخَيْرٍِوَِِِنََّاَِأنُْزلَِتِْفَِِوَِفِِأَخِيِعَلِيٍ  مَةَِوَِابْنََِِالَْْسَِفَ قَالَتِْأُ َِ ِالَلِِّعَلَيْهِمِْخَاصَةًِليَْسَِمَعَنَاِفاَ ُُ ِصَلَوَا نِِوَِالُْْسَيْنِ
 غَيْرنََُِوَِفِِتِسْعَةٍِمِنِْوُلْدِِالُْْسَيْنِِمِنِْبَ عْدِي

Umm Salama-ra said: ‘And I-ra, O Rasool-Allah-saww?’ So he-saww said: ‘You-ra are upon good, but 
this has Descended regarding myself-saww, and regarding my-saww brother Ali-asws, and my-saww 
daughter Fatima-asws, and regarding my-saww sons Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and 
regarding nine Imams-asws from the sons-asws of Al-Husayn-asws from after me-saww.  

ََِسَلَمَةَِحَدَثَ تْنَاِبِذَلِكَِفَسَألَْنَاِعَنِْذَلِكَِرَسُولَِالَلِِّصِفَحَِ ِأُ ََ كُِلُّهُمِْفَ قَالُواِنَشْهَدُِأَ ََ كَِمَاِحَدَِفَ قَا َُِّسَلَمَةَِدَثَ نَاِبِهِ  ثَ تْنَاِأُ

All of them stood up and said, ‘We bear witness that Umm Salama-ra narrated that to us, so 
we asked the Rasool-Allah-saww, and he-saww narrated to us just as Umm Salama-ra had narrated 
it’. 

ِالَلَِّجَلَِاسَْهُُِأنَْ زَلَِ ََ ِأَ ََ هَلِْتَ عْلَمُو ََِالصَادِِِيَِّأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِاتَ قُواِاللََِِّثَُُِقاَلَِأنَْشُدكُُمُِالَلَِّ كُِونوُاِمَ َِْخَاصَةٌِِقِينَِوَ َُِيََِّرَسُولَِالَلِِّأَِعَامَةٌِأَ  فَ قَالَِسَلْمَا

Then Ali-asws said: ‘I-asws adjure you all to Allah-azwj, do you know that Allah-azwj, Majestic is 
His-azwj Name, Sent down in His-azwj Book: O you who believe! Fear Allah and be with the 
truthful ones [9:119]?’ Salman-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww, is this general or special?’  

ِفَخَاصَِ ََ ِجَْاَعَةَِالْمُؤْمِنِيَنِأمُِرُواِبِذَلِكَِوَِأمََاِالصَادِقُو ََ ِفَ عَامَةٌِلِأَ ََ ِفَ قَالَِأمََاِالْمَأْمُورُو ِالْقِيَامَةِِبْنُِأَبَِِاَلِبٍِوَِأَِةٌِعَلِيُّ  وْصِيَائِيِمِنِْبَ عْدِهِِِِلََِيَ وَِْ

He-saww said: ‘But rather, the ones who have been Ordered are the general, being the group 
of the believers who have been Ordered with that, and as for the ‘Truthful’, so it is specially 
for my-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and my-saww successors-asws from after him-asws up 
to the Day of Qiyamah’. 

ِ ِالْمَدِينَةًََِ ََ َِخَلَفْتَنِِِفَ قَالَِِِ ِيََِّرَسُولَِالَلَِِِّ ِبِِأوَِْبِِوَِقُ لْتُِلِرَسُولِِالَلِِّصِفِِغَزْوَةِِتَ بُوََ ِالنُّبُوَةَِفإَِنهَُِتَصْلُ ًَُِِِِ ِمِنِْمُوسَىًَِِِ ََ ِبِنَْزلَِةِِهَارُو كَِوَِأنَْتَِمِنِِ 
ِنَبَِِبَ عْدِي ًَِ
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Ali-asws said: ‘And I-asws said to the Rasool-Allah-saww during the (military) expedition of Tabuk: 
‘O Rasool-Allah-saww, why did you-saww leave me-asws behind?’ He-saww said: ‘O Ali-asws, Al-Medina 
cannot be in a correct state except by me-saww and by you-asws, and you-asws are from me-saww 
of the status which Haroun -as had from Musa-as except for the Prophet-hood, except there 
will be no Prophet-as after me-saww’.  

عْنَاِذَلِكَِمِنِْرَسُولِِا ََِرجَِالٌِممَنِْمَعَهُِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارِِفَ قَالُواِنَشْهَدُِأنَََِسََِ ََِفَ قَا  لَلِِّصِفِِغَزْوَةِِتَ بُو

Some men from the Emigrants and the Helpers stood up and said, ‘We testify that we heard 
that from the Rasool-Allah-saww during the (military) expedition of Tabuk’. 

أنَْ زَلَِفِِسُورَةِِالَْْجِِ ِالَلَِّ ََ ِأَ ََ أَِتَ عْلَمُو  ِِلََِآخِرِِالسُّورَةِِِاِرَبَكُمِْوِيَِّأيَ ُّهَاِالَذِينَِآمَنُواِاركَْعُواِوَِاسْجُدُواِوَِاعْبُدُِِفَ قَالَِأنَْشُدكُُمُِالَلَِّ

He-asws said: ‘I-asws adjure you all to Allah-azwj, do you know that Allah-azwj Mighty and Majestic 
Revealed in Surah Al-Hajj: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your 
Lord, [22:77] – up to the end of the Surah. 

ءِِالَذِينَِأنَْتَِعَلَيْهِمِْشَهِيدٌِوَِهُمِْشُهَدَاءُِعَلَىِالنَِ ِفَ قَالَِيََِّرَسُولَِالَلِِّمَنِْهَؤًَُ َُ ََِسَلْمَا ينِِمِنِْحَرجٍَِِِالَلُِّوَِمَاِجَعَلَِعَلَيْهِمِْاسِِالَذِينَِاجْتَبَاهُمُِفَ قَا مِلَةَِِفِِالدِ 
 يهِمِِِْبْ راَهِيمَِأبَِِ

Salman-ra stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww, who are these-asws over whom you-saww are 
a witness and they-asws are witnesses over the people, whom Allah-azwj has Chosen, and did 
not Make anything wrong to them in the Religion, the Nation of their-asws father Ibrahim-as?’  

 قاَلَِعَنََِّبِذَلِكَِثَلًَثةََِعَشَرَِِنِْسَانًَِأنَََِوَِأَخِيِوَِأَحَدَِعَشَرَِمِنِْوُلْدِيِقاَلُواِاللَهُمَِنَ عَمِْ

Rasool-Allah-saww said: ‘But it means by that thirteen humans – I-asws, and my-saww brother 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and eleven from his-asws sons-asws’. They said, ‘O Allah-azwj, yes’. 

ِقَِ َُْطُبِْبَ عْدَهَاِوَِقاَلَِِِنّ ِ ََِْ ََِخَطِيباًِوَِ ِرَسُولَِالَلِِّصِقاَ ََ ِأَ ََ كِِتَابَِدِْتَ ركَْتُِفِيكُمِْأيَ ُّقاَلَِأنَْشُدكُُمُِالَلَِّأَِتَ عْلَمُو هَاِالنَاسُِأمَْرَيْنِِلَنِْتَضِلُّواِمَاِتَُسََكْتُمِْبِِِمَا
 يَِالْْوَْضَِالَلِِّوَِأهَْلَِبَ يْتِِِفإَِنهَُِقَدِْعَهِدَِِِلَيَِاللَطِيفُِالَْبَِيُرِأَنََّمَُاِلَنِْيَ فْتََقِاَِحَتَِّيرَدَِاِعَلَِ

Ali-asws said: ‘I-asws adjure you all to Allah-azwj, do you know that Rasool-Allah-saww stood up to 
preach – and he-saww never preached after it – and said: ‘O you people! I-asws am leaving among 
you all two commands, you will not stray if you attach yourselves to these two – the Book of 
Allah-azwj and my-saww Family, the People-asws of my-saww Household, for it has been Promised 
to me-saww by the Kind-azwj, the Aware-azwj, that these two will never separate until they return 
to me-saww at the Fountain?’  

كُِلَهُِفَ قَالُواِاللَهُمَِنَ عَمِْقَدِْشَهِدْنََِ  ذَلِكَ

They said, ‘O Allah-azwj, yes, we have witnessed that, all of it’. 

ِالَذِِ ََِرَسُولَِالَلِِّصِحِيَنِخَطَبَِفِِالْيَوَِْ نَشْهَدُِأَ ثْ نَاِعَشَرَِفَ قَالُواِ ََِاًِ ََِعُمَرُِبْنُِالََْطاَبِِشِبِْيِقبُِضَِفِيفَ قَالَِحَسْبَِِالَلُِّفَ قَا الْمُغْضَبِِفَ قَالَِيََِّرَسُولَِهِِقاَ هَِ
كُِلُِّأهَْلِِبَ يْتِكَِ  الَلِِّأَ
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Ali-asws said: ‘Allah-azwj is Sufficient for me-asws’. Twelve from the group of the participants of 
Badr stood up and said, ‘We testify that when Rasool-Allah-saww preached on the day in which 
he-saww passed away, Umar Bin Al-Khattab stood up angrily and said, ‘O Rasool-Allah-saww, all 
the People-asws of your-saww Household?’  

ِوَِلَكِنِْأوَْصِيَائِيِمِنْهُمِْعَلِيٌِّأَخِيِوَِوَزيِريِِوَِوَارثِِيِوَِخَلِيفَتِِِفِِأمَُتِِِوَِوَِ كُِلِ ِمُؤْمِنٍِبَ عْدِيِهَذَِفَ قَالًََِ  اِأوََلَُمُِْوَِآخِرُهُمِْليُّ

He-saww said: ‘No, but my-saww successors-asws. My-saww brother among them-asws, who is my-saww 
Vizier, and my-saww inheritor, and my-saww Caliph in my-saww community, and the Guardian of 
every believer after me-asws, this is their first and their last. 

ِثَُُِوَصِيِ يِابْنِِِ ِأَخِيِثَُُِثَُُِوَصِيِ يِابْنِِِهَذَاِوَِأَشَارَِِِلََِالَْْسَنِِثَُُِوَصِيُّهُِهَذَاِوَِأَشَارَِِِلََِالُْْسَيْنِ يِ يِثَُُِسَبْعَةٌِمِنِْوُلْدِهِِِوَِسََِيُّ وَاحِدٌِبَ عْدَِوَاحِدٍِِِوَصِيُّهُِسََِ
 ىِالَلَِّوَِمَنِْعَصَاهُمِْعَصَِحَتَِّيرَدُِواِعَلَيَِالْْوَْضَِشُهَدَاءَِللَِِِّفِِأرَْضِهِِوَِحُجَجَهُِعَلَىِخَلْقِهِِمَنِْأََاَعَهُمِْأََاََ ِالَلَِّ

Then my-saww successor-asws is this son-asws of mine-saww’ – and he-saww gestured towards Al 
Hassan-asws – ‘Then his-asws successor-asws is this’ – and he-saww indicated to Al Husayn-asws – 
‘Then successor-asws of my-saww son-asws’ – ‘Then my-saww successor-asws is my-saww son-asws’ – and 
he-saww named, ‘Then his-asws successor-asws, then seven from his-asws sons-asws, one after one, 
until they-asws return to me-saww at the Fountain. They are the witnesses of Allah-azwj in His-azwj 
earth, and His-azwj Proofs over His-azwj creatures. The one who obeys them has obeyed 
Allah-azwj, and the one who disobeys them-asws has disobeyed Allah-azwj. 

كُِنَاِنَسِينَاِنَشْهَدُِأنََِ ِوَِنََْوُهُمِْمِنَِالْْخَريِنَِفَ قَالُواِأدَْركَْنَاِوَِمَا ََ ِالْبَدْريُِّو ََ ََِالسَبْعُو عْنَاِذَلِكَِمِنِْرَِفَ قَا  سُولِِاللَِِِّقَدِْسََِ

The remainder of the seventy people of Badr, and like of them from the later ones stood up 
and said, ‘You-asws have reminded us of what we had forgotten. We testify that we have heard 
that from Rasool-Allah-saww’. 

ِنََشَدَهُمِْفِيهِِحَتَِّأتََىِعَِ قُونهَُِوَِيَشْهَِفَ لَمِْيَدَْ ِ ِشَيْئاًًَِِِ كُِلَِذَلِكَِيُصَدِ  ِأنَهَُِحَقٌِّلَىِآخِرِِمَنَاقِبِهِِوَِمَاِقاَلَِرَسُولُِالَلِِّصِفِيهِ ََ  دُو

He-asws did not leave out anything except he-asws adjured them regarding it, until he-asws came 
to the last of his-asws virtues and what Rasool-Allah-saww had said regarding it. During all that 
they were ratifying him-asws and testifying that it was true. 

حَق اًِنِْذَلِكَِوَِقاَلَِيََِّأبَََِالدَرْدَِفَ لَمَاِحَدَثَِأبَوُِالدَرْدَاءِِوَِأبَوُِهُرَيْ رَةَِمُعَاوِيةََِبِكُلِ ِذَلِكَِوَِبِاَِرَدَِعَلَيْهِِالنَاسُِوَجَمَِمِِ ِعَنْهُِ ثََنّ ِ ََِمَاِتََُدِ  كَِا اءِِوَِيََِّأَبََِهُرَيْ رَةَِلئَِنْ
ِوَِالْأنَْصَارُِغَيْرهَُِوَِغَيْرَِأهَْلِِبَ يْتِهِِوَِشِيعَتِهِِلَقَدِْهَلَكَِالْمُِ ََ  هَاجِرُو

When Abu Al-Darda and Abu Hureira narrated to Muawiya of all that and with what the 
people had responded, he got annoyed from that and said, ‘O Abu Al-Darda, and O Abu 
Hureira, if what you two have narrated to me from him-asws is true, the Emigrants and the 
Helpers have perished, apart from himself-asws, and the People-asws of his-asws Household, and 
his-asws Shias’. 

كَِا ِعَلَيْهِِأَصْحَابَكَِحَق اًِلَقَدِْهَلَكَِأبَوُِبَكْرٍِوَِثَُُكَِتَبَِمُعَاوِيةَُِِِلََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِ ِلئَِنْ َُ قُ لْتَِوَِادَعَيْتَِوَِاسْتَشْهَدْ َُِالْمُهَاجِريِنَََِِمَاِ ي َُِوَِجَِْ ْْمَا ِعُمَرُِوَِعُ
ِوَِغَيْرَِأهَْلِِبَ يْتِكَِوَِشِيعَتِكَِ  وَِالْأنَْصَارِِغَيْرَََ
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Then Muawiya wrote to Amir-ul-Momineen-asws: ‘If what your companions have said, and 
claimed, and testified to is true, Abu Bakr, and Umar and Usman have perished, and all of the 
Emigrants and the Helpers apart from yourself-asws, and the People-asws of your-asws Household, 
and your-asws Shias. 

ِمَاِلََاَِثََلِثٌِِِمَاِتَقِيَِِوَِ ِلََمُِْوَِِِنََّمُِْلَعَلَىِوَجْهَيْنِ ِأنَْتَِتَبَََِقَدِْبَ لَغَنِِِتَ رَحُُّْكَِعَلَيْهِمِْوَِاسْتِغْفَارََُ َْ ِالَذِينَِةٌِِِ ِعَنْكَِأهَْلُِعَسْكَرََِ ََ ِيَ تَفَرَ َْ ِمِنْهُمِْخِفْتَِأَ َُ أْ
ََِ كَِا َْ كَِذِبًَِِتُ قَاتلُِنِِِبِِِمِْوَِِِ لًًِوَ َِ  الَذِيِادَعَيْتَِبََ

And it has reached me that you-asws supplicate for them and seek Forgiveness for them, and it 
has for it two angles and there is no third angle to it. As for dissimulation, you-asws distance 
yourself-asws from them fearing that the people in your-asws army would disperse from you-asws, 
by whom you are fighting, or that which you-asws are claiming is false and a lie. 

ِقَدِْسََيَْتُِثَِفَ قَدِْجَاءَنِّبَ عْضُِمَنِْتَِْقُِبِهِِمِنِْخَاصَتِكَِبِِنََكَِتَ قُولُِلِشِيعَتِكَِوَِبِطاَنتَِكَِ عْتُمُونِّبِطاَنةَِِالسَوْءِِِِنّ ِ سََِ ََِفإَِذَاِ ْْمَا لًَثةًَِمِنِْبَنَِِِأَبََِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِعُ
 أتََ رَحَمُِعَلَىِأَحَدٍِمِنِْأئَمَِةِِالضَلًَلَةِِفإَِنََّاَِأعَْنِِِبِذَلِكَِبَنَِِِ

And it has reached me, and it was one of your-asws reliable and special ones who came with it, 
and you-asws are saying to your-asws Shias who have strayed, and your-asws devotees which is an 
evil entourage, that: ‘I-asws have named three of my-asws sons as Abu Bakr, and Umar, and 
Usman. So, if you hear from me-asws supplicating for Mercy for any one of the imams of 
misguidance, then I-asws mean by that to be my-asws son’. 

ِمَاِأتََ وْنِّ َِ ِنَسِِْوَِالدَليِلُِعَلَىِذَلِكَِوَِفِِروَِايةٍَِأُخْرَىِعَلَىِصِدْ َْ ِبِِعَْينُِنَاِفَلًَِنََْتَاجُِأَ ََ ِقَدِْرأَيَْ نَا َْ ِفلَِمَِحَْلَْتَِامْرأَتََكَِبِهِِوَِرَقَ وْهُِِِلَيَِأَ أَلَِعَنِْذَلِكَِغَيْرنَََِوًََِِِ
ِأبَوُِبَكْرٍِ ََ ِِِذِْبوُيِ ِبيَِدِِابْ نَيْكَِالَْْسَنِِوَِالُْْسَيْنِ َُ مَةَِعَلَىِحِْاَرٍِوَِأَخَذْ َِ ِوَِقَدِْدَعَوْتَِمُِْوَِاسْتَنْفَرْتَِمُِْعَلَيْهِِفَ لَمِْفَ لَمِْتَدَْ ِأَحَداًِمِنِْأهَْلِِبَدْرٍِوَِالسَابِِِفاَ قَةًَِِِِ

ِوَِالْمِقْدَادُِوَِالزُّبَيْرُِ َُِوَِأبَوُِذَرٍ   تَُِدِْمِنْهُمِِِْنْسَانًَِغَيْرَِأرَْبَ عَةٍِسَلْمَا

And the evidence upon that and in another report upon truthfulness: ‘What they have come 
with and presented to me, is what I have seen you-asws with my own eyes, so I do not need to 
ask about that from others. I saw you-asws make your-asws wife Fatima-asws to ride upon a mule, 
and took the hands of your-asws sons Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws – when they had paid 
allegiance to Abu Bakr – so you-asws did not leave out anyone from the people of Badr, and the 
former ones, except that you called upon them for their help. You-asws did not find among 
them any humans apart from four – Salman-ra, and Abu Zarr-ra, and Al-Miqdad-ra, and Al-
Zubeyr. 

ِبِِ ََ ِيقُِرُّو َِلًًِوَِمَاًَِ ِوَِلَكِنِِادَعَيْتَِبََ ِوَِنَصَرُوََ ِوَِسَاعَدُوََ ََ كُِنْتَِمُُِق اًِلَأَجَابوُ عَتْكَِأذُُنََيَِلَعَمْريِِلَوْ ِحِيَنِقاَلَِلَكَِِهِِوَِسََِ ََ وَِأنَْتَِتَ قُولُِلِأَبِِسُفْيَا
ِأعَْوَِ ُُ ِفَ قُلْتَِلَوِْوَجَدْ ِيَ نْصُرَََ َْ ِِِلََِأَ ََ ِوَِدَعَا ِأَحْيَاءِِقُ رَيْشٍِتَ يْمٌِوَِعَدِيٌّ سَابقَِةِِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْأنَْصَارِِمِنِْأهَْلِِالانًَِأرَْبعَِيَنِرَجُلًًِمِِغَلَبَكَِعَلَيْهِِأذََلُّ

دِْغَيْرَِأرَْبَ عَةِِرَهْطٍِبََيَ عْتُِمُكْرَهاًِ ِْنََِ  لنََاهَضْتُِالرَجُلَِفإَِنََََِ

By my life, if you-asws were on truth, they would have answered you-asws and supported you-asws 
and helped you-asws, but your-asws claim was false and they did not accept it. And I heard 
you-asws with my own ears and you-asws said to Abu Sufyan – when he said to you, ‘They have 
overcome the kingdom of the son-saww of your-asws uncle-as, O son of Abu Talib-asws, and the 
ones who have overcome you-asws are the disgraced tribes of Quraysh; Taym and Ady’, and he 
claimed that he will help you – so you-asws said: ‘If I-asws find as helpers, forty men from the 
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Emigrants and the helpers, from the former ones, I-asws would resist this man’. When you-asws 
did not find any apart from a group of four, you-asws paid allegiance abhorrently’.   

كِِتَابَكَِفَكَْرَُِمَاِيُ عْجِبُنِِِمماَِخَطَِ ُُ ِوَِقاَلَِفَكَتَبَِِلِيَْهِِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِ ِأمََاِبَ عْدُِفَ قَدِْقَ رأَْ ََ َْنَبْتَِِتِْفِيهِِيَدُ كَِلًَمِِ أَ يمِِوَِالََْطْبِِفِيهِِمِنْ ُِ كَِوَِمِنَِالْبَلًَءِِالْعَ
ُُرُِفِِعَامَةِِأمَْرهِِمِْأَوِْخَاصَتِهِِوَِ ْْلُكَِيَ تَكَلَمُِأوَِْيَ نْ ِمِ ََ ِيَكُو َْ مَنِِْمَنِْقَدِْعَلِمْتَِوَِأَنََِمَنِْقَدِْعَلِمْتَِوَِابْنُِِأنَْتَِمَنِْتَ عْلَمُِوَِابْنُِِالْلَِيلِِعَلَىِهَذِهِِالْأمَُةِِأَ

كَِتَبْتَِبِجَوَابٍِ  تَ عْلَمُِوَِسَأُجِيبُكَِفِيمَاِقَدْ

(Sulaym) said, ‘Amir-ul-Momineen-asws wrote to him: ‘As for after, I-asws have read your letter 
and was very surprised at what was written in it by your hand, and amplifying your words. 
And from the great afflictions and the grave matter upon this community is that there would 
be someone like you who would speak or consider public matters or for special ones, and you 
know who you are whose son you are, and I-asws the one you have known and you know whose 
son-asws I-asws am, and I-asws am answering you what you have written, with the answer. 

كَِمَاِوَافَقَِشَنٌَِّبََقَةَِفَِ ِابْنُِالنَابغَِةِِعَمْرٌوِالْمُوَافِقُِلَكَ ِوَزيِرََُ ِأظَنُُّكَِتَ عْقِلُهُِأنَْتَِوًََِ ًَََِ ذَاِالْكِتَابِِوَِزَيَ نَهُِلَكَِأَوِْحَضَركَُمَاِفِيهِِِِبلِْيسُِبَِِِِإِنهَُِهُوَِالَذِيِأمََرَ
 وَِمَرَدَةُِأَصْحَابِهِِ

I-asws do not think that you are saying it, nor your Vizier Ibn Naabiga Amro (Bin Al-Aas), who is 
as compatible for you just as the layers are, for he is the one who ordered you to write this 
letter and has decorated himself to you, and Iblees-la was present with you two along with 
his-la renegade companions’. 

ِخَبَََنِّأنَهَُِرَِ ََ كَِا ِرَسُولَِالَلِِّصِقَدْ ََ ِعَلَىِمِنْبََِِرَسُولِِأَىِعَلَىِمِنْبََهِِِاثْنَِِْعَشَرَِرَجُلًًِأئَِِوَِفِِروَِايةٍَِأُخْرَىِوَِمَرَدَةُِأبَََلِسَتِهِِوَِِِ ََ مَةَِضَلًَلَةٍِمِنِْقُ رَيْشٍِيَصْعَدُو
ِأمَُتَهُِعَلَىِأدَْبََرهِِمِْعَنِِالصِ راَطِِالْمُسْتَقِيمِِاللَِ ََ ِعَلَىِصُورَةِِالْقُرُودِِيَ رُدُّو ََ كُِلُِّوَاحِدٍِمِنْهُمِْبَََِهُمَِوَِقَدِْخَِالَلِِّصِوَِيَ نْزلُِو كَِمِْيَْلِْكُ نِّبَِِسَْاَئهِِمِْرَجُلًًِرَجُلًًِوَ

 وَاحِدٌِبَ عْدَِوَاحِدٍِ

And in another report: ‘And his-la renegade devils. And Rasool-Allah-saww has informed me, and 
made it known to me that he-saww saw twelve men upon his-saww Pulpit, being imams of 
misguidance from the Quraysh, ascending the Pulpit of the Rasool-Allah-saww and descending 
from it, who had faces of monkeys. They were reverting the community back upon its heels 
from the Straight Path. He-saww informed me-asws of their names, man after man, and for how 
long they will be ruling for, each one of them after the other.  

ْْلُِأوَْزاَرِِ يعاًِِعَشَرَةٌِمِنْهُمِْمِنِْبَنِِِأمَُيَةَِوَِرَجُلَيْنِِمِنِْحَيَيْنِِمَُْتَلِفَيْنِِمِنِْقُ رَيْشٍِعَلَيْهِمَاِمِ ِفِِغَيْرِِِِلََِالْأمَُةِِجَِْ َُ ٌَِيُ هَراَ ِعَذَابِِِمِْفَ لَيْسَِدَ َِ ي ْْلُِجَِْ ِالْقِيَامَةِِوَِمِ ِيَ وَِْ
ِعَلَيْهِمَاِوِزْرهُُِ ََ كَِا ًَِِِ ِحُكْمٌِبِغَيْرِِحَقٍ  ِفَ رجٌِْيُ غْشَىِوًََِ  حَقِ هِِوًََِ

Ten of them are from the Clan of Umayya, and two men from different tribes of Quraysh.  
Upon these two will be the like of sins of the entire community up to the Day of Judgement, 
and the like of their Punishments. There is no one whose blood will be shed unjustifiably, nor 
a woman violated, nor an unlawful command issued without right except its burden will be 
upon these two (Abu Bakr and Umar). 

كِِتَابَِالَلِِّدَخَلًًِوَِعِبَادَِ ِبَنِِِأَبِِالْعَاصِِِِذَاِبَ لَغُواِثَلًَثِيَنِرَجُلًًِجَعَلُوا ََ عْتُهُِيَ قُولُِِِ ِوَِمَِوَِسََِ ِِالَلِِّخَوًًَ  الَِالَلِِّدُوًًَ
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And I-asws heard him-saww say that: ‘When the Clan of Abu Al-Aas reaches to thirty men, they 
will take the Book of Allah-azwj to deceive by, and the servants of Allah-azwj under their 
authority, and the wealth of Allah-azwj for their own. 

ِوَِأَخْبَََنِّأنَهَُِيَ عْصِمُنِِِوَِقاَلَِرَسُولُِالَلِِّصِ ِأَصْدََ ِبَِلَْْقِ  َْ ََِالَلَِّأمََرَنِّأَ كَِمِْْلِيِِِ ِأُجَاهِدَِوَِلَوِْبنَِفْسِيِفَ قَالَِ يََِّأَخِيِِِنَكَِلَسْتَ َْ فَقاتِلِِْمِنَِالنَاسِِفأََمَرَنِّأَ
ِنَ فْسَكَِ  ِحَرِ ضِِالْمُؤْمِنِيَنِعَلَىِالْقِتالِِِوَِقاَلَِِفِِسَبِيلِِالَلًِِِّتُكَلَفًَُِِِ

And the Rasool-Allah-saww said: ‘O my-saww brother-asws, your-asws situation is not like mine-saww, 
in that Allah-azwj has Ordered me-asws that I-saww should declare the truth and Informed me-saww 
that He-azwj will Protect me-saww from the people, and Ordered me-saww that I-saww should 
struggle even though I-saww may be alone. He-azwj Said: So fight in the Way of Allah; it is not 
encumbered except on yourself, - and Said: and encourage the Momineen, [4:84]. 

ِبِِوَِقَدِْ ينًَُِِِ ِيُ عْرَفُِالدِ  أمََرَنِّبَِلْقِتَالِِلِأنَهًََُِ ِْأوُمَرِْبِقِتَالٍِثَُُِ ِالشَراَئِِمَكَْْتُِبِكََةَِمَاِمَكَْْتََُِ َُِِوًََِ َُِوَِالْْدُُودُِوَِالَْْلًَلُِوَِالْْرَاَ نَنُِوَِالْأَحْكَا ِالسُّ َُِوًََِ
ِبَ عْدِِ ََ ِالنَاسَِيَدَعُو ََ دِينَِغَيْرَِوَِِِ ِمِنِْمََُبَتِكَِمُتَعَمِ  ُُ يتَِكَِوَِمَاِأظَْهَرْ  ِجَاهِلِيَنِمََُالفَِةًِلمَِاِأنَْ زَلَِالَلُِّفِيكَِيِمَاِأمََرَهُمُِالَلُِّبهِِِوَِمَاِأمََرَهُمِْفِيكَِمِنِْوًََ

And I-saww have stayed at Mecca (for the duration) I-saww stayed, then Allah-azwj Ordered me-saww 
for the fighting because the Religion could not be recognised except by me-saww, nor the Law, 
nor the Sunnah and the Regulations, and the Limits, and the Permissibles and the Prohibition. 
And that the people, after me-saww, will leave what Allah-azwj has Commanded them for, and 
what He-azwj Commanded them regarding you-asws from your-asws Wilayah, and what has been 
made apparent from your-asws arguments, deliberately, not out of ignorance or their doubts 
with regards to you-asws, in particular their opposition to what Allah-azwj had Sent down 
regarding you-asws. 

ِوَِاحْقُنِْدَمَكَِفإَِنَكَِ ََ ِْتَُِدِْأعَْوَانًَِفاَكْفُفِْيَدَ ََِ َْ ِأعَْوَانًَِعَلَيْهِمِْفَجَاهِدْهُمِْفإَِ َُ ِوَجَدْ َْ ِنََبَذْتَِمُِْقَ تَلُوِفإَِ َْ ِوَِِِِ بَ عُوََ ََ ِ َْ ِوَِِِ ِوَََِِ لْهُمِْعَلَىِالَْْقِ  ِفاَحِْْ أََاَعُوََ
ِْتَُِدِْأعَْوَانًَِفَِ ََِ َْ ِفَ نَابِذْهُمِْوَِجَاهِدْهُمِْوَِِِ ِاسْتَجَابوُاِلَكَِوَِوَازَرُوََ َِ ِفاَدُْ ِالنَاسَِفإَِ ِوَِاحْقُنِْدَمَكًََِِِ ََ  اكْفُفِْيَدَ

If you-asws were to find helpers against them, fight them, and if you-asws do not find helpers, 
restrain your-asws hand, and save your-asws blood, for if you-asws oppose them, they will kill 
you-asws. And if they follow you-asws and obey you-asws, carry them towards the truth, otherwise 
let them be. If they respond to you-asws by opposing you-asws, so oppose them and fight them. 
And if you-asws do not find helpers, then restrain your-asws hand and save your-asws blood. 

ِْيَسْتَجِِ ِدَعَوْتَِمََُِْ َْ ِقَدِْأقََمْتُِحُِوَِاعْلَمِْأنََكَِِِ ْْلِيِِِنّ ِ ِتَُْعَلَِالُْْجَةَِعَلَيْهِمِِِْنَكَِيََِّأَخِيِلَسْتَِمِ َْ ِلََمُِْمَاِأنَْ زَلَِالَلُِّيبُواِلَكَِفَلًَِتَدَعَنَِعَنِْأَ ُُ جَتَكَِوَِأظَْهَرْ
ِحَقِ يِوََِاَعَتِِِ ََ ِرَسُولُِالَلِِّوَِأَ ِْيُ عْلَمِْأَنّ ِ ُُِِفِيكَِوَِِِنهَََُِ كُِنْتُِقَدِْأظَْهَرْ ِذَلِكَِوَِأمََاِأنَْتَِفإَِنّ ِ ُُ ِحَتَِّأظَْهَرْ َِ ََِوَاجِبَا  ِحُجَتَكَِوَِقُمْتُِبِِمَْرِ

And know that if you-asws call them and they do not answer you-asws do not let them be if 
you-asws have already established the argument against them. You-asws, O my-saww brother, are 
not (in a situation) like mine-saww. I-saww have established your-asws argument and manifested 
to them what Allah-azwj has Sent down regarding you-asws, and they do not know that I-saww am 
Rasool-Allah-saww and that my-saww rights and obedience to me-saww are both Obligatory until 
I-saww manifested it to you-asws, for I-saww had already manifested your-asws argument, and 
established it with your-asws command.  

ِْتَأْثَُِْغَيْرَِأنَهَُِ ِسَكَتَِعَنْهُمََِْ َْ ِعَلَيْكَِفإَِ ُْ اَهَرَ ِْيَ قْبَلُواِمِنْكَِوَِتَُ ِْيَسْتَجِيبُواِلَكَِوَََِ ََِ َْ ِتَدْعُوَهُمِْوَِِِ َْ ِأَ  أُحِبُّ
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If you-asws are silent from them, you-asws will not be sinning, but I-saww would love it if you-asws 
call them even though they do not respond to you-asws and do not accept from you-asws and 
back each other against you-asws.  

ِنََهَضْتَِالْقَوََِْوَِنََبَذْتَِمُِْوَِجَاهَدْتَِمُِْمِنِْغَيْرِِ َْ ِأَخَافُِعَلَيْكَِِِ قُ رَيْشٍِفَدَعْهُمِْفإَِنّ ِ ِمَعَكَِفِئَِِظلََمَةُِ ََ ِيَكُو َْ ِيَ قْتُِأَ َْ تَ قْوَىِبِِِمِْأَ مِنِْدِينِِالَلِِّوَِةٌِ ِوَِالتَقِيَةُِ لُوََ
ِتَقِيَةَِلَهُِ ِدِينَِلِمَنًَِْ ًَ 

And the Quraysh will exhibit injustice to you-asws, I-saww fear for you-asws that the people will 
reject you and you-asws should only oppose them and fight against them when you-asws find 
helpers with you-asws by whom you-asws can strengthen by, otherwise they will try to eliminate 
you-asws. They would attempt to extinguish the Light of Allah-azwj so that there will be no one 
worshipping Allah-azwj in His-azwj earth, and the dissimulation is from the Religion of Allah-azwj, 
and there is no Religion to the one who has no Taqaiyya (dissimulation) for him. 

خْتِلًَفَِوَِالْفُرْقَةَِعَلَىِهَذِهِِالْأمَُةِِوَِلَوِْشَاءَِ قَضَىِاًِ ِالَلَِّ ََ ِمِنْهَاِوًََِِِلَمََعَهُمِْعَلَىِالَْدُىِوَِِِ َِ ْتَلِفِْاثْ نَا َُ ََِْ ِْيُ تَنَازَْ ِفِِشَيِْوَِ ءٍِمِنِْأمَْرهِِِوَِِمِنِْخَلْقِهِِوَََِ
ََْحَدِِالْمَفْضُولُِذَاِالْفَضْلِِفَضْلَهُِ ِْ ََ 

And that Allah-azwj has Judged that there be sects and differences in this community, and had 
He-azwj so Desired, He-azwj would have Gathered them on Guidance and no two from them 
would have differed, nor would anyone from His-azwj creatures would have disputed with 
regards to anything from His-azwj Commands, and the lower ones would not have struggled 
against the preferred ones for their preferences.  

ُِوَِيَ عْلَمُِالَْْقَِأيَْنَِ بُِالُاََِ ِمِنْهُِالتَغْيِيُرِحِيَنِيُكَذِ  ََ كَِا جَعَلَِاوَِلَوِْشَاءَِعَجَلَِمِنْهُِالنَقِمَةَِوَ نْ يَاِدَارَِالْأَعْمَالِِوَِجَعَلَِالْْخِرَةَِدَِمَصِيرهُُِوَِالَلُِّ ارَِالَْوَابِِوَِلدُّ
ََْزيَِِالَذِينَِأَحْسَنُواِبَِلُْْسْنََِِّالْعِقَابِِ  لَىِبَلًَئهِِِوَِتَسْلِيماًِوَِرضًِىِبِقَضَائهِِِفَ قُلْتُِشُكْراًِللَِِِّعَلَىِنَ عْمَائهِِِوَِصَبَْاًِعَِِليَِجْزيَِِالَذِينَِأَساؤُاِبِاِعَمِلُواِوَِ

And had He-azwj so Desired, He-azwj would Hasten the Revenge, and Change them until the 
oppressor would be falsified and they would come to know where the truth lies. And Allah-azwj 
has made the world to be a House of deeds, and made the Hereafter to be the House of 
Reward and Punishment. for Him to Recompense those committers of evil for what they had 
done, and (for) Him to Recompense those did good, with the Goodness [53:31]. I-saww said: 
‘Thanks be to Allah-azwj for His-azwj Favours, and I-asws observe patience on His-azwj afflictions and 
submit to them, and I-saww am pleased with His-azwj Judgement’. 

ََِحَيَاتَكَِوَِمَوْتَكَِمَعِي ََِِوَصِيِ يِوَِأنَْتَِوَزيِريِِوَِأنَْتَِوَارثِِيِوَِأنَْتَِتُ قَاتِلُِعَلَىِسُنَتِِِ وَِأنَْتَِأَخِيِوَِأنَْتَِِثَُُِقاَلَِيََِّأَخِيِأبَْشِرِْفإَِ ِبِنَْزلَِةِِهَارُو وَِأنَْتَِمِنِِ 
كَِادُواِيَ قْتلُُونهَُِ اَهَرُواِعَلَيْهِِوَ ِأُسْوَةٌِحَسَنَةٌِِِذِِاسْتَضْعَفَهُِأهَْلُهُِوَِتَُ ََ  ِمِنِْمُوسَىِوَِلَكَِبِِاَرُو

Then he-saww said: ‘O my-saww brother-asws, receive good news for your-asws life and your-asws 
passing away are with me-saww, and you-asws are my-saww brother, and you-asws are my-saww 
successor-asws, and you-asws are my-saww Vizier, and you-asws are my-saww inheritor, and you-asws 
will fight upon my-saww Sunnah, and you-asws are from me-asws of the status which Haroun-as had 
from Musa-as, and for you-asws, with Haroun-as is the best example when his-as people 
considered him-as to be weak, and prevailed upon him-as and almost killed him-as.  
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اَهُرهِِمِْ ِوَِتَُ ََ لُْمِِقُ رَيْشٍِِِيََّ ِمُوسَىِأمََرَِهَارُِِفاَصْبَِْلُِ ََ ِلََمُِْأَحْقَادُِبَدْرٍِوَِتُ راَثُِأُحُدٍِوَِِِ ِعَلَيْكَِفإَِنََّاَِضَغَائِنُِفِِصُدُورِِقَ وٍَْ َْ ِحِيَنِاسْتَخْلَفَهُِفِِقَ وْمِهِِِِ ََ و
ِيَكُِ َْ دِْأعَْوَانًَِأَ ََِ ََِْ ِ َْ ََُاهِدَهُمِْبِِِمِْفإَِ ِ َْ ِبَ يْنَهُمِْضَلُّواِفَ وَجَدَِأعَْوَانًَِأَ ََ ِيُ فَرِ   فَِيَدَهُِوَِيَحْقُنَِدَمَهُِوًََِ

Be patience to the injustice of the Quraysh towards you-asws and what they will be coming up 
against you-asws, for there are grudges in the hearts of the people, the malice of Badr and the 
animosities of Uhud. And that Musa-as had ordered Haroun-as when he-as left him-as behind 
among his-as people that if they go astray and he-as find helpers he-as should fight against them 
by these (helpers), but if he-as does not find helpers then he-as should restrain his-as hand and 
save his-as blood, and not create differences among them.  

ِوَِ ََ ِْتَُِدِْأعَْوَانًَِفاَكْفُفِْيَدَ ََِ َْ ِعَلَيْهِمِْأعَْوَانًَِفَجَاهِدْهُمِْوَِِِ َُ ِوَجَدْ َْ كَِذَلِكَِِِ َِْفاَفْ عَلِْأنَْتَ ِِنََبَذْتَِمُِْقَ تَلُِِاحْقُنِْدَمَكَِفإَِنَكَِِِ  وََ

So you-asws should do like that, and if you-asws find helpers against them, so fight against them, 
and if you-asws do not find helpers, so you-asws should restrain your-asws hand and save your-asws 
blood, for if you-asws confront them, they will kill you-asws. 

ِيَ رْجِِ َْ ََِِْتَُِدِْأعَْوَانًَِتَََوَفْتُِعَلَيْكَِأَ َْ ِوَِتََْقُنِْدَمَكَِِِذَ ََ ََِِْتَكُفَِيَدَ َْ ُْهََِِِالنَاسُِِِلََِعِبَادَةِِالْأَِوَِاعْلَمِْأنََكَِِِ ِرَسُولُِالَلِِّفاَسْتَ ِوَِالُْحُودِِبَِِنّ ِ ةِِرِْبَِلُْْجَِصْنَاَِ
ِعَلَيْكَِوَِيَسْلَمَِالْعَامَةُِوَِالَْاَصَةُِ ََ ِلَكَِوَِالْبَاغُو ََ  عَلَيْهِمِْوَِدَعْهُمِْليَِهْلِكَِالنَاصِبُو

And know that if you-asws do not restrain your-asws hand and save your-asws blood when you-asws 
do not find helpers for yourself-asws, I-saww fear for you-asws, that the people will revert back to 
worshipping the idols and will dispute that I-saww am the Rasool-Allah-saww. So, show the 
arguments against them and call them, so that those who are Nasibis (hostile to you-asws) and 
the rebels against you-asws will be destroyed, whilst the general public and certain people will 
remain safe. 

كَِمَاِ َِ نَةِِفَ قَاتِلِْعَلَىِتَأْوِيلِِالْقُرْآ كِِتَابِِالَلِِّوَِالسُّ ِيَ وْماًِأعَْوَانًَِعَلَىِِِقاَمَةِ َُ ِفإَِنََّاَِيَ هْلِكُِمِنَِالْأمَُةِِمَنِْنَصَبَِلَكَِأوَِْلِأَحَدٍِمِنِْقاَتَ لْتَِعَلَىِتَ نْزيِلِهِِفإَِذَاِوَجَدْ
ِبِِِلًَفِِمَاِأنَْ تُمِْعَلَيْهِِأوَْصِيَائِكَِوَِعَادَىِوَِجَحَِ ََ  دَِوَِدَا

So, the day you-asws find helpers for establishing the Book and the Sunnah, fight them over the 
explanation of the Quran just as I-saww fought over its Revelation. But, the one from the 
community who harbours hatred towards you-asws (the Nasibis), or towards any one-asws from 
your-asws successors-asws by being inimical will perish, for they would have made it to be a 
Religion all that which opposes you-asws. 

يِعَلَيْكُمِْوَِاسْتِغِْ ِتَ رَحُِّْ ََ كَِا  ِعَلَيْكُمِْوَِعَذَابًَِفَاريِِلَكُمِْلَعْنَةًِوَِلَعَمْريِِيََِّمُعَاوِيةَُِلَوِْتَ رَحَْْتُِعَلَيْكَِوَِعَلَىَِلَْحَةَِوَِالزُّبَيْرِ

And by my-asws life, O Muawiya, if I-asws were to invoke Mercy upon you and upon Talha and 
Al-Zubeyr, my-asws invocation towards you and my-asws seeking of Forgiveness for you would 
not make falsehood to be truth, but Allah-azwj would Make my-asws invocation to you and 
my-asws seeking of Forgiveness for you to be a Curse and a Punishment upon you all. 

ِبِدْعَةًِوَِضَلًَلةًَِمِنَِ ََ ِأهَْوَ ِأَصْغَرَِذَنبْاًِوًََِ َُمَِجُرْماًِوًََِ وَِالزُّبَيْرُِبِِعَْ اِلَكَِوَِلِصَاحِبِكَِالَذِيِتَطْلُبُِبِدَمِهِِوَِوََئَاَِ[ِأَسَسَِِالذينِ]اللَذَيْنِِوَِمَاِأنَْتَِوََِلَْحَةُِ
 لْبَيْتِِوَِحََْلًَكُمِْعَلَىِرقِاَبنِاَلَكُمَاِظلُْمَنَاِأهَْلَِا
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And neither are you, or Talha and Al-Zubeyr any less criminal, nor are your sins any smaller, 
and any lesser in your heresies (innovations) and straying from the ones who facilitated these 
for you (Abu Bakr and Umar) and for your companion (Usman) whose blood that you seek, 
and made it easy for you to oppress us-asws, the People-asws of the Household, and burdened 
you upon our-asws necks. 

ِوَِتَ عَالََِ تَ بَارَََ تَ رَِِِلََِالَذِينَِأوُتُواِنَصِيِقاَلَِالَلُِّ ََِْ ِللَِذِينَِأَِ ََ ِوَِيَ قُولُو ُِ ِبَِلْبِْتِِوَِالطاَغُو ََ ءِِأهَْدىباًِمِنَِالْكِتابِِيُ ؤْمِنُو مِنَِالَذِينَِآمَنُواِسَبِيلًًِِكَِفَرُواِهؤًُ
َِْلََمُِْنَصِيبٌِمِنَِ ِالنَِأوُلئِكَِالَذِينَِلَعَنَهُمُِالَلُِّوَِمَنِْيَ لْعَنِِالَلُِّفَ لَنِْتَُِدَِلَهُِنَصِيراًِأَ ََ  اسَِنقَِيراًِالْمُلْكِِفإَِذاًًِِيُ ؤْتُو

Allah-azwj Blessed and Exalted Said: Have you not seen those Given a portion of the Book? 
They are believing in the false god and the tyrant, and they are saying to those who are 
committing Kufr, ‘They are more guided of the way than those who are believing’. [4:51] 
They are those whom Allah has Cursed; and the one whom Allah Curses, so you will never 
find there being a helper for him [4:52] Or is there for them a share in the Kingdom? (If) So, 
they would not be giving the people (even) the speck of the date stone [4:53].  

ِالنَاسَِعَلى ََ ِيَحْسُدُو َْ ِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِِماِآَهُمُِالَلُِّمِنِْفَضْلِهِِِأَ ََ مَةَِوَِآتَ يْناهُمِْآلَِِِبْراهِيمَِالْكِتابَِوَِالِْْكِْ يْنافَ قَدِْآت َِِفَ نَحْنُِالنَاسُِوَِنََْنُِالْمَحْسُودُو
ُِيماًِ  مُلْكاًِعَ

Or are they envying the people upon what Allah has Given them from His Grace? [4:54], so 
we-asws are the people and we-asws are the envied ones’. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: 
So, We have Given the Progeny of Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them 
a grand kingdom [4:54].   

اَعَهُمِْأََاََ ِالَلَِّوَِمَنِْعَصَاهُمِْعَصَىِالَلَِّوَِالِْ َِْجَعَلَِمِنْهُمِْأئَمَِةًِمَنِْأََ يمُِأَ ُِ ََِبِذَلِكَِفِِآلِِِِبْ راَهِيمَِوَِيُ نْكِرُونهَُِوِاِكِتَابُِوَِالِْْكْمَةُِفاَلْمُلْكُِالْعَ لنُّبُوَةُِفلَِمَِيقُِرُّو
 فِِآلِِمَُُمَدٍِصِ

The Great Kingdom is that Allah-azwj Made Imams-asws to be among them, the one who obeys 
them-asws has obeyed Allah-azwj, and the one who disobeys them-asws has disobeyed Allah-azwj, 
and the book, and the Wisdom, and the Prophet-hood. Why do you accept that with regards 
to the Progeny of Ibrahim-as, and are denying it with regards to the Progeny-asws of 
Muhammad-saww? 

ِتَكْفُرِْبَِِِ َْ ِوَِالْيَمَنِِوَِالْأَعْراَبِِأعَْراَبِِرَبيِعَةَِوَِمُضَرَِيََِّمُعَاوِيةَُِفإَِ ِأهَْلِِالشَاَِ ََغَاَِ بِِاِقَ وْماًِِجُفَاةِِالْأمَُةِِفَ قَدِْوكََلَِاللَُِِّاِأنَْتَِوَِصَاحِبُكَِوَِمَنِْقِبَلَكَِمِنِْ
 ِليَْسُواِبِِاِبِكافِريِنَِ

O Muawiya, so if you are denying it along with your companions, and the ones before you 
from the tyrants of Syria, and Yemen, and the Bedouins, the Bedouins of Rabi’a (a tribe) and 
Muzar (a tribe), the betrayers of the community, so Allah-azwj has Empowered by it a people 
who wouldn’t be Kafirs with it [6:89]. 

للِْمُؤْمِنِينَِ ِحَقٌِّوَِنوُرٌِوَِهُدًىِوَِرَحَْْةٌِوَِشِفَاءٌِ ََ ِالْقُرْآ ََ ََِفِِآذانَِِّمِْوَقْ رٌِوَِهُوَِعَلَيْهِمِْعَمًِِيََِّمُعَاوِيةَُِِِ  ىوَِالَذِينًَِِيُ ؤْمِنُو

O Muawiya, the Quran is ‘Haq’ (a Truth), and ‘Noor’ (a Light), and a Guidance, and a Mercy, 
and a Healing for the believers, And those who are not believing, there is a heaviness in their 
ears and they are blind upon it [41:44]. 
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ِاللََِّ ََ ِوَِقَدِْرَدَِعَلَيْهِمِْوَِاحْتَجَِعَِيََِّمُعَاوِيةَُِِِ عَاةِِِِلََِالنَارًَِِِِ ِْيدََْ ِصِنْفاًِمِنِْأَصْناَفِِالضَلًَلَةِِوَِالدُّ ِوَِنَََّىِعَنِِات بَِاعِهِمِْوَِأنَْ زَلَِفِيهِمِْقُ رْآنًَََِِ َِ لَيْهِمِْفِِِالْقُرْآ
َِقاًِعِلْمُهُِمِنِْعِلْمِهِِوَِجَهْلُهُِمِنِْ  جَهْلِهِِنََ

O Muawiya, Allah-azwj Majestic is His-azwj Majesty, did not Leave any type from the variety of 
misguidance and the callers to the Fire except that He-azwj has Challenged (Rebutted) it and 
has Argued against them in the Quran, and has Forbidden it in His-azwj Book to follow them, 
and has Sent down regarding them a Quran which cut them off and Spoken against them, so 
the one who knows it knows it, and the one who is ignorant of it is ignorant of it. 

عْتُِرَسُولَِالَلِِّصِيَ قُولُِليَْسَِمِِ ِسََِ ِوَِلَهُِتَأْوِيلٌِِِنّ ِ ِوَِلََاَِظَهْرٌِوَِبَطْنٌِوَِمَاِمِنِْحَرْفًٍَِِِ ِآيةًٌََِِِ َِ ََِفِِالْعِلْمِِِنَِالْقُرْآ ِالَلُِّوَِالراَسِخُو  وَِماِيَ عْلَمُِتَأْوِيلَهًَُِِِ

And I-asws heard from the Rasool-Allah-saww say: ‘There is no Verse in the Quran except that it 
has for it an apparent, and a hidden, and there is no letter from it except that there is an 
explanation for it, And none knows its interpretation except Allah, and those who are firmly 
rooted in the Knowledge. [3:7].  

ِوَِبَطْنِهِِوَِتَأْوِيلِِ َِ ٌَِعَلَىِظَهْرِِالْقُرْآ ِمُطلَِ ِوَِلهَُِحَدُّ ََِفِِالْعِلْمِِوَِماِيَ عْلَمُِتَأْوِيلَهُِِهِِوَِفِِروَِايةٍَِأُخْرَىِوَِمَاِمِنْهُِحَرْفًٌَِِِ ِالَلُِّوَِالراَسِخُو ََِفِِالْعِلْمًَِِِِِِ الراَسِخُو
 مَُُمَدٍِِنََْنُِآلَِ

And in another report: ‘And there is no letter from it except and there is a limit notifying upon 
an apparent of the Quran and its esoteric, and its interpretation, And none knows its 
interpretation except Allah, and those who are firmly rooted in the Knowledge. [3:7]. The 
ones-asws firmly rooted in knowledge are us-asws, the Progeny-asws of Muhammad-saww. 

ِيَ قُولُوا َْ ِأوُلُواِالْألَْبابِِِوَِأمََرَِالَلُِّسَائرَِِالْأمَُةِِأَ كُِلٌِّمِنِْعِنْدِِرَب نِاِوَِماِيَذكََرًَُِِِ ِيُسَلِ مُواِِلِيَْنَاِوَِِآمَنَاِبِهِ َْ وَِلَوِْرَدُّوهُِِِلََِِِيَ رُدُّواِالْأَمْرَِِلِيَْنَاِوَِقَدِْقاَلَِاللَُِّوَِأَ
وَِيطُْلَبُونهَُِِأوُليِالْأَمْرِِمِنْهُمِْلَعَلِمَهُِالَذِينَِيَسْتَنْبِطُونهَُِمِنْهُمِِْالرَسُولِِوَِِِلَ ِعَنْهُِ ََ   هُمُِالَذِينَِيُسْألَُو

And Allah-azwj Ordered the rest of the community that they should say: They are saying, ‘We 
believe in it. It is all from the Presence of our Lord’. And none (would) mention except those 
with the understanding [3:7]. And that they should submit to us-asws and refer their 
knowledge to us-asws, and Allah-azwj has Said: and if they had referred it to the Rasool and to 
the (Divine) Authority from them they would have known it, [4:83], they-asws are the ones 
who should be asked about it and sought. 

ِالنَاسَِحِيَنِقبُِضَِرَسُولُِالَلِِّصِسَلَمُواِلنََاِوَِاتَ بَعُونََِوَِقَ لَدُونََِأمُُورَهُمِْوَِ ََ ََمِعْتَِأنَْتَِيََِّمُعَاوِيةَُِِنِْتََْتِِأرَْجُلِهِمِْلَأَكَلُواِمِنِْفَ وْقِهِمِْوَِمِِِلَعَمْريِِلَوِْأَ وَِلَمَاِ
 فاَتَ نَاِمِنْهُمِِْفَمَاِفاَتَِمُِْمِنَاِأَكَْْرُِمماَ

By my-asws life, had the people – when the Rasool-Allah-saww passed away – submitted to us-asws, 
and followed us-asws, and emulated us-asws (done our-asws Taqleed) in their affairs, they would 
have eaten from above them and from underneath their feet, from what you coveted with 
regards to it. O Muawiya, when you desired for the caliphate, it did not harm us-asws as much 
as the harm we-asws are going to get from them.  

ِيَ عِْ ِمِنِْسُورَةٍِخَاصَةٍِالْأمَُةُِيُ ؤَوِ لُونََّاَِعَلَىِالُاَهِرِِوًََِ ٍُ فَِِوَِفِيكَِآيََّ َِنُِوَِهِيَِوَِلَقَدِْأنَْ زَلَِالَلُِّ ِمَاِالْبَا ََ كِِتابهَُِبيَِمِينِهِِِفِِسُورَةِِالْْاَقَةِِِلَمُو َ ِوَِِفأََمَاِمَنِْأوُِِ
َِ كُِلِ ِوَاحِدٍِمِنْهُمَاِأَصْحَابهُُِالَذِينَِبََِِكِِتابهَُِبِشِمالهِِِأمََاِمَنِْأوُِِ ََ ِهُدًىِوَِمَ ِضَلًَلَةٍِوَِِِمَاَِ  يَ عُوهُِفَ يُدْعَىِبِِوَِبِكَِوَِذَلِكَِأنَهَُِيدُْعَىِبِكُلِ ِِِمَاَِ
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And Allah-azwj has Sent down Verses from the Quran regarding myself-asws and you especially. 
You and those who have your vision recite it upon its apparent (meaning) and are unaware of 
its explanation and its hidden (Baatin), and this is in Surah Al-Haqqah: So as for one Given his 
book in his right hand [69:19] And as for one Given his book in his left hand, [69:25], and 
that He-azwj will Call every imam of misguidance and every Imam-asws of Guidance, and along 
with each one of them will be his companions who paid allegiance to him. So He-azwj will Call 
me-asws and you. 

لْسِلَةِِالَذِيِيَ قُولُِيََِّ ََِْأدَْرِِماِحِسابيَِهِِْمُعَاوِيةَُِوَِأنَْتَِصَاحِبُِالسِ  كِِتابيَِهِْوَِ َُ ََِْأوُ عْتُِرَسُولَِِيَِّليَْتَنِِِ ِضَلًَلةٍَِِسََِ كُِلُِِِّمَاَِ كَِذَلِكَ ِالَلِِّصِيَ قُولُِذَلِكَِوَ
ْْلُِذَلِِ ِلَهُِمِ ََ ِبَ عْدَ َُ ِقَ بْلَكَِأوَِْيَكُو ََ  كَِمِنِْخِزْيِِالَلِِّوَِعَذَابِهِِكَا

O Muawiya, and you are one to be bound in chains who will be saying ‘O Alas! I wish I had 
not been Given my book [69:25] And I had not known what my Reckoning was [69:26]. I-asws 
have heard Rasool-Allah-saww saying, and similarly for every imam of misguidance who was 
before you, and the ones who will be coming after you, similar words of disgrace from 
Allah-azwj and of His-azwj Punishment.  

َِِوَِماِجَعَلْنَاِالرُّؤْيََِّالَتِِِِوَِنَ زَلَِفِيكُمِْقَ وْلُِالَلِِّعَزَِوَِجَلَِ ِفِتْنَةًِللِنَاسِِوَِالشَجَرَةَِالْمَلْعُونةََِفِِالْقُرْآ ًَِِِ ََ ِرَسُولَِالَلِِّرأََىِاثْنَِِْعَشَرَِِِمَاماًِمِنِِِْأرََينْا ََ وَِذَلِكَِأَ
ِمِِ َِ ِالنَاسَِعَلَىِأدَْبََرهِِمُِالْقَهْقَرَىِرَجُلًَ ََ  نِْقُ رَيْشٍِوَِعَشَرَةٌِمِنِْبَنِِِأمَُيَةَِأئَمَِةِِالضَلًَلَةِِعَلَىِمِنْبََهِِِيَ رُدُّو

And regarding you were Revealed the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and We did 
not Make the dream which We Showed you except as a Trial for the people, and the 
Accursed tree in the Quran; and We Scared them, but it did not increase them except in 
great transgression [17:60], and that was when Rasool-Allah-saww saw (in a dream) twelve 
imams from the imams of misguidance upon his-saww Pulpit, reverting the people backwards 
upon their heels. Two men from two different tribes from Quraysh, and ten from the Clan of 
Umayya.  

َُِأوََلُِالْعَشَرَةِِصَاحِبُكَِالَذِيِتَطْلُبُِبِدَمِهِِوَِأنَْتَِوَِابْ نُكَِوَِسَبْعَةٌِمِنِْوُلْدِِالَْْكَمِِبْنِِ ََرَدَهُِوَِمَاِوَلَدَِِأَبِِالْعَاصِِأوََلَُمُِْمَرْوَا وَِقَدِْلَعَنَهُِرَسُولُِالَلِِّصِوَِ
ََِ  نبَِيُّنَاِرَسُولُِالَلِِّص حِيَنِأُسَِْ

The first of the ten is your companion whose blood you are seeking (Usman), and you, and 
your son, and seven from the sons of Al-Hakam Bin Abu Al-A’as, the first of them being 
Marwaan. And the Rasool-Allah-saww has cursed him, and expelled him along with his son when 
they were intently listening in to (wives of) our Prophet-saww Rasool-Allah-saww. 

نْ يَاِثَ وَابًَِوَِقَدِْسََِعْتَِرَسُولَِاللَِِِِّنََِأهَْلُِبَ يِْ ََِْيَ رْضَِلنََاِالدُّ نْ يَاِوَِ بُكَِيَ قُولُِِِذَاِبَ لَغَِبَ نُوِأَبِِالْعَاصِِِأنَْتَِتٍِاخْتَارَِالَلُِّلنََاِالْْخِرَةَِعَلَىِالدُّ ِوَِصُوَيحِْ ِوَِوَزيِرََُ
كِِتَابَِالَلِِّدَخَِ ِثَلًَثِيَنِرَجُلًًِاتَََذُوا ِوَِمَالَِالَلِِّدُوًًَ  لًًِوَِعِبَادَِالَلِِّخَوًًَ

O Muawiya, for us-asws, the People-asws of the Household, Allah-azwj has Chosen the Hereafter 
instead of the world, and Allah-azwj was not Pleased with the world as a Reward for us-asws. And 
you and your Vizier (Amro Al-A’as) and your companions have heard the Rasool-Allah-saww say: 
‘When the Clan of Abu Al-A’as reach thirty men, they will take the Book of Allah-azwj to deceive 
by, and the servants of Allah-azwj as their followers, and the wealth of Allah-azwj for their own’. 
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ِنَبَِِالَلِِّزكََريََِِّنُشِرَِبَِلْمِنْشَارِِوَِيَحْيََِذُبِ َِِوَِقَ تَلَهُِقَ وْمُهُِوَِهُوَِيَدْعُوِ ََ ِأوَْليَِاءَِالشَيْطَِهُمِِِْلََِالَلِِّعَزَِوَِجَِيََِّمُعَاوِيةَُِِِ ََ نْ يَاِعَلَىِالَلِِِِّ ِالدُّ َِ ِقَدِْلَِوَِذَلِكَِلَِوََا َِ ا
ِِحَارَبوُاِأوَْليَِاءَِالرَحَْْنِِقاَلَِاللَُِّ ََ ََْمُرُو ِالَذِينَِ ََ ِوَِيَ قْتلُُو ِالنَبِيِ يَنِبغَِيْرِِحَقٍ  ََ ِالَلِِّوَِيَ قْتلُُو ُِ ِبِِيَّ ََ ِالَذِينَِيَكْفُرُو ََ رْهُمِْبعَِذابٍِألَيِمٍِبَِِِِ  لْقِسْطِِمِنَِالنَاسِِفَ بَشِ 

O Muawiya, the Prophet-as of Allah-azwj Zakariya was sawn by a chainsaw, and Yahya-as was 
slaughtered, and his-as people killed him-as, and he-as was calling them to Allah-azwj Mighty and 
Majestic, and that is how disgraceful the world is to Allah-azwj. The friends of Satan-la have 
always been at war with the friends of the Beneficent-azwj. Allah-azwj Says: Surely, (as for) those 
who are disbelieving in the Signs of Allah and are killing the Prophets without right and are 
killing those who are enjoining with the justice, announce to them a painful Punishment 
[3:21]. 

ِمُِ ِرأَْسِيِوَِأَنّ ِ ََِلِْيَْتِِِمِنِْدََِ ِأمَُتَهُِسَيَخْضِبُو ََ ََِرَسُولَِالَلِِّقَدِْأَخْبَََنِّأَ مِنِْبَ عْدِيِوَِأنََكَِسَتَقْتُلُِابْنَِِِالَْْسَنَِسْتَشْهَدٌِوَِسَتَلِيِايََِّمُعَاوِيةَُِِِ ِغَدْراًِبَِلسَم ِِِلْأمَُةَِ
ِابْ نَكَِيزَيِدَِلَعَنَهُِالَلُِّسَيَقْتُلُِابْنَِِِالُْْسَيْنَِيلَِيِذَلِكَِمِنْهُِابْنُِزاَنيَِةٍِ ََ  وَِأَ

O Muawiya, Rasool-Allah-saww has informed me-asws that his-asws community will dye my-asws 
beard with the blood from my-asws head, and I-asws will be martyred, and after me-asws the 
community will follow you, and you will kill my-asws son Al-Hassan-asws treacherously by poison, 
and that your son Yazeed, may Allah-azwj Curse him, will kill my-asws son-asws Al-Husayn-asws, that 
(deed) will be carried out by the son of an adulteress.   

ِبْنِِالَْْكَمِِوَِخَمْسَِ ََ ِسَبْعَةٌِمِنِْوُلْدِِأَبِِالْعَاصِِوَِوُلْدِِمَرْوَا ََ ِالْأمَُةَِسَيَلِيهَاِمِنِْبَ عْدِ ََ قَدِْرَِهُِةٌِمِنِْوُلْدِهِِتكلمهِ]تُكْمِلُِوَِأَ آهُمِْرَسُولُِالَلِِّ[ِاثْ نَاِعَشَرَِِِمَاماًِ
ََِأمَُتَهُِعَنِْدِينِِالَلِِّعَلَىِأدَْبََرهِِمُِالْقَهْقَرَِ تَ وَاثُبَِالْقِرَدَةِِيَ رُدُّو ََِعَلَىِمِنْبََهِِِ مِنْهُِىِوَِأَنََّمُِْأَشَدُِّاليَ تَوَاثَ بُو ََِالَلَِّسَيُخْرجُِِالَِْلًَفَةَِ ِِمِْنَاسِِعَذَابًَِيَ وََِْالْقِيَامَةِِوَِأَ ٍُ بِراَيََّ

كُِلِ ِحَجَرٍِ مُُِالَلُِّبِِِمِْوَِيَ قْتلُُهُمِْتََْتَ ِيذُِلَُّ  سُودٍِتُ قْبِلُِمِنَِالْمَشْرَِِ

And that the community, after you will flow on to seven from the sons of Abu Al-A’as, and 
five from the sons of Marwan Bin Al-Hakam, thereby completing the twelve Imams that the 
Rasool-Allah-saww had seen jumping upon his-saww Pulpit like the jumping of the monkeys, 
reverting the community from the Religion of Allah-azwj backwards upon its heels, and upon 
them will be the severest Punishment on the Day of Judgment. And that Allah-azwj will Take 
the Caliphate out from them by the black flags coming from the East. Allah-azwj will Humiliate 
them (clan of Umayya) by them, and they will kill them under every stone. 

ِمَيْشُوٌَِ ََ ِرَجُلًًِمِنِْوُلْدِ ََ رُُِِلِيَْهِِوَِِوَِمَلْعُوٌَِجِلْفٌِجَافٍِمَنْكُوسُِالْقَلْبِِفَظٌِّغَلِيظٌِقاَسٍِقَدِْنَ زََ ِالَلُِّمِنِْقَ لْبِهِِالرأَفَْةَِوَِالرَحَْْةَِِوَِأَ ِأنَُْ كَِأَنّ ِ كَِلْبٍ أَخْوَالهُُِمِنْ
كَِمِْهُوَِفَ يَبْعَثُِجَيِْ  شاًِِِلََِالْمَدِينَةِِلَوِْشِئْتُِلَسَمَيْتُهُِوَِوَصَفْتُهُِوَِابْنُ

And that a man from your sons, and evil, accursed, rude, unpleasant, deficient of the heart, 
vulgar, harsh, and from whom Allah-azwj has Removed leniency and mercy, whose maternal 
uncles will be from dogs, it is as if I-asws can see him and had I-asws so wished, I-asws would have 
named him, and described him, and how old he will be, and he will send an army to Al-Medina.  

ِفِيهَاِفِِالْقَتْلِِوَِالْفَوَاحِشِِوَِيَ هْرُبُِمِنْهُمِْرَجُلٌِمِنِْوُلْدِيِزكَِيٌِّ ََ ِالَذِيِيَْْلَُِْالْأَِِفَ يَدْخُلُونََّاَِفَ يُسْرفُِو ِتَقِيٌّ كَِمَاِمُلِئَتِْظلُْماًِوَِجَوْراًِوَِِِنّ ِ ِوَِقِسْطاً رْضَِعَدًًْ
كَِمِْهُوَِيَ وْمَئِذٍِوَِعَلًَمَتَهُِوَِهُوَِمِنِْوُلْدِِابْنَِِِالُْْسَيْنِِ ِالَذِيِيَ قْتلُُهُِ ِأبَيِهِِْاَابْ نُكَِيزَيِدُِوَِهُوَِاللَأَعْرِفُِاسََْهُِوَِابْنَ  ئرُِِبِدََِ

They will enter it, and there will be looting and destruction in it, including the reckless killings 
(of innocents) and stripping the honours of women. (After this) A man from my-asws sons-asws, 
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pure and holy, who will fill the earth with justice and equity just as it was filled with injustice 
and inequity, they will flee from him. And I-asws know his-asws name, and how old he-asws will be 
on that day, and his-asws signs. And he-asws will be from the sons-asws of my-asws son-asws Al-
Husayn-asws who will be killed by your son Yazeed-la, and he-asws will avenge the blood of his-asws 
father-asws. 

عِنْدَِأحَْجَارِِالزَيِْ ِلَأَعْلَمُِاسْمَِأمَِيرهِِمِْوَِذَِتِِثَُُِيَصِيُرِفَ يَهْرُبُِِِلََِمَكَةَِوَِيَ قْتُلُِصَاحِبُِذَلِكَِالْيَْشِِرَجُلًًِمِنِْوُلْدِيِزكَِي اًِبرَيِئاًِ لِكَِالْيَْشُِِِلََِمَكَةَِوَِِِنّ ِ
ُِِ ِبِِِمُِالْأَرْضُِخُسِفَِبِِِمِْقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ عِدَتَِمُِْوَِأَسَْاَءَهُمِْوَِسَِاَ ُْ ِوَِأُخِذُواِمِنِِِِْذِْفَزعُِواِرىوَِلَوِْتَِِخُيُولَِِمِْفإَِذَاِدَخَلُواِالْبَيْدَاءَِوَِاسْتَوَ َُ فَلًِفَ وْ

ِقَريِبٍِ ٍَ  ِمَكا

He-asws will go to Mecca, and the commander of the army (opposing him-asws) will kill a pure 
man from my-asws sons at a place with stones of oil (Ahjaar AL-Zayt). Then that army will travel 
to Mecca, and I-asws know the name of its Emir (leader), and their number, and their names, 
and the description of their horses. When they enter Al-Bayda, the earth will spread out and 
Allah-azwj will Make it to swallow them up. Allah-azwj Mighty and Majestic has Said: And if only 
you could see when they will panic, and they shall not escape, and they would be seized 
from a nearby place [34:51]. 

 نِْقِبَلِِقَ فَاهُِقاَلَِمِنِْتََْتِِأقَْدَامِهِمِْفَلًَِيَ بْقَىِمِنِْذَلِكَِالْيَْشِِأَحَدٌِغَيْرُِرَجُلٍِوَاحِدٍِيُ قَلِ بُِالَلُِّوَجْهَهُِمِِ

He-asws said: ‘(The ground will shift) from underneath their feet – so there will not remain from 
that army anyone apart from one man, whose face will have been turned from the scruff of 
his neck. 

ِ كَِقَزَِ ِالَْرَيِفِِوَِالَلِِِِّنّ ِ َْراَفِِالْأَرْضِِقَ زٌَ  ََِمِنِْأَ َُْمَعُو مِْوَِمُنَاخَِركَِابِِِمِْفَ يَدْخُلُِالْمَهْدِيُِّالْكَعْبَةَِسْمَِأمَِيرهِِِِلَأَعْرِفُِأَسَْاَءَهُمِْوَِاوَِيَ بْعَثُِالَلُِّللِْمَهْدِيِ ِأقَْ وَاماًِ
 وَِيَ بْكِيِوَِيَ تَضَرَ ُِ

And Allah-azwj will Send for Al-Mahdi-asws a people. He-azwj will Gather them from the corners 
of the earth like the gathering of the clouds in autumn. By Allah-azwj, I-asws know their names, 
and the name of their Emir (leader), and where their rides will stop. Al-Mahdi-asws will enter 
the Kaabah, and he-asws will be crying and beseeching.  

يبُِالْمُضْطَرَِِِذاِدَعاهُِوَِيَكْشِفُِالسُّوءَِِقاَلَِجَلَِوَِعَزَِ َُِ ََْعَلُكُمِْخُلَفاءَِالْأَرْضِِِأمََنِْ  هَذَاِلنََاِخَاصَةًِأهَْلَِالْبَيْتَِِوَِ

Allah-azwj Mighty and Majestic has Said: Or, One Who Answers the distressed one when he 
supplicates to Him and He Removes the evil, and He will Make you to be Caliphs of the earth! 
Is there a god along with Allah? Little is what you heed [27:62]. This is exclusively for us-asws, 
the People-asws of the Household.  

ِبِِ َُ ِتَ نْتَفِ ِلَأَعْلَمُِأنََكًََِ كَِتَبْتُِِلِيَْكَِهَذَاِالْكِتَابَِوَِِِنّ ِ ِالْْخِرةََِهِِوَِأنََكَِسَتَفْرحَُِِِذَاِأَخِْأمََاِوَِالَلِِّيََِّمُعَاوِيةَُِلقََدْ ََ ِلِأَ ََ بََتُْكَِأنََكَِسَتَلِيِالْأَمْرَِوَِابْ نُكَِبَ عْدَ
ََِمَنِْأَسَسَِهَذَاِالْأَمْرَِلَِ كَِمَاِنَدِ َُ ِْتَ نْفَعْهُِالنَدَامَةُِقَِكَِوَِحَْلََكَِعَلَىِرِِليَْسَتِْمِنِْبََلِكَِوَِِِنَكَِبَِلْْخِرَةِِلَمِنَِالْكَافِريِنَِوَِسَتَنْدَ  ابنَِاِحِيَنََِ

But, by Allah-azwj, O Muawiya, I-asws have written to you this letter, and I-asws know that you will 
not benefit by it, and you will be happy when I-asws informed you that you will have the 
command, and your son after you, because the Hereafter is not in your mind, and without 
(securing) the Hereafter you are from the deniers (Kafir). And you will regret just like the one 
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who gave you the command regretted it, and burdened you upon our-asws necks, but his regret 
will not benefit him. 

ِيَ نْسَخَِذَلِكَِلِشِيعَتِِِوَِأَصْحَابِِ َْ كَِاتِبِِأَ ُُ ِأمََرْ كَِتَبْتُِبِهِِأَنّ ِ ِيَ نْفَعَهُمِْبِذَلِكَِأوَِْيَ قْرأَهَُِوَاحِدٌِمِنِْقِبَلِكَِفَخَرجََِالَلُِّبهِِِِلَعَلَِاللََِّوَِمماَِدَعَانِِِّلََِالْكِتَابِِبِاَ َْ ِأَ
ِأَحْتَجَِعَلَيْكَِِمِنَِ َْ  الضَلًَلَةِِِِلََِالَْدَُىِوَِمِنِْظلُْمِكَِوَِظلُْمِِأَصْحَابِكَِوَِفِتْنَتِكُمِْوَِأَحْبَبْتُِأَ

And from what I-asws have been invited to write to you with what I-asws have written, I-asws 
ordered my scribe to make a copy of that for my-asws Shiites, and the chiefs of my-asws friends, 
and it is for Allah-azwj to Make them to benefit by that, or if anyone from before you were to 
read it, so Allah-azwj will Take them by it and by us-asws, out from straying and into the Guidance, 
and from your injustices and the injustices of your companions and their strife, And I-asws 
preferred to argue against you’. 

نْ يَا.  فَكَتَبَِِلِيَْهِِمُعَاوِيةَُِهَنِيئاًِلَكَِيََِّأبَََِالَْْسَنِِتَُلَُّكُِالْْخِرَةِِوَِهَنِيئاًِلنََاِتَُلَُّكُِالدُّ

Muawiya wrote to him-asws, ‘Congratulations to you-asws, O Abu Al-Hassan-asws for the Kingdom 
of the Hereafter, and congratulations to us for our kingdom in the world’’.7 

Rasool Allah-saww Foretold about the Battle of Jamal: 

كِِتَابِِالْبَهَارِِللِِْ عُوِكش  فِاليقينِمِنْ ِبْنِِخرورِ]حَزَوَرٍ[ِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِبْنِِمَس  ْ ِعَنِْعَلِيِ  ََ يْنِِبْنِِعُلْوَا عِيدٍِعَنِِالُْْس  َ يْنِِبْنِِس  َ دٍِالْعَبْدِيِ ِعَنِْمَالِكِِبْنِِحُس  َ
ِقاَلَ: ِعَنِْأَبِِذَرٍ  يِ  مْرَةَِالرَوَاس   ِ ذكََرَِمَاِمَعْنَِِض   َ ولَِالَلِِّصِثَُُِ ألَْتُِرَس   ُ ألََهُِعَمَاِيَ تَجَدَدُِبَ عْدَهُِمِنَِالْأمُُورِِفَِس   َ س   َ ِفَ قَالَِيََِّاهُِأنَهَُِ ََ ْْمَا ذكََرَِمَاِجَرَىِلعُِ أَخْبََهَُِثَُُِ

َُِمَاِذَا يَكُو  رَسُولَِالَلِِّثَُُِ

(The book) ‘Kashaf Al Yaqeen’, from the book ‘Al Bahar’ of Al Husayn Bin Saeed, from Al Husayn Bin Ulwan, from 
Ali Bin Harour, from Abdul Rahman Bin Masoud Al Abdy, from Malik Bin Zamrah Al Raqasy,  

‘From Abu Zarr-ra having said, ‘I-ra asked Rasool-Allah-saww’. Then he-saww mentioned what its 
meaning was, then he-ra asked him-saww about what would be anew after him-saww from the 
affairs, so he-saww informed him-asws. Then he-saww flowed for Usman. He-ra said, ‘O Rasool-
Allah-saww!’ Then what would happen?’ 

َُِالنَاسُِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِحَتَِِِّذَاِوَجَبَتِْلَهُِالصَفْقَةُِعَلَىِمَنِْصَلَىِالْقِبْلَةَِوَِ يُ بَايِ ِالْمُسْلِمِيَنِأدََىِالْزِْيةََِانِِْقاَلَِثَُُِ ُِ ِفَحَمَلًَِامْرأَةًَِمِنِْأمَُهَا ٌَ ِوَِفُلًَ ٌَ طلََقَِفُلًَ
ذكََرَِمَاِجَرَىِمِنَِْلَِْ ِحَةَِوَِزبَُيْرٍِوَِعَائِشَةَ.ثَُُِ

He-saww said: ‘Then the people will pledge allegiance to Amir Al-Momineen-asws until when the 
hand-shake is obligated upon the ones praying Salat to the Qiblah, and payment of the tax, 
so and so (Talha), and so and so (Zubeyr) would carry a wife (Ayesha) from the mothers of the 
believers’ – then mentioned what would flow from Talha, and Zubeyr and Ayesha’’ (Battle of 
Jamal).8 

                                                      
7ِBihar Al-Anwaar – V 33, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 16 H 421 
8 Bihar Al-Anwaar – V 37, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 54 H 53 


